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Introduzione
Il manoscritto gamma.S.6.3 € un testo miscellareenente numerose ricette per lo svolgimento

di varie operazioni. Oltre alle ricette mediche [gecura di varie malattie e per la cure cosmetiche
con la preparazione di unguenti, vini medicatittabri, pomate, contravveleni e estratti di erbe,
SONno assai interessanti alcune ricette alchemieh&preparazione di sali particolari e di legHa e
fabbricazione dell’oro e dell'argento. Sono da ritaye anche le ricette per la preparazione di vetri
colorati e, ad esse legate, quelle per la prepamazdi pietre preziose false. Assai importanti le
ricette per la preparazione di alcuni pigmenti ®@nti, come il celebre lapislazzuli, 'acetato di
rame, ma anche le prove per l'autenticita di alqunoidotti di importazione. L'insieme di alcune
prove pratiche fa pensare ad un piccolo trattatch@hica analitica ante litteram per controllare la
natura di alcuni materiali. Ancora da citare lestie per colle, vernici, inchiostri, saponi, tirgur
acquaforte. Uno spazio assai ampio € riservatgadiparazione dei colori azzurri, compresa quella
celebre dall'argento.

Il linguaggio € aulico almeno nella prima parten dompiego di latinismi (vitelo tuorlo, polto
pasta; optomno autunno, lipra libbra, vespertiligngistrello) e voci ipercorrette, poi I'autore
rivela, soprattutto nel lessico, la sua origineditatica e precisamente emiliana. Voci tipiche aell
zona di Ferrara-Modena e quindi propriamente Es{@ngrenti, Voci di Terre Estensi, Fond. Di
Vignola, Vignola 2008) possono essere ritenute:

agugia ago, asongia lardo, borone zipolo, botinwdylbrenta tinozza per l'uva, calizine fuliggine,
cambrosseno ligustro, cocone tappo, coppo tegalane cuoio, impillia accendi, lavezo bacile,
lodria lontra, mirasolle girasole, grepo(la) tastatinossa linseme, moye mollo, moyete pinze,
osmarino rosmarino, padito digerito, petenegio inguputini bambini, quadrello mattone, remolla
crusca, seda ragade e crine, seya ascella, snp@gaisspiurire prudere, tarso tartaro, testo tegam
toppa talpa, tossego veleno, umedalle soglia, betta, zobia giovedi.

Il morfologia assume un livello piu prossimo al ldtéo, con oscillazioni tra doppie e semplici
(allume di roza, rozza, roca, rocha), tra finale ied o (toro tore, ovo ove).

Risulta presente inoltre un arabismo almizadir deeme o0 sale ammoniaco) forse derivante dal
linguaggio alchemico.



c.1r

e metti susso. 28

Se tu volle cassare la letra de la carta senzdaguas

re la carta tolli late de ficho e metelo i(n) umape=

letta de vetrio e mette dentro deblacha polverizata
tanto che deventi pasta liquida poy la fay secha

re alombra poy fane anchora polvere e meseda datim)
come ay fatto desopra e cossi fai trey overo quatite

tu volli cassare abi una peza de lino bagnataaigop e
spremela molto bene e fregela su p(er) la letreréame(n)te



poy zita susso de questa polvere e laseralla stage

notte e la mattina pillia una altra peza piena de

bombasse e fregala su e andara via le letre. Anchora

tolli zucho de pomo ra(n)zo e daltro pomo ben acer-

bo e salvaticho e cu(m) questo zucho bagna la edeta

letri e lassa stare una hora o dove poy abie ura pe

de pan(n)o ben asp(er)o e fregalo susso e andaiafeletre.
A fare una fenestra de carta che parira de vetrio

Tolle tante carte de capretti qua(n)ti besogndeala

nestra e queste carte volle essere magre e comza se
calcina falle radere sutilmente poy tolli guma ciai

e mitello i(n) uno vasso e miteyi dentro uno deradoy de
melle ben sgiumato poy pillia giara de otto ovbatde

molto bene e meseda tute queste cosse in siemalEoy

la carta in quella forma che tu volli e metila deri{n) queste
cosse e lassa stare fin che la sia ben bagnata pegtendi
sup(ra) unairgio e lassela sechare poy la fa depenzere como
te piaze poy ie da la vernize lig(ui)da, e se n&npolli far

de penzere, dagie pur la vernize e sara bella corao
fenestra de vetrio. 29

1v.

Se le carte fosseno guaste p(er) aqua o p(er)chielge fo-

sse caduto Pillia una peza de lino bianchissima e

bagnella i(n) aqua e metila su la carta e quandaria e

molle tirela e redulla al primo modo como era ifrEigooy

sopra questa carta metti una cdmdenbazina e abe uno
piumazollo sopra la carta bambazina de pan(n)o e finche la
carta e cossi bagnata e cossi destessa mittiesiqgpiuma-

zollo sopra la carta bambazina e fa che il piuntiazia

un pocho caldo poy metti de sopra trementina &otta
polverizata e retornara cossi bella como era ith)aa

A fare armadura che no(n) se po passare ne taliding)

ferro Tolli quatro onze de colla de pesso e unaonz
demasticho e destemp(er)a i(n)sema e cu(m) questa collalia co(m)
trey pan(n)i de lino luno sopra laltro e coprelfroyquesta (com)po-
sitio(n)e sen po far que arme tu volli che no(npesm offendere
cu(m) ferro e questa colla se volle destemp(eQafm) la sputa
suppa. 31

Se tu voli ch(e)n uno para ch(e) brusie e no(njeaweale

nessuno Tolli de Isolfero orpiumento e olio

comune e fan(n)e amodo de unguento e cu(m) questugi li capi-
lli o barba o vestite o altra cossa mittigille @tfio e fara

el focho gra(n)de senza nozimento nessuno. antbibra
erbas(er)pe(n)tina e zucho de malva e albume dovo e me
seda i(n)seme e cu(m) questo ungie le mano oveetdlide

sopra gie gita solfero vivo poige li metti el fochdrusa-

ra forte e no(n) nocera al homo niente finelmewtefara

sopra le vestimenti. anchora tolli argiento vivioaginelo

molto ben i(n) lo aceto cu(m) questo ongie un penénmetillo al
solle e qua(n)do e seccho ungelo un‘altra voleckedo.
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Anchora e cosi fa x. volti alultimo gitelo al facke
no(n) brusara niente 32.

Se tu volli ch(e) la tova vigna o altra possesioo@)



tempesti tollii corallo e fan(n)e polvere e zit&l®

guatro cantoni principali de la possesio(n)e aiszle al-

tre di intorno tempestara no(n) quella anzi fatafpitti

cha ne sun de li altri 33

Chi volle andare seguro in fra le api che nesur{a)no

sera morsegato ungie la carne cu(m) zucho de malva

e nessuno de li appi no(n) pora mordere Anchtedelsse
furato le tove api de aqua bolita e gitela in quigo dove
era li api e quella p(er)sona che li avera furdtiotse pelara
dal capo ali pedi e tute le ongie li andarano vta%si sap(er)ay
chi s(er)a stato. 34

Se tu volle fare sechare una vite o vero uno altro

arbore zuta de Iolio ala sova radice e sechara

Anchora fa uno busso i(n) lo arboro che vada fiezore in
guello busso mettirig(n)to vivo e olio e possa s(er)a molto
ben lo ditto busso cu(m) la creta i(n) pocho tersgchara 34
A fare che uva o altri fructi abieno sapore de rhasz

fa uno busso in la vite overo in altro arboro e

dentro li metti del moscato o v[e]ro detlzamonea e s(er)a molto
ben lo busso e quelli fruti sap(er)a molto bon aeschato.
Se tu volle che uno arboro no(n) abia nessuna fo-

lia fina ala festa de santo zoane batista. Quel-

la matina de santo zoane in anzi che levi el gdata

gue arbore ch(e) tu volle e non fara follie finalito

di de santo zoane. 36

Se tu volle ingrassare le ocche i(n) quatro od{ngj(ue)
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di tolli farina demelio e i(n)pastela cu(m) lo melle e dallo ma(n)-
zare ali ochi e sara i(n) cing(ue) di grassi 37

A far bno aceta(n) un subitto impie unarestera de
vino e serela molto ben poy la mette in uno

caldaro de aqua e lassela boliere e s(er)a ptergeeto.
Anchora habi orzo franto e frigelo in la padella

e cossi caldo si lo metti i(n) laeza e s(er)a ben che no(n)
refiati. Anchora tolli de li mori acerbi e sechitlilo
forno e fane polvere e meteli in lo vino e subito
deventera aceto. Anchora tolli orzo e fallo stare

tre di i(n) lo vino poy pistalo e cu(m) quello vingetelo
in laveza e deventara forto aceto. 38

A fare elbasalischo tolli una ampola de vetrio e
implela de folie desalvia e metela sotto

lo ledame ben marzo e brutto e lassa stare per spac
deplusor di poy guarda e trovaray el dito s(er)pe(n)te
e subitto farallo brussare e fane polvere e zyteaso
lotone deleguato la p(re)dita polvere e deventera
horo Anchora se uno fosse tuto coperto de ruga
porra andare securamente al basilischo e ama-

zarlo senza danno de luy. 39

Se tu volli saper che de esser abonda(n)tia de bia-
va in quel an(n)o che tu volli sapi che a .xii. di

de luy appare una stella la matina ala aurora

la qual a nomaichola e no(n) apare piu i(n) tuto
lanno quella matina tolli uno grano de forme(n)to

e uno de melio e uno de caduna altra biava ch(e) tu
volle de tuti un gran p(er) caduno e piantali ichlio



sechuro che nessuno el possa guardare e quello
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che nasera piu presto quello s(er)a habondanjigulo
an(n)o e quello che no(n) nasera d(e) quello saestia .32
A far belli li capilli fa cenere de vite bianchele quela
cenere ne pilia una lipra e sette lipre de aqua

a fandlisiva poy abie dove onzi de vitriolo romano

e destemp(er)alo e metelo i(n) la dita lesiva ledlgere
poy pilgia e metti entro quando bolie e guarda se

lo colore te piaze tira i(n) dreto dal fogo e colali(m) una
peza e metilo i(n) uno bocallo de vetrio e fallarstalo
sereno tre notte e quando te lavi el capo lassadera(r)e
li capilli poy abi unasponga ben netta e bagnela in
guesta lessiva poy lavaray li capilli e laseli segari

e deventerano belli e biondi Anchora tolle metisato

e fallo stillare al lambicco la prima aqua ch(ejiMera

e bona afar belli le done la segonda e bella camo o
lavate la testa cu(m) lisiva e lassa ben sechpoy ¢e met-
ti de questa seconda aqua su la mano e menela)slip(r
capilli e fay cossi .xv. di averay li capilli confiio doro.
Anchora tolle melle e falla destillare alo lambg&o

de quella aqua lavene la faza ale don(n)e e dezenta
belli e lucente e odorifera e de po la prima agua f

ye el focho piu forte e fara ollio cu(m) lo quatiegi li ca-
pilli e deventerano biondi. Anchora tolli olio dapgave-

ro e felle deli boy tanto de luno quanto de lajtay tolli

un pocho de vino biancho e meseda tute queste i{p¥sie-
me amodo de onguento e da poy che tu ay lavatstia t

e sugata ben ungie de questo honguento e s(erjardi.b
Anchora pillia de laqua ch(e) vene fora de la gifga)n(do) sono
potade del messo de ma(r)zo e cu(m) quella aqadeldiv
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capilli e deventerano belli. Anchora tolli anitigarabicha
draganti sapone biancho e lume de botte solfere denrocha
camfora preda de boraze senaprio dove onze p@uhoae

xv. (libre) de aqua meseda cu(m) tuti questi ciosseme e fa bo-
liere i(n) la dita aqua tanto ch(e) la t(er)za @a (con)sumi e poy
la colla e cu(m) questa aqua lavete li capilli. Aoi@ afar

li capilli canuti deventeno nigri e rossi tolli deppone

negro e calzina vivalérigierio doro e meschula i(n)

seme amodo de onguento e cu(m) questo si onzgilli canu-
ti e se tu lassi stare asay deventerano nigrli éasisi

stare pocho deventarano rogsichora affare belli li ca-

pilli pillia salnitrio vetriollo lume de rocha senaprio

de tute queste cosse tanto de luno quanto de éaltro
meseda i(n) siema e fan(n)e polvere e destilléaatdico

cu(m) pocho focho e cu(m) quella aqua lavate lilkao(n) to-
cando la codicha e quando serano sugati lavate) agqua
calda. Anchora tolle polvere daffrano orientalle e

tridalo e meseda cu(m) rossumi dovi cotto e mesafta) melle
e fan(n)e honguento e ungie li capilli la sera médina

te li lavi e se farai cossi uno messe averay lilicap

modo de horo. Anchora fa lesiva idella e de

savina e de regolicia e cu(m) quella te lava ltates



faray belli capilli. Anchora affare li capilli crpstolli corno
de castrone e brusalo e fane polvere e cossidagie

de chapra e abia deli api e pesteli e meseda ingema
fan(n)e unguento e ungie li capilli. Anchora abic@no
del castrone e fane zenere e meseda cu(m) loliowe®
fan(n)e unguento e ungie li capilli. Anchora pilligua
ch(e) sia cotto entro de li lupini e meti entro yezo de
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de vetrio e lassa stare cing(ue) di e cu(m) queatia lavete li
capilli e deventarano biondi. Anchora fa lissivalale-

dura de carne sia que carne volle e lavate lilcapiim)
guella lisiva e g(ua)n(do) sono sutti ungieli cu@rassa de
gallina. Anchora afare li capilli negri tolle limat de

ferro e metelo i(n)lo aceto p(er) viii di poy undjieapilli
deventerano nigri. Anchora tolli deiéedi e pistali e

fane zucho e meseda cu(m) cenere de pena de dallo e
bolgere in sieme e cu(m) questo ungie la sera (da) tu vay
adormire e fa de li capilli canuti negri. Anchoddi¢ de

li galletti no(n) maturi e falli bolgiere i(n) olicomune fina
tanto chey siano ben sconfiati poy li spreme ifa)dove peze
de lino poy lassa sechare e fane polvere poy abiede
nosse e pistali ben e meseda cu(m) aqua piovambaad-f

iere tanto ch(e) torni ala t(er)za parte e poy mes®(m) que-
la polvere e ungie quelli capilli e la barba pogsia

sechare e poy lavali cu(m) aqua tepida e se fasisaid(n)-
chi deventerano negri. Anchora tolle cing(ue) éjde aqua
piovanalitrigirio de argento e doro cenere de cerro

overo de cerqua ben sotille dove (libre) tridafeeseda

i(n) sema e meteli in una pignata e fa boliereatant

chel romagni p(er) meytade poy leva dal focho engufue-
ste se po fare negri i pilli dome(n)te achani eaaali de

bovi o0 de ogna altra bestia e de osselli comeryait-

lombi e ogni altra cossa e cossi se po (con)trafeariée

cosse e si se po fare de molti malli. Se uno cazadks-

se una stella biancha in fronte bagnandola cu(re¥tqu

agua la fara negra e cossi i(n) altri lochi. Questaa

se de metere in questa forma. Lava molto ben cagua

r.13 questo holio provane p(erplipeli

4v

comuna el locho dove volle fare nigro e lassa secbay lava
cu(m) questa aqua piu volte. E se li metti i(n)teode scrivere
tentura tentura de calzolari lume de roza e ollowee fa

tanto piu negro e dura piu tempo. Anchora affafe)ch ca-

pilli no(n) deventano canuti tolle lombrizi e brisameseda
cu(m) olio comune e ungie li capilli. Anchora pitedice de
caullli secchi e falli boliere cu(m) la lesiva () quella lavate li
capilli e no(n) deventarano canuti. Anchora seafmnjvolli
deventare calvo lavate la testa cu(m) orina de earen)

seray calvo. 33

A fare nasere li capilli tolii ovo de gallina elfalossere

tanto ch(e) siano duri poy pillia li rossumi e niiei{@) la

padella al fogo e meseda tanto che vegna forgolda spre-
me cu(m) una peza de lino e cu(m) questo olio a¢awove tu volle



e li pelli si naserano. Anchora tolle rane ve(r{jeléduserte verde) e taya via la
testa e la coda e pillia api tanto de luno quaetéatiro

tute queste cosse meschola insema in una pigmagdta

i(n) lo forno asechare e possa ne fa polvere eta@pedvere

destemp(er)a cu(m) olio ditto de sopra e cu(m) tguesgie dove ma(n)cha
li pelli e renaserano 34

A far cader li pelli overo li capilli tolle calcinaor piu-

me(n)to dove onze p(er) caduno poy meseda cu(m) tant olli

comune ch(e) deventi amodo de unguento e dovermcha

no(n) ge remagnira pilli. E se tu volle che lipi#nasseno

no(n) may piu tolle guma de edera dove onze tallauatro

de azeto destilato e meschula ogna cossa i(n)semgi eossa

dove te piasse ch(e) may no(n) tornarano 34

Contra lelendene ch(e) nasseno i(n) capo tolle calcina e
destemp(er)ala cu(m) zucho pi@r)forata e de questo frega

5r

li capilli dove sono li lendeni e tute morirano. &wra tol-

le somenza de ortiga e pistela ben e metila i(@oaa(er) vii
di e p(er) una notte poy lavate la testa de lisilasela
sugare e possa ungie cu(m) quello aceto e tutiramwi 36

E se uno avesse malle ali lapri de la bocha o fgbrg

o p(er) fredura o p(er) altra cossa. Tolleldaganti de-
stemp(er)ati cu(m) aqua rossa e i(n) questa aqttapobrere
de aneto e lava bene le lapri. Anchora afare tain fi

tolle polvere de pulegio somenze de apio e ma(®)ael
matina a zezuno e fa bon fiato. 37

A lo dolore de li denti tollespelta e mo(n)dela molto

bene e falla bolgere in aceto q(ua)n(do) bolieapill

quel fumo cu(m) la bocha ap(er)ta. Anchora metti paccho
de triacha su lo dente ch(e) dolle e andara \ilelre.
Anchora fa polvere de vetrio e falla boliere i(ogt e
guesto aceto tenelo i(n) bocha sopra al dente. égvactel v(er)me
avesse ma(n)zato li zenzivi metti suso de la taael(er)a liberato.
Anchora metti ellera i(n) agua e cu(m) quella alqwate

li denti. Anchora tolle melle salle e aceto e fa boliere

in sieme e de questo neteni in bocha sopra al dgai@)-

to piu caldo poy sofrire. Anchora abia limaturacde-

no e falla boliere i(n) aqua e de quella aqua reeifgn)

bocha dove tu a el dollore. Anchora fregate |i dem¢m) pol-
vere depulleggio e sempre serano fermi senza dollore e
senza puza. Anchora se li denti tremano tolle itsce
masticho scorze de pomme granato de tuti tanto pista i(n)
sema e fane polvere g(ua)n(do) vay adormire ldedbeccha
cu(m) bono vino poy metti de questa polvere sup(dgnti

e alchuna volta tolle una mollicha de pane e quelli
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denti che tremarano stringila ben e in fra el éidvero
guatro volte metti suso uno possone cha nsislkatia
overobotonto e mestiela molto bene menela ben p(er) la
bocca e si te ferma e purga li denti da hogna malle
humore (con)tra li v(er)mi de li denti tolle somerde porri
e de ius g(ue) iame e pistale e metti sup(ra)deds e
rezeve quello fumo p(er) la boccha e quanti verdeme-

tro tuti li amazara. 38



Aqua da far belle le don(n)e. Toli¢rigirio darie(n)to

e tridalo ben e fallo bolgiere cu(m) aceto tantfelse (con)su-
mi la terza parte poy la colla cu(m) una peza B\s&

depoy abie camforaume de rameno boragine e olio de
tartaro fa boliere queste cosse i(n) aqua rossafaagn(do) volli
fare bella la faza pillia dove o tre gotte delanai

agua e tanto dela segonda e metela su la mano e

fregate la faza e sera lucente come spigho. Anchora

tolle giara dovo tante qua(n)te tu volli falla dieste e

cu(m) quella agua lavate la faza e faralla beliasense

tu te lavi cu(m) la dita aqua alchuno segno fafa)focho o
p(er) ferita o p(er) altra cossa deventera belimecha. Ancho
ra tolli folii e fiori de fave e falle destillare@i(m) questo

te lava la faza. Anchora tolli cepola de zillioapd-

la de pasta de farina de formento e possa la ni@gtjde

forno e lassela ben cozere poy tolli via quellagdsa

torno e quella cepolla trita sopra una pietra eee m

teli tanto olio de tartaro qua(n)to e la cepollaatelie

ar giento vivo sublimato e pulverizato e meseda bene

ogni cossa in siema e recolie e g(ua)n(do) tu kil wssare
destemp(er)a sula mano cun) aqua rossata e fedgatio.
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Anchora tollelitrigirio dargiento e canfora e falle desti-

lare alo lambico zeschaduna da p(er) si e quando tu

volli pillia de queste aque tanto de luna quanttattea

e metti su la mane e fregate el volto g(ua)n(dg)adormire la
sera e i(n) anzi lavate ben cu(m) aqua chiara atsugnchora
tolle scorze de uva e tritale bene e falle destiédo lam-
bicho cu(m) dolze focho e cu(m) quella aqua laehislto e te
destendera la pelle e fara la faza bella. Anchaila t
salalchali overo salle comune una libra fallo boliere

in pocho de aqua de fiume poy la colla col feltsee

vela i(n) un vasso de vetrio. Anchora tolle unadige
litrigierio e un bochalle de aceto e fa bolgere in poco
i(n)siema poy el destilla al feltro e pillia unatigode

guesta aqua e fregate el volto vignara biancho como
neve.Anchora tolle de la sal giema ch(e) sa someya al
cristallo e radilo e metilla(n) una gussa dovo cu(m) melle

e possa lo mette su la cenere calda e fallo bahere

pocho e zuta via lsgiuma de sopra e cu(m) la

vanzo lavate el volto. Anchora tolle albume de ovo

e lardo de porcho ch(e) sia raspato tolle olio coeraceto

0 vero agresto mesgia tute cose in sieme amodo de
(con)fectione e cu(m) questa unzete la faza o kenwane

o el collo. E chi se ongie la bocha de sotto dearant

stretta poy te lava cu(m) aqua giara. Anchora tolle

stercho de passari e uno pocho de aqua e fregate le
mane el volto e deventarano zoe belli. Anchoratoll

radice deyreos e fane zucho e metilo i(n) una ampola

e lassalo possare poy geta via quella aqua ch¢e) de

pra e mitillie de aqua giara e cu(m) questo te lava
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la tova faza e faralla bella e colorita e luceAtecho-
ra delpan porzino e mo(n)delo molto bene e fallo sechare



e possa ne faray polvere e se de questa polvéme-se
chano la faza le don(n)e deventarano belle oltrdanan-
chora tolle molicha de pane e albume dovo e meseda
i(n) sema e metti i(n) lo aceto e lassalo stareaamo poy
te lava la testa de quello. Anchora tolle radiceeenicha

e falla bolgiere i(n) lo olio comune e de quellbasi te

ne lava el volto e deventara lucente e bello. 39

A far negra la faza ch(e) no(n) pora andar viatoll
morchia de olio comune e carbone de legno de vite

e scorza de pomi granati pista i(n)siema amodeai@)fectio(n)e
se questa cossa tene tocchi un pocho el volto thrzeme —
grissimo e no(n) pora andar via p(er) nesun moblo s

tu te fregi cu(m) agresto overo cu(m) lattetidenali

andara via. 40

Questa aqua caza via le lentigie o altre magie

ch(e) fosseno p(er) lo volto e fa el volto bellell& onze vi.
delitrigirio doro tolle una lipra de aceto e de vin biancho
pista el litrigirio e metelo in siema cu(m) le altosse e

fa boliere tanto ch(e) se (con)sumi la meytade(mrquesto te
frega el volto e caza via le lentigie e fa bellzafaAn-

chora tolle aqua de pozzo una lipra mezo quariad®-
fora meza otava de salle comune mesticha ogna cossa
in sieme e fa boliere cu(m) aceto e cu(m) quelate la
faza e caza via le lentigie e ogne altre machute. A

chora tollegalbano aceto e melle cruda e mestica tute
gueste cose in sieme amodo de unguento e ungie lo
volto la sera g(ua)n(do) tu vay a dormire e la neate te

r

lava cu(m) aqua giara e sugate ben e in pochialigu
Anchora tolle radice dieonavisgio radice dese(r)pentaria
radice de zillio biancho lavale molto bene e tdalpossa

le mette in una pignata i(n)vitriata e fa bolietg¢ra) ag(ua)
ploviana tantoch(e) siano ben cotte poy le pistai@g uno
mortaro de preta e (con)fizelo cu(m) olio de tarspo de cervo
e uno pocho de canfora e unzete spesso. Anchéa tol
guatro onze deetriollo romano trey onzi de salnitro

una onza de limatura @gugi e destilale alo lambicho

de la prima aqua ne tolle meza onza dela dita aqua

dentro destemp(er)a dove dragme de chanfora eettagaq(ua)
si ne lavi la don(n)a dove sono le pan(n)i e l¢idgio altri magi
e andara via 41

Chi avesse rosso el volto dal solle tolle biacHaay

rossata olio violato meseda insieme e ungie

Anchora tolle una onza de mira una onza de caf®ra

tute fan(n)e polvere e meseda in siema e metahan

libra de aqua rossata e la sera g(ua)n(do) tu drasnare pil-
lia de questa aqua e messeda e onzete la fazaatila

na lavate cu(m) aqua giara. Anchora chi avesseaqplan

re al volto tolle meza lipra de aqua de zillio lipsa

de aqua rosata una onza de ossspla una onza de

solfero vivo chanfora al peso de uno denaro fa polve-

re e meseda tute queste cosse in sieme e mestill-al

le e lassa stare quatro di poy mettine su la fdaa e

ch(e) tu sia ben purgato in ante. Anchora abilittel

gerio e solfero e messeda i(n)siema cu(m) aguatass



ongiete la faza. 42
Contra le broffole o vero vesichi ch(e) nasseno)pe

v

volto tolli solfero e fane polvere e mesticha cuéggya
rossata e cu(m) questo si te lava el volto e déyasato i(n)
cing(ue) zorni e se retornasseno fallie quello mede. Ancho-
ra tollesolfero e fane polvere e meseda cu(m) salle cu(m)
olio e cu(m) giara dovo e ungiete lo volto ognages(n) re-
tornarano piu. Anchora pillia orpiumento solfergoi

e sapone una onza p(er) caduno meseda in siemg doym
onze de fuligine zioealizine poy te lava el volto e

fregate bene cu(m) una toalia poy onzete cu(m)tqués

Se uno avesse taliata la lengua pur ch(e) se ne teg

uno pocho i(n) qualche parte lavate molto bene la

lengua cu(m) aceto poy ma(n)za deli ovi ch(e) nei@)o tropo
cotti e no(n) ma(n)zare altro poy pillia follie B#uche

crespi e mesticha spesso e se certo guariray. Aacho

se la lengua e le zenzive fosseno marze tolie zdeho

de follie de vite e destemp(er)a cu(m) melle e ehgize(n)zive
e lalengua e guarira da ogni machula cancro o

nasenza ch(e) fosse dentro dala boccha. 44

Contra ogna malle del catar(r)o. Se tu teni delo

asenzo sopra el capo no(n) poray desendere zosso

lo catar(r)o. Anchora tolle zenzero e fane polere

mesgia cu(mjegliciaisoppo e guma rabicha e metelo

i(n) vino e de quello vino ne bevi e no(n) e cassdiore.
Anchora tolle dekubebo e bagnelo i(n) agua vitta e
manzelo la matina. Anchora toljallinga macis

muscato una onza p(er) uno zenzero cinamomo felio d
ceschaduno una lipra quatro onzezdeebo domestica
sofrano garoffalispiconardo cardamoni tre onze p(er) uno
dove onze de pip(er)o longo una onzard#egetti de tute
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cose fane polvere e usandone no(n) te nocera ntayagb.
Anchora se tu ussi la sera e la matina abevereplv

de rosmarino no(n) se trova melior cossa al catarfin-
chora chi avesse t@&ma in la testa e chi sputasse assay
tolle camamilla e cossela i(n) aqua e cu(m) quella aqua
lavate la testa. Anchora se p(er) troppo bevereawrsse
dolore de testa tolle zucho de cauli zioe verzeeel
caldo e andara via el dolore. Anchora tolle scaeze

pomi granati e fali bolgiere i(n) vino e cu(m) goetino
lavate la testa e seray quarito. Anchora a steta

petto tolle zucho dmarubio biancho e fallo i(n) pocho
bolgere i(n) la padella cu(m) uno pocho de aqua(eun
pocho débaotiro e ma(n)zelo cossi caldo e s(er)vi el brodo. 44
Questa aqua e bona (con)tra ogni febre bagna(n)done
cu(m) essa le tempie e la fronte e li polsi e he\i(]a

e bona a ogna in fermita del stomacho e de figato.
Anchora se tu ne fesstua sopra lo stomacho e sopra la
parte del figato move tute le collere e li rey humo

che sono i(n) lo corp@nchora faciando i(m)piastro de questa
agua cu(m) farina de orzo e bona atute le cose ditt
sopra. Questa aqua se fa in questa forma. Tolle una



erba chi a nomangia cavalina e fan(n)e aqua destilata.

de questa aqua e giara dove e cu(m) questi fiomge

el figato reschaldato sana e chi fosse palidaldo

faciando i(n) questo modo. Anchora tolle de lacadie questa
erba e fara li capilli longi e biondi. Anchora dffe

bena pista in sieme ogna cosa e dayelo bevere cu(m)
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aqua o cu(m) vino in ante ch(e) la febre ge vegntaiadi. Ancho-
ra (con)tra ogna febre pillia latte de femena chf@a fiollo
masgio e mitene tre gotte i(n) uno ovo e dayelebegaldo

da sorbire i(n)ante che vegna la febre e fa clifeho(n) lo sapia.
Anchora affebre quartana tolle figato de rana ¢epes

molto bene e possa yelo da bevere i(n) ante cla&ra dela
febre cossi faray tre matine luna dreto al altsa &u vo-

lesse salvare questi figati de i(n) verno metali i(n fillo e secarli.
Anchora tolle figato de testuzine e rostillo e faotvere

e dayela bevere cu(m) vino do o tre volte. Anctiolia tre

onze de aqua vita e dove onze de garofali e meti |

rofalli i(n) la dita aqua e lasseli stare dentesquesta

agua ne bevi una dragma la matina da zezuno eng@ad)

ye vene la febre daye bevere uno quarto de onza e

in tre volte sera liberaté@nchora tolle piena la ma-

ne de cing(ue) follii e tregayne daqua de fiume fa tanto

boliere ch(e) se (con)sumi dove p(ar)te poy laaceltlalla bevere
a chi a febre (con)tinua e s(er)a liberato. Anchiolia some(n)za
de lino e farina de lupini &enzo e fa bolgere i(n)

vino poy mette queste erbe sulo stomacho amodo de i
piastro piu volte. Anchora se alchuno p(er) qualGher-

mita abesognasse de febre tolle uno animalle cha no
mecervariach(e) a li corni amodo de un cervo e canta

de estate sup(er) li arbori questa bestia metejalio e

lassela stare p(er) spatio de otto di poy cu(mgiguellio un-

gie li polsi a chi tu volle e subito pilgiara lebfe. 44

Questa aqua mo(ntificha la carne in ogna loche)ch(

tu tocchi e se tu la metti sopra el ferro el fa-bol

gere amodo de focho. Tolle meza librasdeitrio
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una lipra devetriollo romano meseda in seme e fane

polvere metti adestillare alo lambicho e la primaae

fina. Anchora se alchuno fosse batuto o vero p@s$o ch(e) a-
vesse la carne amachata e no(n) fosse rotta ) rco(n) abia
rotto losso afarla ronp(er)e. Tolle farinadiser gia ben

sottille e i(n) pastela cum giara dovo e metelgrsQmlove

lo malle e ligallo cu(m) una peza e mutalo la matin

e la sera i(n) quatro di sera liberato. Anchorarsea-

vesse carne ma(r)za in alchuno logo. Tolle steecbaVve

e fallo bolgere uno pocho i(n) ollio comune in &dplla

e possa lo metti su tanto caldo quanto el po ®ofrir

e subito levara via la carne cativa e fara vemire |

bona e questa comodame(n)te se po fare a ogna altro
animalle e qua(n)do tu metti su questo impiastva la

sempre el logo cu(m) vino caldo. 46

Contra cotura de focho o de aqua. Tédléce



e fane zenere e mesgia cu(m) giara dovo o vero

cu(m) olio e metti sup(ra) lo malle e sera liber#dtocho-

ra subito g(ua)n(do) e scottato meteli una giaradam(m) lana

susia molle e subito ge refrescha el callore e salda la

piaga. Anchora se el fosse focho salvaticho olfgjia de por-

cho che no(n) sia sallata e unze. Anchora tolé=t(n)da

scorza del sanbucho novello che se (con)sumilz#@arte de quella
aqua donda ch(e) tu lo faray coxe(r) poy lasseledaie

molto bene tanto chel vegnara tuta la bontade delo

ongue(n)to de sopra e possa lo toray fora de tacal
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dove sera stato cotto e se lo meteray in uno etjoa de
guello onguento si lo destende ben sotille sup(na)peza de
lino biancha e si te la metaray sup(ra) lo makbessi faray
dove volte el zorno fina tanto ch(e) tu seray goaAncho-
ra subito in ante ch(e) tu metti sup(ra) lo makssuna cosa in
prima li metti sangue de gallina p(er) la primataol

e fara bella la piaga como ye no(n) fosse may mélle

Se uno no(n) podesse butare fora de lo stomadieo tol
polvere de salmitrio e ma(n)zela o vero bevila e

subito te fara voltare lo stomacho. Anchora bevaaq
calda overo oleo caldo overo aceto caldo e faritare

lo stomacho. Anchora se tu volli strenzere pitiegpita

e cocela i(n) latte de capra e bevillo e subiterstira. An-
chora se lo stomacho no(n) retene el cibo tollekstede ca-
gnollo zentille e fane polvere e bevelo cu(m) oatuo.
Anchora tollezafrano ben pisto e bevelo cu(m) ovo caldo.
Anchora tolle zucho

de achrimonia e bevelo e tegnaray el cibo. Anchora

tolle felle de porcho e unze lomo e se la fosseefean

tolle felle de porcha e cossi onzeray lo stomacimira

le spalle e strenzera el vomito. 48

Chi avesse rezeuto asay cristeri e no(n) potes@®-ma
dare fora tolle uno bichero de olio caldo e falie

uno crestero e tute ma(n)dara fora poy fallie wpos

sta de stercho de ratti. 49

Se alchuno fosse refredato che no(n) podesse @arlar
Tolle or piame(n)to e pevere e tridalo molto bene

e mesticha cum melle e cu(m) vino vechio caldo &lene

al focho che se scaldi uno pocho semp(re) mesedamndo
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cossi caldo bevelo azezuno e farate bona vozeeeehpr
polmone e caza via la tosse. Anchora tolle pofalie

cocere un pocho e ma(n)zali la sera g(ua)n(doayuadormire e
la matina averay la voze. Intende bene che liymeno

ess(er)e cotti sotto lerasche e no(n) e cosa che tanto zove. An-
chora el zucho de li caulli el brodo e bono a bevéncho-

ra se tu tieni del pip(er)o i(n) boccha te faradae giara

e bona e caza via ogne humiditade dela testa. Ancho

ra se tu vole fare bona voze de subito tolle quatro

cing(ue) garofali e tre o vero quatro granizdeebo e

i(n) pocho depiniti tute cosse mesgia insiema e i(n)giute

lo sucho e lava(n)zo zita via e subito te faradaev

giara e bona. Anchora tolle fiore de sambuchole fal



sechare al solle e guarda chel no(n) gie piovafanepol-
vere e bevela destemp(er)ata cu(m) bono vino. 40

A fare veneno pessimo tolle appio risso iusquiamo
chuta e del fongo ch(e) nasse al pe dela oliva a-
macha uno pocho queste cosse in siema e metijlal{n
chune parte dove marcischano poy ne cava fora el
zucho e questo zuchdassecho pessimo. Anchora

tolle deli ova e falie bolgere i(n) aceto tantoe)h(to lo
aceto se (con)sumi e sia tanto aceto che copraloya
pilia le rossume devente polvere o vero ch(e) budsi
bene poy fane polvere e mestica cu(m) sucheathputia
tanto che sia liquida poy el metti anchi al focho

tanto ch(e) deventi seccho e questa polvere e vedén
Questa polvere e molto (con)tra el veneno i(n)aant
chi ussa questa polvere no(n) po morire de vene-

no. E avesse pilliato alchun veneno cu(m) quediae(r
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subito s(er)a guaritdc questa polvere e fatta e provata da

uno medico doma(n)dato maestaane da Esen el qual fo medico
delRe delngalt(er)ra. Tolle pempinella radice ddrementilla
cinamomo meza onza p(er) caduno una dragma de &g

e una demacis e una de zenzero de tute fa polvere e usela
(con)tra ognadossecho. Anchora se alchuno avesse piliato veneno
p(er) boccha in principio del ma(n)zare ma(n)zaen@fiche o
ruta o avelana sumac q(ua)n(do) tu avessi suspetto alchuno
de veneno no(n) ma(n)zare ne bevere neguna casta pler)che
stando el cibo o el bevere i(n) bocha subito faldara lomo

o de febre o de son(n)o o de caldo. Ogna venencatile

0 e freddo se e caldo fa vegnire febre calda candore

dentro amodo focho. Se alchuno pillia veneno caidwoto
ma(n)zi meza onza dmliarmino cu(m) bono vino. Sel veneno
e fredo subito fa vegnire febre fredda o tremoserm(n)o

se alchuno pilia veneno fredbollia prestamente

allio p(er)che lalio sechussa triacha e se e vneno ne fre-

do ne caldo como rapello che e piu pessimo veneno

che sa trove alora pillia triaclea(m) vino in lo qualle

sia cotta la salvia ma la piu sechura cossa cheamtra

el veneno e subito a bevere aqua calda e olio caldo

assay p(er)ch(e) e casone de far zitar fora tutdeltossicato

e oltra di questo p(er) mazora purgatio(n)e fa deskteri

Se alchuno avesse piliatossego almene da unire. To-

lle calamento avelana ruta aristolograibache

gentiana grani de ginegvoliar mino t(er)ra sigilata

de tute tanto fane eletuari cu(m) brugi questaiakét

e finissimo e provato achi avesse piliato veneno

p(er) lo tempo ch(e) de venere a ogni t(er)minexfusse pilliato
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Anchora se tu ma(n)zi deloro o vero beve(r)neevailblto (con)tra
ogna veneno. Anchotaiacha diatessaron pilliare zesche-

duna de questi zova molto achi fosse venenato. éach

tolle mirarubage cortegate gentiana aristologia longa

de tute tanto messeda cu(m) tre volte tanto mgilersato

e se de questo ne pillii una o dove dragme e bopger)feto
(con)tra ogne venino e maximamente a chi fosse)sm(la



animalle vnenosso como e scorpioni ragno s(er)pexte

ne rabiosso etc. Metandoye uno pocho de zucho deame
Anchora le sopra dite cose mesgiate cu(m) aquae@jale sia
cotta la gentiana e cossa p(er)fetissima (conjjre gposteme
venenosse e pistelentialle. Anchora aqueidectosicho
destilata allo lambicho e dalla bevere achi fosssithato

e no(n) morira de quel veneno. Alchuni dicono ehi f
polvere de smeraldo cu(m) la lima o cu(m) altrasaas que-
la polvere darla bevere quanto seria nove grani

de orzo cu(m) un pocho de bon vino i(n)anti chanmsia
stato troppo i(n) corpo ch(e) senza fallo scampata mo(r)te
e no(n) se scortegara. E questo dice uno gra(ngdiocin

chi aveva nom&er apione in uno capitullo ch(e) fe

de smerald@ uno altro gran medico ch(e) se doma(n)da
Raynaldo de Villandoa. E uno ch(e) aveva noniabbi

M oyses tuti questi certifichano ch(e) lo smeraldo e molto
(con)tra el vneno e subito el caza via cu(m) voraeitmssi fa
anchi la t(er)ra sigillata. Questo smeraldo deregs&lo

e piu fino ch(e) se possa trovare. Anchora la sojme(de

la grana e bona (con)tra ogna vneno o che siagpées)
boccha o p(er) mo(r)so de a(n)imale vnenosso. Aractotle some(n)za
de cedri e lava via la scorza e trideli ben e masedm)
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agua frescha e cu(m) bon vino e dayelo bevere megén)zare
i(n) lo cibo dove dragme. Anchoaaicena dice i(n) uno libro
li vertu del core ch(e) la triacha molto (con)foetecore e li sp-
ritti. E occide tosto el veneno ch(e) e dentroaepo. Anchora
in un libro de lesuptelita dele medicine dice ch(e) sopra tute
le altre medicine (con)tra el veneno sie la someletiacedri
como e ditto di sopra. La triacha volle ess(erptetnp(er)ata
cu(m) vino i(n) lo qualle sia cotta la salvia egkla bevere

e no(n) lassa andare el veneno al core e (con)tostmmacho
e (con)suma tute le collere venenosse una dragansca
mesura. Anchora ehetridato e molto ap(ro)priato al ve-
neno. Anchora diateseron e erbaunitia

occide tute li veneni o de dentro o de fora depoarhe

sia. Una volta el vescovo gadova in p(re)sencia del

papa volle p(ro)vare qualle e quella cosa ch(eppio)priata
al veneno e feze atossegare dove galine e a uno de

quelli de la triacha e allaltro de quella erbaahiome

tunitia e piu presto guari quel pollo dela tunitia cha

guello dela triacha. Se tu ay pagura de veneno ussa
(con)tinuame(n)te fichi noci ruta e no(n) seraysicato. An-
chora g(ua)n(do) tu te senti vnenato subito i(rdatiel vneno
se spandi p(er) lo corpo bevi delo latte el qualtassone

de mo(ntifichare la v(er)tu del veneno e se paesdare fora
dala boccha e ch(e) faza li cresteri subito azbeime eva-
cuato de sotto e de sopra. Anchora che fa pohere d
stercho de gallo e dallo a bevere auno venenaty aaflara
piu i(n)ante el veneno anchi el fa subito insinafp(er) la
boccha ma si ch(e) a nessun partito no(n) dornsuddo li
grani deli genip(er)ii no(n) aparo ali tossegateazarli. 42
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Se tu ay suspetto nessuno de vheno ch(e) siai(olat



o i(n) la manestra e i(n) altra cossa tolle una t#er ecal-

cho overo depiltro e metela in tavola e si lie sera

veneno subito vedaray muttare la taza i(n) molti

collori e i(n) diverse righe e quanto piu le guaadaiu

la vederay mutare e allora te guarda da ma(n)zexeo0
bevere chossa ch(e) sia i(n) tabola. 43

Contra el dollore di fianchi tolle radize de tagsobasso
alchuni li dice (con)solida menore. Questa radiickat

molto bene menuta e metela i(n) bon vino e lasstala p(er)
spatio de xii hori poy colla quel vino e bivelo alama

de vi dragmi p(er) volta e may no(n) avera gdliia de fia(n)chi.
Anchora tolle stercho de pechora el qualle rem@andd stalla
dove dormeno de notte e quello sterco frigello lémadella
cu(m) oleo comune e cossi caldo metillo dove ebdoé sera
liberato. 44

Se el belico overo dligollo fosse i(n) sitto troppo fora del
corpo o p(er) cassone de la femena ch(e) laveds@Eomgzo in
principio o p(er) altra cassone. Toflerzelana e falla sechare
e poy la coze in aqua poy pilgiangia e mescolla i(n) sie-
me e fan(n)e amodo de pasta e fane una ballotastaqu
ballota fa bolgiere i(n) aceto forte e g(ua)n(ddea bolgito spre-
me fora el zucho e de questo zugo unzsello e po

ssa li metti la balota sopra el bigollo intrara tiemua(n)to

tu voray. 45

Contra el dollore del stomaco e (con)tra ogna rema

e (con)tra ogna gutta fredda. Tolle uno bichero de

zucho de menta e uno bichero de zucho de sahttare a
tanto de zucho de assenzo e alter tanto de zucho de

12v

brotano e meseda ogna cosa i(n)seme poy li colla cu(mpera
de lino e abie quatro bicheri de bona malvasiaatrqu

de oleo de olliva tute cosse messeda e si lo nfejtana
pignata e fallie el focho temp(er)ato senza furteselo

tanto bolgere ch(e) romagna la terza parte pog (i)

censo fino e dove onze deasticho e fan(n)e polvere

e d(ua)n(do) tu no volle chel no(n) bollia piu méntro questa
polvere e mesgia ben poy la colla cu(m) una peza e

meteli in una ampolla de vetrio e serela ben che

no(n) refiada. Non e dollore de stomacho tantongda(

e tanto asp(er)o ch(e) questo oleo no(n) lo cazuagie(n)dose
gua(n)do se sente alchuna dollia su la bocha deilasto.
Anchora tolle zucho dagrimonia e bolilo e no(n)

senteray dollore de stomacho. 46

Ala dollia del petto. Tolle somenze de lino e feno

grecho trita in sema e fallo bolgere in aqua

e buta via la prima aqua g(ua)n(do) e bolito unchpo

e metillie da laltra e meteli entro del botiro

e lassa boliere poy la tolle dal fogo e pilgia qural-

sso ch(e) sta de sopra e unzete el petto. 47

A stagnare sangue dal nasso cici rossi e meteli

sopra urcoppo caldo e falli ben sechare e fane

polve(r) e metila sup(ra) lo nasso sofian(n)dol@@mnchora
tolle zucho de porri e meschola cu(m) in censoyelda

bevere e subito stagnara el sangue no(n) solareelal)t

nasso ma da ogna altro locho. Anchora tolle una erb



chia nome virga pastoris cu(m) la quallegaeza
li pani e tenendo questa erba in mano e guardan-
doye bene fixso stagnara el sangue in pocho spatio.
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Anchora chi butasse sangue tolle cing(ue) rosswerevd

e meseda cu(m) bono vino e sera liberato. Ancleora f
polvere de coralle e dallo bevere achi avesse tropp
sangue corotto o chi avesse le vene troppo gresak s

tra volta fosseno state rotte. 48

A ogna in fiatura ogna locho ch(e) sia. Tolle

molicha de pane e metila i(n) aqua frescha e

cu(m) uno pocho de oleo comune e meseda bene € meti
lo sup(ra) lo malle e sera desinfiato. Anchoraetdibve
onze deosmarino una onza de fiori deamamilla e

uno pocho de pane mollo i(n) laqua frescha meseéda t
gueste cosse in sieme e destemp(er)a cu(m) vido b&éncho
e aqua rossata poy li metti al fogo e fa bolgeme ta

to ch(e) deventi spesso un pocho poy metti questsecsop(r)a
el membro i(n)fiato e farallo tosto desinfiare. Anca

pillia malva e falla bolgere in aqua poy la pista

e in voltela i(n) la stoppa e questa stoppa shizeo

cu(m) oleo comune e mitelo sopra la infiatura. Amch

ra tolle follie de sambucho e pistalle e meschalag

vin biancho e metti sopra la infiatura. Anchora se

tu volle fare infiare tuto uno dal capo al pedgetol

vespe e appi e tritale e meseda i(n) sema e tem
p(enale cu(m) aqua e questa aqua metti i(n) unEokEM

de vetrio e serela molto bene e g(ua)n(do) tu lia wsar-

la unzi de questa aqua un membro o doy o tuta

la p(er)sona e subito infiara tutto como toaba-

Zo. Se tu lo volli liberare dagie ma(n)zare delactnia

del comino e unzi la i(n)fiatura cu(m) triacha. Anca

chi avesse duna polvere de una erba chi a nome
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raspayola e destemperare questa polvere cu(m) aqua unzere
gue membro ch(e) tu volli e deventara grosso ufiggura. Se

tu lo volli liberare lavelo cu(m) aceto caldo. 42

Se tu avesse magie o vesiche in la faza o i(r9 &loho

de la p(er)sona tolle zucho déidonia alchuni ie dice

sopra don(n)a alchuni ie dice mater don(n)a e méte) lo aceto
e poy la mette susso. 60

Se alchuno avesse tremore de membri zove ch(e)radch
menbro gie tremasse tolle zucho dartemisia e me-

scola cu(m) ollio co(mun)e e scaldalo al focho gi@hmenbro ch(e)
trema piu volte e guarira. 61

A multiplicare latte ali don(n)i dalie ma(n)zareuehe

p(er) spatio de .vii. di e avera latte i(n) grag@bon-

dantia e questo se vol fare g(ua)n(do) le latuche piene de
latte. E q(ua)n(do) no(n) e tempo de trovare lagwtdlli bevere
e ma(n)zare dele sove somenze. Anchora tolli iguan

de una vacha e brusela e fane polvere e dano bevere

ala don(n)a e faralie venire lo latte. Anchoraesddn(n)e a
vesse i(n)fiate le tette p(er) troppo latte ungkddeza de a-
ceto e de stercho de ratti destenp(er)ato cu(ng pipyana



E se le boche de le mamelle fosse s(er)ate o pofigsse venire
fora lo latte tollilombrizi e pistali bene e ungie le ma-

melle e li bochi e subito vegnara fora lo lattelé&e

don(n)a avesse troppo latte ungille le tette cifzg de a

ceto forte e faralle retinere lo latte. Anchoraall

malle da le tetti ch(e) fosse in fiate tolli orzomicha e

falla bolgere in aqua e metilgie susso e guarira. A

chora tolle somenze de linesgpo de capra trita e

meschula in sieme e metti su e s(er)a liberatohfrec
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se la don(n)a avesse dollore in le mamelle tolie fite p(er)sicho
e amachile bene cu(m) una petra poy abia fengrecuoai-

lo e pistalo e meseda cu(m) queste follie e fa anatedin-

piastro e guarirano. 62

Se tu voy che li tette no(n) creschano may fa aeestr

un porcho e cu(m) lo sangue del colione destro un-

gie la mamella dextra e cu(m) lo sangue del caiemistro

ungie la mamella senestra e may no(n) cresseranépi

chora tollezichuta e fane zucho e cu(m) quello zucho unze

li tette a chi li han grande e may no(n) cresemicepse de questo
zucho unze una don(n)a che abia grande le tete{ue-

rano picolle. Anchora tolle melissa e pestela e fam

piastro e metelo sup(ra) le mamelle a una don(mayeno(n)
cresserano piu. E se de questo in piastro ogolibra a
unofantino semp(re) starano pizoli e may no(n) cresserano piu
como allora. 63

E chi avesse mal de milza. Tobechara e fane zu-

cho e bevole .viiii. di e s(er)a liberato. Anchtote

scorza de legno de frasseno e fa bolgere in viabebe

chi p(ro)vasse questo a uno porcho zoe cocerasddno in a-
gua e dayela bevere tre di polo maza e no(n)dieatr

ray milza in corpo. Anchora se la infiatura fosspra

la milza tolle radice de orticha e pistala e mesagen)

vino biancho e metti dove e infiato e gurira. 64

A ogne infermita de polmone tolle agrimonia e

pistala bene e fane a modomamazolli e cal-

di meteli de na(n)te e de dreto sopra el polmomehara

tolle un polmon de volpe e sechalo molto ben pdg to
reglitiacapilli veneris some(n)ze de fenogio tre onze p(er) uno

14v

fane polve(r) da p(er) se lun dal altro poy meggigeme e bevelo
la matina azezuno dove onze cu(m) vino o cu(m)dwwodu(m) aqua
i(n)zucharata. 64

A mal de rogna tolleelidonia e pestela ben e mestica

cu(m) salle e acetoasongia pista tute cosse i(n) sieme e

ungie e in quatro di seray guarito. Anchora totiea

dove son caotti li lupini e cu(m) questa aqua lavedgna

poy pillia alove e destemp(er)alo cu(m) argientm\e

cu(m) sputo e ungi tre volte e s(er)a liberato. lfara e

guesto ungue(n)to e bono a rogna domo e de doa@ga

altro a(n)i(m)alle. Anchora pilole aprop(ri)ate atmna e

aflegma salso e a ogna cativo umore tolle polvere de

coliandri e uforbio de tuti tanto fanginolle e no(n) piliare

seno tre ala volta. Queste pinolle se volle impasta



cu(m) zucho de cucumeri asenini. Se tu ussi detiquiesli
no(n) averay may rogna. Anchora tolle una onzaldee
paticho quatro onze de olio laurino dove onze de arie(n)to
vivo fa polve(r) sotille delo alloe poy mesticaduiose in
sieme amodo de ungue(n)to e de questo ongete oldenk
polsi apresso al fogo e s(er)a guarito. 66

A uno malle che a nontenasmo zoe malle de

ponto. Tolle bollarmino masticho una petra

chi a nome amastica de tute tanto fane polve(r@ggim
cu(m) latte de assina e dayelo bevere cu(m) agsat® calda
e questo volle esser azezuno e questa medecinaimede
ma e bona achi avesse fluxso de sangue. Anchdea tol
agua rossata e mesgia cu(m) zucharo e bevela ilaamat

da zezuno piu volte. Anchora abie una schudellaete

lega e falla bolgire i(n) oleo e cossi caldo metilbve te
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senti el dollore. 67

A chi avesse tosse gran tempo. Tolle gumeetessa e
destenp(er)a cu(m) aqua e dayela bevere (con)dmua@rira la
tosse e fara bon collore concia el figato e bonedg bono ape-
tito e se questa guma bevi cu(m) vino e molto kedrmoalle

dela petra. Se fos$antini ch(e) avesse gran tosse tolle zuchpele
trosemo e destemp(er)a cu(m) comino e cu(m) latte de dargrdayelo
bevere e subito s(er)a liberato. Anchora tolle sumde lino
feno grecho tridali e falli bolgie(r) in aqua pagpremi e
cavane fora el melliore e mestica cufnjiro e scaldello uno
pocho e fa amodo de unguento e ungie el pettoa caz

via la tosse. Anchora fa bolge(r) la salvia in agumevi

quella agua calda la matina da zezuno e subito&aza

via ogne tosse. Anchora ch(e) ma(n)za deli castaistate

sul fogo sono bonissime (con)tra la tosse. Anctalama-
robio e fallo boliere i(n) aqua e bevela (con)tinuami(e)no(n)
e cossi gran tosse ch(e) no(n) cazi via presto. 68

Contra epillensia. Tolle el core détalria e

fallo sechare e dallo ma(n)zare tanto qua(n)to sa-

ria uno grano de faba se e homo dalie ma(n)zaoeeelc

del masgio e cossi sie femena. Anchora tolle mosto

no piena un&n)grestera e serela molto bene e metela sotto
t(er)ra e lassela stare .viiii. de poy el cava ®dayelo be-

vere e guarira. 69

Al dolore del corpo tolle folia de porri e taliatee-

nute poy tolle lardo de porcho masgio e metelo i(n)

la padella tanto ch(e) sia destemp(er)ato poy nesiti® queste
folie e lassa bolge(r) un pocho e fan(n)e amodmpiastro

e metelo dove te senti el dollore. Anchora tolle osso
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de uno homo mo(nto e apicalo sopra linfermo etsubi
guarira. Anchora tolle .viiii. grani dmirasolle e day-

elo bevere o ma(n)zare e i(n) (con)tinente andarahdollore.
Anchora tollevena da cavalli e metela i(n) un sachetto

e meti i(n) uno caldarolo cu(m) aqua e fa ben belgey

tolle questo sachetto caldo e metilo sopra el éolge
alchunofantino avesse el ventre i(n)fiato tolle somenze
demirasolle e fan(n)e polvere e dayelo bevere cu(m) vino



e i(n) tre di guarira. 70

A chi avesseorencia de corpo cu(m) sangue o senza
sangue. Tolle .x. o .xii. grani de some(n)ze ddevio

e tridale e dalli bevere o ma(n)zare dove volta &n

tre di e sera steticho senza alchun dollore. Sapie

ch(e) la somenza de le violle se trova de gena® ae-
cember apicata al pe de la violla i(n) una follire)so
t(er)ra.Anchora tolle polvere dgpia e mestica cum
zucharo e dayela bevere. Anchora tolleviteli dovo

ch(e) sia ben cotti poy li destenp(er)a cu(m) ersayelo beve(r)
guel vin caldo. Anchora tolle urina de porcho e giges
cu(m) cenere e fane balote retonde e gq(ua)n(da)livop(er)alle
tolle de quelle ballotte e destemp(er)a cu(m) zwidplanta-
gine e metela suso el belico e subito strenzira. An

chora tolle farina de fava biancha e polvere daltor
meseda in sieme e dayele bevere o ma(n)zare. Amchor
tolle farina de melega e fan(n)e amodgodio e dayelo
ma(n)zare. Anchora tolle formento e lavalo ben(@gu
guesta aqua mestica aceto e fallo bolgere i(nqukelea

tanto ch(e) vegna quassi spesso e metilo soptarsasho.
Anchora tolle una tortora viva e metela i(n) ung(pjata
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e coprila ben poy la metti in lo forno tanto chdeyenti car-
bone e de questo carbone fane polve(r) e bevila)cufo

e no(n) e si grandeeor entia de corpo ch(e) no(n) strenza. Anchora
tolle guma rabicha oltra marino p(er)ch(e) altrémae@ bono

e dayelo ma(n)zare o bevere cu(m) vino vegio e)rie(ne da(r)e
troppo p(er)ch(e) deventaria troppo stitico. Anehohi ave-

sse fluxso de sangue de don(n)a tolle corno deaebru-

salo e fane polve(r) e quella polvere dalla beefen) vi-

no vegio. 71

Chi no(n) podesse andare del corpo. Tolle sal¥ad-e

la ben bolgiere in una caldera poy la pista bemgu(

grassa de porcho poy la retorna in la caldarastalas

bolgire tanto ch(e) deventi amodo de ungue(n)te guksto
ongie el belico e fara andare del corpo. Anchdte to

radice de malva e falla bolgiere poy la pista cufsop-

gia de porcho masgio poy la frize i(n) la padella cu@mo

pocho deaemolla e cossi caldo la metti sopra lo stomaco. 72
Contra ogne gutta pur che no(n) sia i(n) la testa)o

lo ventre o dentro dal corpo o i(n) i fianchi .IlEo

follie de iusquiamo del mese de mazo e de quebie fo

ne impisse una pignata poy la sera ben ch(e) mefiagda

e metela sotto t(er)ra i(n)anteuahetalle del usso o i(n) locho
dove passi su molta gente (con)tinuame(n)te eltastae li

fina ala festa de santa maria de agosto poy lafoasa

e trovaray le follie de sopra e lolio de sottoayitta

le follie e metti quello ollio in un vasso de vetguesto

ollio guarisse ogna infermitade de gotta de mane de

pedi de gambe de zenogi o de cosse e guarda

cu(m) guesto ollio ch(e) tu no(n) tochi nessunmatiembro se no
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guesti che to ditto p(er)che e tanto penetretivie $& unzi la testa
o li tenpori o altre membre sultilli subito passatde. Se



tu volle fare la p(ro)va metelli una gotta su ldnpade

la mane e subito passa dalaltra parte. Anchom toll

oleo de olliva i(n)censso albume dovo e lardo tatEse in
sieme sbatillo forte poy li metti dove el dollofnchora

la primazobia del mese de mazo tolle betonicha e fane

uno bichero de zucho e bevillo e tuto quello an@(n) a

veray gotta nessuna [o]gne altra dolia. Anchorla folie

de porri e falle bolgere i(n) bono vino biancho polje re-
mulla e fa bolgere in sieme poy el metti dove tu ay el
dollore. Anchora tolle folie de porri e falli bewlgie(r) in

la padella cu(m) olio poy el metti sup(ra) tanttdoaguanto tu
poy sofrire. Anchora tolle cime de sambuchi e citae

orticha e cime de me(n)tastro e fane fritelle emymgle e

bevi del melliore vino ch(e) tu poy trovare. Ancadolle

folie de sambucho e falli ben bolgiere in vino lulan e

cossi caldi el metti suso amodo de impiastro edmlt gua-

rira. 73

Questa aqua e finissima (con)tra porri scroffcdi(n)de

e (con)tra ogna altra nasenza in ogna locho clige)

Tolle cing(ue) libre de olio laurinolibano bianchomastico

fino guma rabicha trementina ch(e) sia giara tzeafe

caduno falle destillare allo lambicho poy abie ¢irg] libre

de cenere de cerro e mesticha ben e metti i(nYa@aegsa e
mestica ben retornella alo lambicho cu(m) questea (e Questa
agua no(n) se po (con)prare p(er) dinari tante $mBove v(er)tude.
Anchora chi avesse giande i(n) la golla o i(n)ddatolle le(n)ti-
gia e cocilla i(n) aceto e mettila susso cossiaaldubito
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desfarano. Anchora tolkaltino e mesgia cu(m) aceto e cu(m)
stercho di bove e urina de putto vergine e fanedamo

de in piastro e questo in piastro i(n)volta i(rpgia metti su
la cene(r) calda poy leva via la stoppa e i(n)Voli@) una
peza de lino e g(ua)n(do) vay a dormire mettilldesgia(n)de
e subito quarira. 74

Se alchuno fosse caduto dalto ch(e) se sentisie dol
p(er) la p(er)sona tolle stercho de bove e de kaeal
dassino e mestica i(n)sieme e fa bolgiere i(n)caeatossi
caldo metillo sopra el dollore e lassello starg i(n

letto ch(e) no(n) levi suso p(er) doy di s(er)atdto. 74

A fare ch(e) lomo melenconicho sia alegro. Tollégo

de vervena e falle bolgiere i(n) bono vino bia(n)co

e de questo vino usane abevere e de questa erthimyet

la menestra e semp(re) stara alegro. Anchoragodlei

de genepri e meteli sup(ra)bdeasse e pillia quel fume

p(er) lo nasso e p(er) la bocha e semp(re) testara in alegreza. 76
Se tu te volli tayare la carne i(n) alchun logo che

tu no(n) senteray. Tolle zucho de cichuta e lavate

dove tu volle e poy se tu le tallie col coltello(mpsenteray
nesun dolore. 77

Chi fosse rescaldato. Tolle tre mattine abona(oa i

anzi ch(e) levi lo solle una giara dovo e bevelssto

giara cruda e i(n) tre di serai liberato. 78

Contra malle de idropicho tolle tre onze de lima-

tura deagugie e metti in unangrastara de

bono vino biancho e lassa stare uno pezo poy ke



na la mane de salvia e piena la mane de follie @ )yta
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grecha pistela i(n) sema e fane zucho e mestidma) @uello vino
e ogna matina ne bevi fin ch(e) dura poy recomeazeapo.79
Questa e una aqua maravellossa la qualle se cava fo

de alchuni mettalli e chi usara questa aqua cuésg e

fara cose tante mirabile e tante eficaze ch(e))rsxra tenuto
medico ma p(ro)feta e santo p(er) li belli curipger)atione de la dita
aqua.Tolle limatura de argiento de ferro de piombo doro

de bronzo e de ramostoraci de tute pillia segondo la tova
posibilita mesticha tute in seme e meteli una nottai-

na v(er)gine laltra notte in vino biancho calddr&ahotte

i(n) zugo de fenogio laltra notte in lato de doa(ohe abia

fantino masgio laltra notte in vin v(er)mellio laltra nett

in giara dovo ch(e) sia sette volte piu ch(e) ng{aho queste lima-
ture poy mette tutte cosse cu(m) la giara e cugmgture in lo
lambico cu(m) focho tenp(er)ato e questa aqua mextuno bocale
de argiento o de vetrio. Questa aqua mo(n)da kepna-

sia caza via ogna macula de volto o de altro locheréib

ogna i(n)fermitade de ogii bolle o p(er)le o nageazh(e) mal se
sia e fa bello logio sopra ogna altra medecinasahdo

guesta aqua te (con)s(er)va zovene le altre s@rgmie sono

in finite e no(n) se po narare. 80

Contra lombrici zioe v(er)mi ch(e) sono in lo cotpte

savina e fa ben bolgiere cu(m) grasso de porcho poy la

colla e falla bolgiere anchora e de questo unguamto

lo stomacho e lo belico. 81

Chi avesse i nervi (con)tracti zioe retrati ch(ejn) se posseno
destendere tolle sangue de homo sano e falloldé3él

sette volte e cu(m) questa aqua unze li nerviadifietor-

nare al primo stato se in questa aqua metti uno gez
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vit(ri)o e fara deventare molle si ch(e) tu porasef

guello ch(e) tu voray. Anchora tolle cera nova pesa
valle e medola de osso de vacha una onza p(erhocadu
meza onza de guma de ma(n)dola trey dragme de ollio
rossato mestica tute i(n)siema e fan(n)e onguentwie

li nervi e i(n) pocho tempo s(er)a liberati li ner&nchora to-
lle lombrici ch(e) stano sotto t(er)ra e falie belg i(n) ollio co(mun)e
sulla padella e ungie li nervi retracti e farakistie(n)-

dere. Anchora tolle sangue de homo e metillo i(r§ u
ampola de vetrio e sera bene e mettilo sotto &rra

sotto letamme caldo e lassa stare.viiii. di pogidatila

alo lambico. la prima agua o cossa che ven fora sie
agua la segonda sie olio cu(m) questo onze |i resolle
o al focho. Anchora se li nervi fosse talliati @agati

luno dal altro tolle lombrici ch(e) son sotto tferg brussali
poy li messeda cu(m) melle e unze dove talliataralli
zonzere in sieme. Anchora se tu volli azonzererdoy

vi in sema tolle lombrizi ditti de sopra e brusealgém) lo
melle cu(m) ho ditto de sopra e i(n) anzi che tai imervi
mettillie un pocho de cera nova e poy metti sussEsp
unguento. 82

Questa aqua caza via li porri o calli. Tolle onze



dove de salnitrio dove onze detriollo romano

dove onze de(er)deramo una onza daume zucharina me-
za onza dealcinaviva de tute fane aqua la prima

ch(e) ven fora no(n) e bona la segonda e finissirtazare
porri o calli. Anchora fa polvere de euforbio ddal

li porri uno pocho poy metilla susso questa polve(r

del zucho la polvere volle esser distemp(er)atenliésiva o
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cu(m)hollio detartaro. Anchora tolle de laqua ch(e) in sisse fora de
la vite e g(ua)n(do) se brussa e scaldela e ungaat o calli.
Anchora tolle polvere deantarelle e mestega cu(npessa

e cu(m)rassina e metela sup(ra) li porri e farali venire fora
de la radice. Anchora tolle grani de ebuli e urzpdrri

tre di e i(n) fin de tre di caderano senza doll8&.

A uno ch(e) fosse lunaticho tolle el corre del l@po

cocillo e dallo manzare al lunaticho a zezuno i(n)

di de domincha e sia de in verno e sera libera&o. 8

A guarire roture o creppature o altre tayature cage

esse piage tolle polvere Hesmarino metti su la

piaga e no(n) li metere nesuna altra cosa. 84

Se uno avesse cativa memoria tolle una erba chia
nomegallitrico e ma(n)za lerba e la somenza. Ancho(r)a
lavate la testa cu(m) lesiva che no(n) sia trogptefe dentro fa
cosserestichados arabicoprotano follie de lauro e dellera

e de questa lissiva lavate la setemana dove vaeligate

ben al focho o alo ayere poy ungieye le tenpieradmo-

ria cu(m) questo olio. Tolle una libra de gumeellera trey
onzi de trementina dove onze de sal comuno dove daz
polver deverderamo tutte cosse metti allo lanbicho adesti-
lare e cu(m) quello olio ch(e) vene fora unze camito de sop(r)a
e fara optima memoria. 86

Al malle de petra tolle uno becho del messo detagos

e cavane el sangue e fallo sechare poy el destilla

e quello ollio ch(e) ven fora rompe ogna petraargide o pi-
colla. Simelmente fa el sangue de la bolpe e sstgue

volli aprovare tolle de questo oleo e meteli entna

petra e subito la fara romp(er)e ch(e) no(n) seawara niente.
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e cossi fa el diama(n)te se glemetti dentro eladegb. Anchora
tolle zucho desasifragia una lipra e una lipra de zucho hér a-
solle una lipra de zucho de petrosello onzi uni de abitm)cho
tute cosse metti i(n)sieme e fa destillare e dstquequa dan(n)e
bevere achi a malle de petra la sera e la matamaezodi

e meza onza p(er) caduna volta e guarira de centthora

abie uno beccho ch(e) sia ben nutrito e fallo satf@)e spesse
volte e del quel sangue dalle ma(n)za(r)e o besed beccho
e ben nutrito po ben stare vivo e salasselo spassto(r)a
tolle zucho deyp(er)icon e dalle bevere la matina e la sera e
guarira de certo. Anchora tolle uno scorpione e f@b-

ssere suli brassi e ma(n)zalo e de certo farareriagpet(r)a.
Anchora tolle lupini e rutta e mettioyein aqua

e lassa stare (con)tinuame(n)te e de quella aqua)@sbevere
achi a el malle de la petra la matina azezuncsena e

adaqua el vino cu(m) essa e i(n) ogna cibo mettiisso e



sera liberato. 87

Alchuna volta vene ala p(er)sona dollori e certgosn

tie in un subito li qualli dan gran tromento allo

homo. Se tu volle liberrare de cossi fatti doltotle

una onza de noze moschate meza onzabebi do-
mestichi meza onza de canella fina una onza dejieno
meza onza de garoffali e seybache de lauro e de tute
fane spezie e useli in vino o in brodo o i(n) attitwo no(n) te
vera may piu. 88

Se alchuno avesse malle alli collioni zoe che fosge

fiati p(er) alchuna infermitade tolle fava franta

e cossela como se tu la vollesse ma(n)giare (eddespigo) poy la metti in
uno sachetto de pan(n)o de lino e questo sachet ¢
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caldo e pieno mettilo susso tenendo li colioni aedieco-
mo tu volle e questo fa piu volte el di e la no&achora
tolle rutta e pestila e metela susso. Anchora selte

fare infiare li collioni a uno cavallo o altro araite

tolle radice dearsia e fan(n)e polvere sotille e mestega
cu(m)assongia e unze tu volle e subito i(n)fiara e se tu la-
vi cu(m) aceto forte subito guarira. 89

Quando lomo e trome(n)tato no(n) parlara may e)no(n
(con)fesara may niente e se tu li fay questo remedi
tolle somenze dporzelani marine e fan(n)e polvere e
mettila in unangrestara de bon vino e lassa stare

viiii. di e de questo vin da beve(r) achi tu vatlsubito
p(er)dara la parolla e stra tre di che no(n) parkai(n) capo de
tre di gie tornara la parolla como era in anti. 90

Se uno avesse malle ala verga p(er) rescaldamento o
per don(n)a ch(e) avesse toctata col mestro t@kag

de ovo e oleo de olliva e mestica in sieme e raato.
Anchora tolle folie desmarino e pistalo su unoppo i(n)
fogato e fallo brussare e metti la polvere su lgae
Anchora alchuna volta sol venire malle ala verga
senza cassone tolle somenze de aneto e brusadle e m
tille susso. Anchora tollbambazo vegio e fave negre

e brussale e fan(n)e polvere e mesticha in siemete

ti susso e seray liberato- Anchora tqildlegio e

fan(n)e polvere e mettila susso e guarira. Ancfefo
Ivere de rossa de botte e mestica cu(m) bon vinchiae
metti susso e guariray de certo. Anchora talibano

e alove e fane polve(r) e mesgia in sieme e megt s

e guarira. 91
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A fare pissare sangue a una p(er)sona. Tolle ...........
e dalle ma(n)zare e quelle p(er)sone che le ma@jrdara fora
sangue da la natura e no(n) pora guarire salvo(s8 tolle
somenze de lino e fa bolgere in agua e possaltagim)
una peza e dalie bevere e guarira. 92

A far ingrossare la verga del homo quanto tu volle
tolle solfero citrino epipero e fane polvere e me-

sgia cu(m) melle e fane amodo de in piastro e plosseti
lo su la verga e lassela stare una hora poy laim)@agua
calda. Anchora tolle somenze aeori e anime di pino



trita in sieme e fane ballotte cu(m) latte assag e

volli usare cu(m) la stessa fregara la verga cujimeste cose poy
tochela e deve(n)tara grosso atuo modo. E se n)t{jcoi cossi
deventara grosso naturalme(n)te e sempre stara coss

E se tu volli occidere lpiatoni o le piatole ape-

tenegio e sotto leseye 0 i(n) altro locho tolle songia

de porcho e ariento vivo e salvia destemp(er)acosse

in sieme e ungie dove sono e subito morirano. An-

chora a occidere li piatoli e podecelli tolle sonecte
visquiamo e mettila su le brasse in fogate poy lemea-

no o altro menbre sopra quel fumo e tuti li pedecel

cignalli o piatoni ch(e) sentirano quello fume tute cadara-
no mo(r)to de certo. 94

Al malle de matrice tolle betonica e cocilla inéat

de capra cu(m) songia de porcho e dayelo ma(n)giare
sera liberato. Anchora se la dona avesse fluxsadgue

da la natura tolle de li rane che stano p(er)dtipy p(er) li ar-
bori e questa rana falla portare ala don(n)a elf{e) la
portara no(n) avera fluxso de sangue de questesmna
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ne volle fare cenere e se tu volle p(ro)vare questa pil-
lia de questa polvere e apicha al collo auna ga#in
lassa stare un di poy tallia el collo e no(n) mgjotta

de sangue. Anchora se tu volle stagnare el sarigue a
don(n)a tolle fiori de zuchi e fiori de noce e fgravere
e dayelo bevere la matina cu(m) lovo frescho. Argho
tolle corno de cervo e fallo brussare tanto cheedgv
cenere e de questa cenere dayela bevere cu(mbivino
ancho la sera e la matina. 94

Questa aqua e bona achi fosse schotato da focho

o da aqua lava(n)done le cocturi e anche bona

achi avesse paura andare de notte lava(n)dosaeda f
de questa aqua poria andare sempre che no(n) averia
pagura de nessuna cosa rea. Tolle sangue de homo
e destilalo allo lambicho cu(m) dolze focho e meti-
sta aqua in uno vasso. E anchora e bona achancro

e fistole e ogne altre piage lava(n)doli cu(m) gesaie
buta susso del ditto sangue polverizato. Anchora

se avesse pagura de qualche infermita che debia
avere tolle de questa aqua che si destilata tre

volte e bevela cossi calda tre matine e seray se-
guro de no(n) aver quel malle ch(e) tu te dubit@ei.
Contra el cancro. Tolle el capo e li pedi de

la grua e falli sechare in lo forno tanto

chel se ne faza polvere e metilla sulo canchro

e s(er)a liberato. E no(n) solame(n)te al cancr@amgna
altra piaga. Anchora acurare el cancro tolle pol-

ver de fulizine e de feza de vino e deteno

de lo ferro e formagio de capra de tute fa in
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piastro e metillo sopra el cancro e lasselo stggg goy

di e p(er) doy notte. Anchora tolle somenza deéino

costro brussato e scorze de pomo granato brussate beto-
nichavirgapastoris de tuti fane polvere e mesgia



cu(m) melle rosato crudo poy ne tolle un pocho guesto
pocho metti polvere détrigirio e polvere deop(er)osa
secondo ch(e) e el cancro novo o vegio o seco@hdama(n)-
zato via de la carne. Se le novo mettine uno pocho

se le vegio metineye assay poy lava ben elcan¢m)cu
bono vino e dintorno e p(er) tutto e sugalo bemgju(
una peza de lino e de bambaze poy metti dentro de
guesto unguento ch(e) tochi fin al fondo e in pissa

la piaga e ogna doy di fa cossi fin ch(e) elcarstaamo(r)-
tificato poy gie metti de quello altro unguentoete
romase in prima e questo unguento e molto apro

vato e certo e no(n) e cancro tanto anticho e t&nto
ribille ch(e) no(n) guarisca. Anchora tolle de @nba

chi a nomeacomoscata questa erba se somelia alle
agugie ch(e) ussa le done adornarse e liga quista(e)
un pan(n)o e apicala apresso al cancro e in tmeoeli

rira. 97

Contra ogna infermita de gambe fa olio de

rossoli de ovi poy pillia solfero vivo eonzia

vegia e mastica tute in sema e fane amodo de unge(n
to e meti susso. Anchora se tu te avessi gratate li
gambe e p(er) quella gratadura fosse corsi li humor

o altre crepature de gambe tolle follieaeegal go

e mitilla dal reverso sopra el malle e no(n) la arev
may fin ch(e) no la se move da p(er) si. Se tuevedildare
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tosto la piaga metti susso queste follie dal detsaldara
presto. 96

A fare che una bestia para mo(r)ta e no(n) aveta ma
nessuno tolle somenze de iusq(ui)amo e dayela raa(n)
re in sieme cu(m) labiava e stara tre di o quateaomo
morto e no(n) avera p(re)zo malle. E no(n) gudnrghe no(n)
averapadito questa seme(n)za e cosi fa ogna bestia che
ma(n)gi de questa some(n)za e se no(n) poy avemianza
tolle dele radice. 97

Se tu vol cazare tuti li rey spiriti 0 animalli tat

de la tova casa como e scorpione reyo serpente

o altro reyo animalle tolgi pen(n)e de upupa eitayser) la
casa e quante bestie sentirano quel fume tuteahazwvia.

A chi avesse bugnonelwmusiolli o altra nasenza dura 98
ch(e) no la potesse aprire. Tolgi somenze de lifadee
bolgiere in latte de vaccha e cossi caldo metedssuAn+
chora tolli stercho frescho docha zoe caldo e hoigisso e
subito fara aperire. 99

Afar una candella la qualle se una volta se apillia

may no(n) se smo(r)zara e quanto piu gie bute aqua
tanto piu brusara. Tolli una onza gibano doy onzi

de calcina viva una onza fi#le de cornagia tute queste
cosse mesgia in sema e tolli cera fatt&(@e)deramo e fa
una candella poy pilligantar elle senza testa e senza

alle e tolli tanta somenza de lino qua(n)te sorcalgarelle
trita tute in seme e mitti i(n) uno bocalle de desotto alo
letame de cavallo e ogne cing(ue) di da uno locimo altro
pur in quello letame medessemo e lassa star dosgiagn)-
ta di e deventara amodo g rano e amodo de ollio
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puzelente e cum questo olleo ungi quella candedla fuatro

volte zeschaduna volta lassa sechareipgyllia quella ca(n)de-

la e may no(n) se pora smorzare cu(m) aqua ne aiggyna altra
cossa salvo amet(er)la in acetto e lassela stk & cossi se
smorzara. Anchora affar una candella ch(e) poy)dgeillia

may no(n) se smorzara e se pur se morta se ia gilise tol-

gi el nervo dela pena de locha e de gallina eilio gé

solfero vivo poy el copri de cera e fa amodo de una candel

o tu tolli stoppa o0 bambaze e fane uno stopincaede)dela

e bagnalo cu(m) ollio de olliva poy mette questp#sio i(n)

guel nervo de pena e de sopra questo nervo mgdti ce
destemp(er)ata cu(m) polvere de solfero vivo e ¢y@ivere de cam
fora poy in pillia questa candella e no(n) se Ema(r)zare

e se pur se smorza se inpiara da p(er) se. Antbitiran

tronchono de cana e impielo de solfero vivo e ggaso

copre cu(m) pan(n)o de lino e sopra questo pamaana cop(erta
de cera amodo dun candelotto pogiello e negum el pora
smorzareAnchora tolli una verga de porcho e falla se-

chare e coprila de cera e de sevo e in pilliando)rse pora
smorzare. Anchora ain pilliare molte candelle intgeme

se fosse milli tolli solfer@rpiumento e olio mesticha tute

cosse in sieme e fan(n)e onguento poy abie tantetdea

gua(n)to tu volle e mitele mezo brazo da longo ldaa

laltra tute dritte luna (con)laltra poy tolli udléi e ungillo

de questo ungue(n)to e destendillo sup(ra) questéetie poy in pil-
liane una e subito se impilgiara tute. Anchoraitolg

guatro onzi de salnitro .6. onze de in censo .2e e solfe-

ro vivo .6. onze dolio .6. onze de lattead¢aputia tute

cosse trita e mesgia in sieme poy tolli tre onzeata
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e de tute cose fane una candella e in fondo deldeda met-

ti cop(er)cimeti questaandella i(n) unangrestara piena daqua e
vederay que fara. Anchora fa una candella de solfeo e

de cera poy datorno metti neve o giaza e brusareMa

e tuto el giazo. Anchora tolgi neve e mesgia (@amfora e
mettilla al focho o fane una candella e brussanghora

se tu volli ungpentura in pillie una candella tolli petrolio

e solfero vivo mesgia in seme e mittelo ala boahguklla
pentura tu volli poy abie una candella che no(a)rdiegra

zoe ch(e) sia meza brussata e apresso ala bocheeki pe(n)-
tura e si se imprendera. Anchora afar una cande#a

brusara sotto aqua tolli cera calcina viva e gitroiesti

cha i(n) semme e fane una candella poy la in premadétila
sotto aqua e brusara como faria de sopra. 100

Qui comenza la vertu deli vini e la forma

e el modo de daverli ussare e le in fermita

ale qualle sono utille. El primo vino e bono

p(er) li melenconici a farli stare alegri e cazar

via la mellenconia e anche al colerici e per

quelli li qualli avesseno mal de figato o de rerelth(e) no(n) potesse-
no orinare e bono (con)tra la febre quartana e laghofosse
d(e) reschaldato dentro e chi avesse cativo safuesto vino
se fa i(n) questa forma tollauglossa cu(m) le folie e coli radice



e queste radice cavalie lanima de mezo e fa cla@na libra
una libra de sene una libra de rosse rosse uredifio-

re de boragine una libra de fiore dela dita bugloss

amacha tuti cose in sieme e metti i(n) uno sacleetfoesto

si lo metti in uno vasso de tre some de bono maistacho e

la meyta del mosto cu(m) la meyta de li ditti cossitti in lo dito
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vasso laltra meyta metti a bolgere ch(e) sia benrsgto poy
metti ogna cosa in sieme in lo vasso e lassa sgjigoy

ussa de questo vino tuto lan(n)o e maxsimamenite de

verno e ala prima veraleptomno e s(er)va lomo de tute

le cosse sop(ra) ditte. 101.

Vino cordialle e p(ro)pio vin de boragine e de mssh

guesto vino e anchora bono (con)tra melenconiamtf@
tremore de corre e mo(n)da el sangue cativo eseEdono

e tolle via dal homo ogni malla cogitacio(n)e e ®@gmal pe(n)se-
ro ch(e) fosse i(n) la mente. Questo vino e boangsal tempo de
la rogna e déalebrosia tene lomo allegro e inclina el ve(n)-
tre aguarire li lombrizi. Tolle una lipra de bonagie viiii

lipri de bon mosto metti in sema e lassa bolgienaan)do

e giaro ussalo che e bono a molte cose le qualt® ho ditto. 102
Vino de buglossa secondo la doctrina de

macrabio se fa in questa forma tolle radice de blu-

glossa e mo(n)dele ben e mettile in bon vino pélisova
vertude e usando questo vino tuti li humori cativilu-

ce fora p(er) la vrga e fa bon celebro e se forsecti(e) fosse
deventato matto in tutto cu(m) questo vino de cedeto

ventara sano e de questo ne fatta la p(ro)va aumea d

la qualla deventava matta spesse o p(er) irard p@e(n)co-
nia in tanto ch(e) se besognava ligare fina tah& c

tornava in so sen(n)o p(ro)prio e vnendo uno pelegr

casa sova adoma(n)dare lemossina ye mostro qeesés r

dio e fo in tuto liberata. 103.

Vino deosmarino questo vino atante vertu ch(e) no(n)

se poria dire p(er) lengua de homo del qualle direm

alchuna piu prinzipalle e piu melliore e ap(ro)vaty
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diremo del bagno fatto de losmarino poy del detuario poy del

suo ollio el qualle e asimiliato al balsemo poy cote questo vino
se ne fa aqua vita tute queste secreti fo trodatono antigui-

simo medichaaracino el qualle no(n) volse may mostrare a nesun
gueste vertu sin al ultimo ponto dela mo(r)te. Quesio se fa

como li altri de sopra e bono a tute le infermit&itgde e bo-

no achi avesse cativo fiato lavan(n)dose la boehia ! fiato odori-
fero e fallie bello el volto se tu te lavi el capa(m) questo vino

no(n) te caderano li cappilli anze te cresseranoss$a bevere de
guesto vibo no(n) apagura de fistole ne dantraatatedhuno

mo(r)bo pestinentialle e bono (con)tra melencenfeon)forta el core
penso ch(e) usando (con)tinuamente questo vino die mo(r)te tova
el to corpo may no(n) marzirAnchora se questo vino lave fisto-

la antrace cancro o altra piaga may no(n) poratuifie desicha

li umori e salda in(con)tine(n)te. Anchora sepéchuna infermita
fosse venuto in grande debelita tolle pane brussatetelo

i(n) questo vino amodo de supa in pocho temporteffoara le toe



membre che saray cossi gayardo como fosse magstogume
decimo e bono (con)tra tessicho. Anchora questo &ihono
(con)tra febre quartana e cottidiana achi sputayasslessica-

re el cataro e bono al mo(r)bo caduco a chi nogdepse reze-

vere el cibo e bono (con)tra fluxso e bono achédogenenato
guesto vino ie schusseiacha e bono a tremore de membri e

bono apodagra e bono a ogne (com)plexione humidae

ala don(n)a achi avesse guasta la matrice e bdeare &fn)gene-
rare. Lo letuari se fa de fiori cu(m) melle sgiuemamodo che se

fa elmelle rossato a questo letuari e bono atutedsi supra

diti e erba in seme cu(m) li fiori se ne fa stuaagno e cu(m) questo
bangno lavandosse lomo alchuna volta no(n) e du& ma(n)tegna
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lomo zoene e sano quanto fa questo. Cu(m) questoddié el qualle
e similliato al balsemo. Tolle uno vaso de vetriapello de

fori de fiori dosmarino e serelo ben cu(m) una péno dopia ben
i(n)cerata siche no(n) refiati poy la sottra fimako in sabione e la-
sa stare un messo o piu tanto ch(e) li fiori séadeso e deventeno
aqua poy recollie questa aqua netta e metila ipddaral solle

e lassa stare x| di e deventara spesso como $#ide questo

ne metti una gotta in lagua subito andara a foSdaneti

una gotta de questo ollio in logio da zezuno likEyaa nasen-

za catarata bolla perlla o ch(e) altro mal siaim@azi la vista.
Laqua vita fatta de questo vino libera p(er)fetatmdistole

cancro leprdlecma salso la qualle infermita sono incurabi-

le e no(n) posseno sanare p(er) altro modo ungiea@o)questo lo me(m)-
bro paraleticho guarira. 104

Se tu volle chel vino abia sapore de moschatellte Tiore

de sanbucho e falli sechare e al tempo de le veisdainne

uno sachetto de pano de lino tanto grande che jpdsaee p(er)

lo [co]chone dela botta e impi questo sachetto de questediori
metille in la botta e lassa stare tanto chel mbetgie e ogna

di el cava fora dove volte e spremelo ben e pdgrioa de(n)-

tro e qua(n)do no(n) bolgie plu cavel fora e papif@)prio moscate-
llo. 204

Vino (con)tra el malle dela melza e del figato éegliosse
rescaldato. Tolle folie e radice de zechoria e(d@le

gua cervina e indivia e assenzo fa bolgere unog@pok

mette queste erbe in un sachetto da collare equoesiesemo vi-
no metti sopra queste erbe e lassa collare doneevmlte ta(n)to
ch(e) deventi giaro. Questo vino e bono aognatinitarde de(n)-

tro como e efiga e lo polmone la milza etc. Sel fosse troppo
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amaro ch(e) no(n) se potesse bevere mesgielo alifim)cosse dolze como
e uva passa fiche secategolitia e altre cosse dolze. 206

Sel vino fosse torbido a farlo giaro e bono. Teler) .xii.

brente de vino viiii ovi o xii e quatro onze de vetrio

pesto e quatro onze de ma(r)moro pesto e quatedeinme
zucharino tute cosse mesgia in sieme in uno catino e tanto |
mestica bene cu(m) mano fin che se strenzano beamia poy le des-
temp(er)a cu(m) uno pocho de aqua e metti tuteedodaveza e fa
che la veza no(n) sia troppo pienanesteca ben el vino cu(m) uno
bastone poy la buta dentro in queste cosse paleengarmoro

e mestica poy metti susso polvere del vetrio esladse di el



terzo di sara giaro. Anchora Tolter esse agre asay e ge-

tali cossiin tregi in la veza ma el vino volle esser mitato

i(n) anti e comenzara abolgire e deve(n)tara keelbono e

giaro mettillo in una altra botta. Anchora tollagpi de

uva ch(e) no(n) sia spremuti al torgio e metelaineza qua(n)do
el vino e mutato deve(n)tara bello. 107

A far durar el vino quanto tu volle Tolle aloesefic)so
cinamomo dove onze p(er) uno follii quattro ondioxe

onze de mirra tute cosse liga i(n) uno pan(n)o eaftiein que
veza tu volle poy tolle de questo medecimo e niatiee some
tanti chogiari. Anchora scrivi queste parolle su la bota

e no(n) se guastara may el vino ch(e) dentro. Gustavidete
qu(am) suavis est d(ominus). Beat(us) vir qui dparayo. Anchora
se tu volli chel vino no(n) deventi aceto tolle eende vidalba

e mettilla i(n) lo vino e may no(n) fira aceto. 108

Questo el modo de tramutare li vini se tu le volle
(con)s(er)vare ch(e) no(n) se guasteno e ch(e) se(revolteno
mutta li vini g(ua)n(do) regna el vento dela borzoén) altra
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mente e g(ua)n(do) la luna descresse e se tu leatauldina cresente
deventerano aceto li vini le qualli nasse in lagglise secchi

mutali da po l;hadalle e lialtri da po la festa de tuti li santi

e g(ua)n(do) setramuta el vino la luna volle esset® t(er)ra e gua(r)-
da ch(e) no(n) muti vino qua(n)do fiorisse le rosggua)n(do) fiorisse le vigne
e gd(ua)n(do) el vino e mutato p(er) che e piu debih(e) no(n) era in ante
besogna ch(e) de state stagano i(n) locho fresdieerno in locho
caldo. 109

A toliere la muffa al vino. Tolle farina de mell@fane

unafugazza e metela calda in del vino muffato e

andara via la muffa. Anchora tokgieria cu(m) le folie e cu(m)

li fiori e cu(m) le radice e cu(m) le some(n)zeetalq in la veza e

sera bene la veza cu(m) questa medesema erbae\smitolle

lodore dela muffa e anche se fosse reversato édiarare

bono.110

Sel to vino deventa aceto fa una bissola de cera

cu(m) lo cop(er)gio de cera e questa bisola fa)do(la im

pisse de melle e serela ben ch(e) no(n) possdarefia metela

in laveza da lo cotone e falla andare fin apresso al fondo e

li atachela cu(m) un fillo e se fosse aceto dexentino. An-

chora afare che lo aceto forte deventara vino ceradn

prima tolle uno legno de salice tanto grosso ch¢s¥ka in

trare p(er) lo busso del cochone de la veza e glegto forelo

in molti logi cu(m) una trivella ch(e) li bussi s@spessi luno al

altro e fa che li bussi no(n) passeno da luna @datea poy

impi questi bussi de melle e de polvere de zuchaydiga

guesto legno in la botta fin ala meytade del vise®

bene la botta e lassa stare tre di poy cava fdegjrb e

sera deve(n)tato vino como era in anti. Anchoria felgno
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de salece v(er)de e levane via la scorza e quegho Imetti in laveza

che no(n) tocchi el fondo aun sumesso e in poctisdie aceto de ve(n)tera
bon vino poy leva via lo legnédnchora afar ch(e) lo aceto de

ventara vin dolce tolle some(n)ze de porri e fam@dlvere e meti

in lo aceto e diventara vino dolze. 111



A conservare el vino chel no(n) se guasti fa coapne de le-

gno de holmo tanto longo ch(e) zonza apresso dbofon

a quatro dita e questo sia el cocon de tutto largruesto legno
volle ess(er)e verde e senza forza. Anchora tofie fle mira

e meteliin lo vino. 112

Sel vino fosse muffato o che come(n)zasse a porfatie

per ognazerla o brenta uno pomdadino e mo(n)de-

lo e possa lo fendi p(er) mezo e leva via le ardeéentro e
i(n)filla queste pome cu(m) una corda e metille sasso dal capo
de la corda azo ch(e) vada al fondo e metello ireia fin a
presso al fondo e sera ben cu(m) lo cocone e pésddara ogna
cativo saporeAnchora tolle follie de lauro e cocille cu(m) vino

e possa lo metti in la veza e sera ben fin a viéi deve(n)-

tara bono. Anchora qua(n)do el vino a cativo safmmce(r)e

de lapaniza tanto ch(e) sia dura poy abie un sachetto de pan(n

de lino e metti dentro questa paniza tanto cal@eigutu

poy e possa la metti in la veza apicato cu(m) ulwod lassa
stare tanto ch(e) sia freda e fa ch(e) tu lo adamoito ben poy
el cava fora e sera bonissima beva(n)da. 113

A fare del vin biancho rosso fa polvere de moriediim

in lo vino e sel fosse biancho deventara rossohArec

trita benlartemilia o artemesia e metela in lo vino e si
redara bono collore e sapore e may no(n) sera.dckto

Vino al mallo de la preda. Tolle mosto bia(n)co loeho
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e i(n)continente i(n) anti chel bollia mitelo inaumassarama
cu(m) le follie e cu(m) le radice cing(ue) ma(ngzat alt(re)tante de
pentefilon cu(m) le follie e cu(m) la radice. Questba la=
vala ben piu e piu volte poy le seccha e tridela me
nute e metille i(n) questo mosto e lassa star esem

poy bevi de questo mosto doy o tre volte lasetemana

e la matina da zezuno un bicero picolo e se |&ei(r)

mita fosse anticha beve quatro volte la setemana.

A far clar el mosto. Tolli ognsoma de mosto

una libra de melle e fa bolgere de questo mo=

sto cu(m) la melle e cu(m) un pocho de mosto ensaloi
ben e metti i(n) la veza cu(m) laltro mosto e goghi di
deventara giaro. Anchora sel vino fosse torbiado

e vegio tolli zaffrano apesso de sey denari e doy

guarti de melle bulito e sgiumato e piena la man

de farina de formento biancha mestica insema e

metti i(n) la veza fin al fondo poy sera ben laarez

e laselgolsare e i(n) tre on i(n) quatro di sara giarissi-
mo.

A far ch(e) laqua para vino v(er)mellio. Tolli nell

ben bolito e sgiumato in la patella E qua(n)do

elle i(n) pocho duro tolli polvere desr zino mitti su

la padella col melle e mesticha tanto ch(e) siaa@sno=
do de vin vermelio e meti questi cossi i(n) laquiee
ventara rossia como vino e cossi se pora fare anco=
ra a vin biancho. Anchora a fare aqua ch(e) pari

vin schano tolli melle e brusale e fane polvere

e questa polvere metti i(n) aqua e parara vino.
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Se tu volle sapere sel vino e puro ho no. Tolli un
nappo on una taza de legno de hedera e metti
dentro el vino e se ara dentro aqua in lo \gamara
fora dela taza.

A far biancho el vino vermellio. Tolli p(er) ogna
brenta de vino un bocale de latte e una o(n)zia

de lume de rozzia ben trito poy mestia ben el

vino cu(m) un bastone e metti dentro questi cosestica
ben e lassa stare fin al di sequente ella mativa ca
fora delborone de sotto e vera fora tuta la medecina
e lava(n)zo dela brutura el vino romagnara giaro e
biancho. Ancora sel vino fosse torbiato tolli pihye
delumederoza e metti in la veza e mesticha ben e
lasselgoolsare e deventara giaro.

Se tu volli chel vino non deventi forte. Qua(n)do

el vino e tramutato on vero qua(n)do tu senti

ch(e) deventa forte metilie un legno de salice &erd
forato i(n) piu logi e inpii li busi de melle e &

torno una pezza de lino e lassela stare fin ch(e d

el vino.

Questo vino e molto (con)fortativo al corre. E

de li leva ogne melenchonia e ogni colera e
sup(er)fluita de sangue putrido illumina tuti Issanzii
del core cons(er)va e mo(n)da ogne cosa coruptaeato
al core cons(er)va lomo zovene et e bono achi mt@sse
orinare e achi avesse p(er)duto el sen(n)e natwak
bono aleprossi sopra ogna altra cosa. Tolli pezzi
doro ben infogate e geteli i(n) lo vino bono quayt

on cinqua(n)ta volti poy el colla e lasello sgiae

27r

usalo e bonissimo ale cossi sopra ditti.

Vino euffrasio contra ogni ma(n)chame(n)to dogii.
Tolli euffragia e metela i(n) lo mosto e lasela

star dentro e usandelo questo vino senpre avera
belli li ogchi senza machula e senza nasenza § ao(n
si gran malle ch(e) questo non li zovi on zoveneegchio
chi sia. E son stati molti li quali longo tempo np(

ano veduto lume niente e usando questo vino fin

a capo de un an(n)o li torna la vista. Ancora sea(n)zi
guesta erba i(n) polvere con ovo frescho on cu{mpgno
vale tanto com fa el vin ditto de sopra. Molti son

stati li quali no(n) potevano legere niuna letrazse
ochiali e usando questo sono tornati i(n) bonaavist

et anno da po lette litere sutille setzgichalii

e no(n) e remedio ch(e) sia piu perfetto ala \dsta
guesto e sel vino fosse troppo forto tenpralo cum
gualche cosa dolze. Ancora tolle vino e metti degn)
enullade campagna e lassa star tre di e bevelo e si
bono ali ogchi cum el ditto vino de sopra.

Vino optimo ala memoria. Tolli una oncia

de zenzero doy onzi de pever longo doy onzi
degalanga meza onza de garoffali e meza onzia

de nuze moschate fane polvere e mitti in un sachett
e metilo in un vasso coperto con sette libre de vin



e fallo bolgere un pocho ch(e) no(n) refiate elasgia=
rire e de questo ussa no(n) removendo el sachelito d
E questo ancho bono achi fosse refredato e contra
ventosita.

Vino de salvia se fa i(n) doy modi. Alchuno la
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mette i(n) uno sacheto e apicarlo i(n) la vezahAim

fa bulgere dentro i(n) lo vino tanto ch(e) sia adtt esca=
dun modo e bono. Questo vino e bono a mal de denti
e adolore de zenzive e a hogne menbro chi trema et
a hogni menbro debile e aogne cativo humore et

e bono ali paraletici et e molte volte provato adol

de corpo e atractione de menbri e de nervi e bono
amalli lunatici li quali i(n) ponto de luna p(er)uzlo
proprio senno et e bono adolor de stomacho ale
matrize dele don(n)e et atuti li logi nervossii.

Vino de fenogio on dela somenza e bono (con)tra
caligine e machula de oghi e contra idropico

e contra un mal cha noneefancia e maxsima=

mente aliputini e contra li cibi cativi e contra

veneni e contra la tosse e contra mal de polmone
multiplica el latte ale don(n)e quando questo Vato
cu(m) li radici e bon contra mal de vesicha e purga

li cativi humori tutti.

Vino contra fistule. Tolli aristologia longa

e aristologia retonda doy ma(n)zate p(er) una che
sia v(er)de falla bolgire un pocho e tridele inovin
biancho e fa bolgere tanto ch(e) le dove parteidel

se consume poy el colla cum una pezza de lino e be=
velo la mattina da zezuno e la sera quando vay a
dormire e libera da ogne fistula in quindezi ortivin

di. E no(n) ma(n)zar carne grassa niguna ne formnagi
ne altre cose (con)trarie e sopra la ferita metegel

de la radize dela ristologia rotonda on ver de

la polvere sofiandola dentro e cosi sera liberato
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da ogni fistula pur chel no(n) sia sul 0sso.

Vino contra podagra fredda. Tdllir bitto e me=

tillo in vino i(n) unaangiestera al solle tre di spe=

se fiate mutando e mescolando el vino poy gie mette
polvere de zucharo e se questo vino continua adap
gra fredda guarira. Ancora vino da mo(n)deficarggse

e destrenzerscorentie de corpo e a molte altre cose se
posseno fare metendo dentro quelle cose che sehmacai
infermita.

Vino a hogna malle da ogchi. Tolli eufrassia betoni
cha garofolata de tute tanto e che siano tute verde

e in seme cu(m) li radicambuci anizi fenogi tute queste
cose metti in ungezza de mosto e lasela star tuto lan(n)o
e se de questo vino usi ogna matina no(n) avergy ma
mal aliogi.

Vino admirabille aconfortatione de tuti li me(m)bri

de dentro e de fora e maxsimamente al core

al figato ala milza allo celebro alo stomaco altigpe



afar bona degestione e mo(n)difica le rene scazkavi
ventosita e fa hurinare fa bona vista ma(n)tenalom

zovene et e bono a molto altre cose. Tolli asenabis

0sso ortica salvia lengua bovina salvia salvgima=

zollo tamarice cicorela pentafilon celidonia apio origano
zedoaria de tute una manzata p(er) una somenze de fenogio
anezisrmontano de tute meza ma(n)zata e tute queste cose
secha senza solle e al tempo de le vendenie Eimilett

botta cum bon mosto e lassela sgiarire li v(erguydesto

vino no(n) se po dire. Ancora vino achi avessd¢dma=

co debille e no(n) solamente alo stomaco ma ataittri
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membri e chi avesse pusteme de dentro e chi f@ssativo

fiato fa bona vista no(n) lassa venire el mal dehjetico libe(r)a
la podagra sel ne beve la sera e la matina unroigheolo.
Ancora tolli asenzo betoniclmasso isoppo ruta e

ufragia una ma(n)zata p(er) una. Quatro ma(n)zati d

salvia doy libri desirmontano e dove defenaogio tre lipri

de melle tute queste cose metti i(n) so@a de mosto ch(e) no(n) sia
bollito e fallo bolgere al fogo tanto che rema(rgmeyta
sempre mestando cu(m) un bastone poy el collazgevigete
erbe e questo vin cotto mestica cu(m) dove altneestle quelo
medesimo mosto ch(e) no(n) sia bolito e metille tatcose dite
de sop(r)a no(n) quelle medesime ma de le nové guesti

cosi metti in un vezzolo e lassa bolgere da se.

Vino che stringie el fluxso del sangue e sie arghor
apropriato alo stomaco. Tolli sucho de citroni e

agua rossata e vino de tuti tanto mestica in sieomalo
abevere e questo e bono a ogna fluxso de corpo.

Vino dasenzo bono a molti malli e amolti passioni.

Tolli lasenzo trido e mitilo in uno coladoro de

vino e meti su el vino ch(e) se cole poy el tomeoaa a

collare e cossi fa tanto chel omo habia pressapore de
lasenzo. Questo vino e optimo contra lombrici adekc

po e contra ogna flema e colera cativa e contra ogn
passione de dentro e contra podagra on calda da. i@hi
avessi asenzerayola rosse e boragine no(n) e melior remedio
apodagra. Anchora questo vino e bono contra ogna#u

sita de stomaco e achi fosse rescaldato e achsagesate

le vie dela milza e a ogne malle de figado. E dgcie(e)

an(n)o p(er)duta la loquella e contra ogna cosiessa

29r

sgiarisse la vista purga la matrize de le donehefasse sordo
no(n) naturalle scalda questo vino e sta cu(mptalap(er)ta sop(ra) quello
fume. Se uno fosse ferito lava(n)dose la feritagiuesto vino
may no(n) pora i(n)fistulare e no(n) ge cressaraecaativa. Et e
bono achi avesse cativo fiato. Et e bono a chiseveativo
stomaco. Et e bono al tempo de la pestilenzia.g&mdo

se muta ayere. E quando se va a visitar alchuiferimo

no(n) lassa intrare layere ni fredo corpto in lgpoo Ancora

chi usasse a bevere ogna di el suco de questalgdrapo de

la prima vera temp(er)ralo cu(m) un poco de bomw.viruto quello
an(n) no(n) avera infermita neguna. E bono afamiter

Se uno paraletico se stua cum vino in lo quallesia



guesta erba guarira. E chi avesse in fiata la lzice no(n)
podesse parlare gargarizandose e bono a infiagura d

golla o de la lingua. Ancora chi avessi soni i(roregi. Tolli

de questo vino e mesticha cu(m) felle e ongelea gearito.
Tuti sono li v(ertu de questa erba che al tempicashkiqui
romani qua(n)do voleveno ma(n)dare alchuno a(cot@)eag(er) la re
plubica gli daveno abevere el suco del asenzo pdosa

che sempre deveseno aver victoria contra li soyinie

che may no(n) potesseno aver detrimento tanta fzoridi
avevano in questa erba.

Questo vino a una bella vertu e provata achi no(n)

potesse orinare o chi avessi mal de pietra onrdd=re

li subito el fara urinare fora la pietra on renefilgbel=

mente. Tolli una erba cha norsaatro mezano zo&accha
guesta erba fa certi pomelli rossi como ceressngali(n) que-
sti pomi sono certi granelli amodo de fichi et go(asa bon
sapore ama(n)zare. Questi pomelli se matureno guand
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e matura la uva e coliendoli allora se ma(n)teriatm
lan(n)o. Tolle questi pomelli e pistali e mesticgm) bon
vino poy el colla chel sia chiaro e bevelo e i(ohtinente
vederai li renelli insire fora on preta on altroll@&h(e)
prozeda da la vesicha e questa e cosa certisginmvata

a vegi e azoveni e che sono stati molto tempo aig@)) an(n)o
possuto orinare e sono stati liberati cu(m) qualtoedio.
Uno cardenalle i(n) la corte de roma el qualleestptatro

di ch(e) no(n) poteva orinare intanto era infiadoncuna
botte e no(n) era medico chel podesse garire. ff ggasilio
de un villano el qualle ge lo mostro questo remeadiaito

fo liberato.

Vino contra ogne ventossita. Questo vino beutto

da la don(n)a scaza fora del corpo la erede se la

fosse mo(r)ta e se e viva la cons(er)va fina aptedel par=
turire. Tolli somenze de appio menta secamanos

tre onzi per unonastize garofoli cardamomi rose rosie
menore un onza p(er) uno cenamammni castorio zedo
ariayrisilirace doy onzi p(er) uno e doy onzi de zucharo
mestica i(n) seme e meteglie del melle qua(n)to tu

volli e metile i(n) lo vino. Questo vino e bono afia
gravidare le done e bono a (con)s(er)var la crayayn) lo
corpo e sie bono ala matrize.

Vino al qualle se po dare que sapore che tu volli i

un subito et e bono afar honore asignori ho a

gentil homeni ali (con)viti volendo mostrare chéeaio

de diversi vini in casa. Tolli herbe on spetie de gdore
on sapore che tu volli che sia el vino e questi &t

in aqua vita e lasela stare un di naturale poy toli
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un pocho de questa aqua e metila i(n) lo vino el hora
pilgiara lo sapore cossi p(er)fetto como era lenbde specii.
Vino desenne. Tolli vino biancho e meti un poco

de aqua poy mitti dentro polvere de senne et

huva passa e origano on requilicia e radicbldglossa

e zucharo. E queste vol esser al tempo del mosttapsa



sgiarire. Questo vino libera lomo da ogne mal de
figato on de milza o de epilensia o de sincoppsajtie
che no(n) adop(er)a cossi tosto como tu vorestiregpilie=
ne asay e fallie bona dieta dretto. Questo virsufd

in gienio et i(n) teletto e fa bona memoria e velgasare
al tempo del automno on din verno. Questo vino
mondifica el sangue grosso e fallo sutille e mondel
da ogne cativa fezza e fa lomo alegro ma(n)tesana
ta e alonga la zoventu.

Vino contra febre. Tolli unengrestara e mete=

lie tre bicheri de aqua e uno de vino e serela

ben e fa boliere in aqua poy la metti aqua fredaes=

sto vino dane bevere achi a febre e subito gueutivi

li cativi humori che glie fara usire p(er) la vergizapre

li meati che sono serati dentro piu tosto che nalina
cosa.

Vino contraparlessia e contra ogna infermita fri=

gida. Tolli cinamomo e lasselo in lo vino poy diesti

el vino in seme cu(m) lo cinamomo e questa aqEissi=
ma (con)tra el paraletico e a molte altre in feamit

Vino de anessi contra opilatione e ogne ventosita

e achi no(n) podesse padire et e bono ala donkii@ ¢
avesse serate le vene e le vie dela matrize eddana
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don(n)a che no(n) ha latte on se quello che la)rfo@se bono. E bono
chi avesse malle de renelli sopra ogna altra adssaubito i
scaza fora senza alchun dollore. Questo vino $armum
focho e senza focho zoe metendoli anessi in lo.vino
Vino de gremegna. Questo vino se fa cu(m) le radice
zovene de la gramegna lavandole ben e poy li

mette in vino usando questo vino no(n) avera mmpkici

e si li avessi subito li occidi et e bono ala vkaiali renelle
et a hogna strictura de dentro et al mal del figagscal=
dato a dolore de zonture o de podagre e chi agesate

le vene o chi avesse fistula de dentro tuti queati fa

fa convertere in horina e cazali fora. Se no(ipaeesse
bono el sapore temperalo cu(m) altre cosse corpiaze.

A fare che la cagna no(n) se lassi may toccaregisn
cane. Tolli appi e dayelo ma(n)zare cu(m) panene cu
altro cibo e no(n) se lassara piu tocare da negna.c

Se tu volli che la cagna no(n) faza se no(n) cagnasculi
tolli [sorgo destro] deli pelli dgbetenegio del homo

e ligali ali colioni de lo cano che la toca e facio(n)

la tochi se no(n) quello e no(n) fara se no cagmalsgi.

Se tu voli che negun cane te abayi dreto Tollidogi

destro devesp(er)tellioni e ligatelo ala manega dextra

del vestito fin che laveray adosso no(n) te bagaeto negun
cane.

Se tu voli che un can te vegna dreto. Tolli del

grasso dela matrize duna cagna e cu(m) questo

grasso ungie el pane dayelo ma(n)zare e si tedveta
pertuto. Ancora hongiete le scarpe el vestito cu(ugllo
ditto grasso e quanti cani el sentirano tuti teaisago
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per tuto.

Se tu voli mandar un can fin a roma. Tolli una wesi

cha de porcho sgionfela e meti dentro alchun gran

de fava poy scrivi sun questa vesicha questo radingen

da e ligalla ala cova e may no(n) stara da camiriarehfe
sara a roma.

A fare conbatere doy cani in siema. Tolli li colion

dun lupo e gitali in mezo de li cani e sempre con =
baterano in sieme fin che quelli collioni serane toli

via farano pace.

Contra mo(r)so de cani rabbiosi. Tolli x onzi deee

de gambari cing(ue) onzi danzana una onzia de in

censo de tuti fane polvere e mesticha cu(m) aglaaste beve=
re tre onzi poy fa questo in piastro su la piagdli T

vino aceto e ponazi tre onzi p(er) uno e una litwgpezze
tute cossi in siemme fan(n)e in piastro e mettifswcora
subito quando tu ey mo(r)so fa talliare datorno gitig fa
gitare una ventossa e fa cavare fora del sangag psy
tegli pisti e metti su e no(n) li meter altro fiaatto di e ogne
di el muta de novo fina atre di daye bevere deikcha

e daye ma(n)zar e guarda de ma(n)zar carne de eatda
formagio e da ogne cibo melenconico e beva vin puro
bono e passati otto di no(n) gie metere piu intmadagli

ma tolli zucha e cepolle e pista un poco de satigtiesu

fina a quatro di e sera liberato. E sapie che quast
desina no(n) vale niente se la piaga fosse in figan anti
che sia in fiata e cossa molto p(er)fetta. Se tsamere qua(n)=
do un can ta morduto se e rabiosso on no. Tolli una
molica de pane e metila susso e lassa star unrh @otte
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poy tolli questo pane e dallo ma(n)zare auna gatim aun
gallo e se more quel can e rabiosso.

Se tu voli sapere se una don(n)a e verzene o @rupt
Tolli pietra dearmoniaco e destemp(er)a cum aqua

e dagela bevere se e verzene no(n) fara moviméyiom
e sie corupta subito pissafencora tolli una petra ch(e)
anomeaghapis e mitela i(n) aqua e daiela bevere e sie
corupta subito orinara se no no(n) semovara.

Se tu volli che la don(n)a para vergine. Tolli Eoky
degalla mesticha cu(min costro e metegelo in la natura
la galla fara deventar streta a modo de una fantina
nchora ungeli la n(atur)a cu(m) sanguesdap(er)tilione e deve(n)=
tara stretissima. Ancora fa polvere de cichuta gode
deavelana e meti in la piaga e meti in la nat(ur)a de=
ventara streta como una fantina. Anchora metti in

la nat(ur)a polvere de radice de iusquiamo e deveant
stretissima ultra modo. Ancora tolli guma de zezess

fa bulgire i(n) acetdorte e lava la nat(ur)a de la don(n)a
e parara vergine. Anchora tolli fiori de cardi dzpora

e fane aqua destilata e lava la natura e parara

virgine.

Se tu volli che la don(n)a no(n) abia mai fiollbll

un grano de mira e uno de in censo e una

radice de artemissia e un pocho de ungia de moyjla p
scrive li nome de quelli che vi sono i(n) siemaettivuti



guesti cossi i(n) un pan(n)o novo e miti adossalalza e fin
ch(e) la vera sopra de si mai no(n) se i(n)graddAnchora
tolli savina e falla bolgiere i(n) aqua e quella aqua dalla
bevere tre matine ala dona e stara uno an(n)o oh(g) si i(n)
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gravidara. Anchora tolsavina e fala bolgiere i(n)
agua e quela aqua dalla bevere tre matine ala dona
e stara uno an(n) che no(n) se in gravidara.

Se tu volli sapere se la dona fara fiolli o fiola

Toli un bichero de aqua frescha e dentro faie

gitare el suo lato e se va afondo sera masgio se
roman de sopra sera femena. Ancora fa orinare

la don(n)a e i(n) quella orina miti tre gran doezta-
sela star tre di poy guarda se sono in tregi serano
masgio se sono crepati serano femena.

A far confessar una don(n)a dormendo zo che tu
voli. Toli una testa on vero el core de una

noctulla e questo core mitti sopra le tete de @
poy la domanda e ley te confesara ogna cossa ehe do
mandi.

A far che la dona no(n) pora compir sua intentione
senza te. Tolli felle sevo de beccho e fali

sechare poy li fa boliere i(n) oleo e cu(m) questgete
la verga quando tu valisare cum ley.

Se tu voli savere quando lomo e la don(n)a

no(n) fa fiolli de chi e el defetto on de lomo on

de la don(n)a. Fa orinare lomo in uregna e la

dona i(n) una altra e i(n) questa zayna giesdif@r o
dentro e lassa stare quella che no(n) deventara ver
minossa de quello e la colpa de no(n) ingenerare.

A guarire licreppati. Tolli un erba cha nome
sigillu(m) salamonis et radice derba de santa

maria et radice de erbar oencha folie e radice de
gramegna de tute fane polvere e dalla bevere cu(m)
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bon vino on vero metti questa erba in lo vino eetliay
bevere. E se sono pultti picolini dage de laquaate f
gole e alchuni gie dice fragoni che fa li fruttinco fa

le ceresse. Anchora tolli radice de filopendulaend=
mia e fane polvere e mestica lun co laltro e dagline
la matina e la sera quanto poy piliare cum trexditt

e in doy messi sera liberato se fosse ben antimo.
chora tolli doy cugiari de farina désergia e fane una
fritella com uno ovo e dagelo ma(n)zare la see e |
matina fin a quindici di e sera liberato. Anchoea s
uno fosse creppato on vero che no(n) potesse erimati
uno lepore vivo del meso de magio e cossi vivolmite
tegia coperta on basia in un forno e lassa stare e che
se ne possa far polvere e dagine ogna sera e ogne
matina e guarira. Anchora tolli radice de consolida
mazore alchun ie dicalagallico fanne fritelle

daiene ama(n)zare la matina. Anchora Tolli fiori

de sambucho e pesteli ben poy li fa boliere irelatt

de capra tanto che deventi spesso amodo de inpiastr



e metilo su e stringelo forte e lassa star tresira
liberato e maximamente se fosse putto on ver chkél m
no(n) fosse troppo vegio.

Questa aqua e bona a ogna piaga. Tolli otto

onzi de zucharo biancho sey de trementina qua=

tro de ressina destilata tute quante cosésatdicho

poy mesticha questa aqua cu(m) aqua vita e fafis—de
lare piu volte poy abia una canardelgazo ben mo(n)=
da e bagnelo cu(m) questa aqua e metela al folgo se
brussa che no(n) creppe allora e bona e se nt@na
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falla destilare anchora ta(n)to che brusi e corddcede sop(r)a
metti questa aqua su la piaga e saldara i(n)caréné
nchora (con)tra ogna ferita Tolli folli de caulisgd una
libra e una libra de follie de decanna e una devan
verda e una libra de radice dgbia detentori tute queste
cosse mestica tute cum bon vino biancho e danedeve
aqguello che ferito do volti el di quanto stariajimsso
dovo e sula piaga metti de la folia de caulo roés@ora
asanare una piaga on ver ferita senza nigunorakro
medio tolli una libra darmoniacho fallo destilare e meti
su quella aqua e no(n) altro. Anchora tolle plainiag

e farina de segala e fane inpiastro e metti tepido

la piaga e lassa stare tre di e in nove di se@a&ur

e guarda ch(e) metti intraga la piaga. Anchorad¢io
saldare ogne piaga. Tolli bono olio de holiva paly9
lucerte e falie bolgere dentro poy el colla cu(ma peza
poy tole magiorana asenzo e metilo in questo olio e

fa bolgere in pocho e colalo anchora e cum qudsto o
ungie q(ue) piaga o ferita che tu voli e guarir@spo.
Anchora a tore la carne cattiva de una piaga. Tollie
deaveton zoetassobarbasso alchuni ge disse consolida
mazore fane sucho e metti in un vasso e lassargestetin)to
che se ne faza polvere poy toli vin biancho e lze@la
piaga e zeta su de questa polvere e quando tiila vo
mutare tolli una pezza de lino bagnela cum vin)et{o

e fregela pian pian sup(ra) la piaga. E quandaenbéa
gita su de la dita polvere e continuando queste tad
carne cativa e salda la piaga in pochi di. Anchora
unguento da hogne piaga. Tolli tre onzitdeme(n)tina
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una onza de zera nova verzene meza dabanamino
e meza onzia de sangue de drago sucho de betanicha
demilfoy deberbena tute queste cosse falie bolgere
in sieme poy li colla poy li gita in aceto fortéassa a
fredare poy li metti anchora aboliere in pocho gsto
calde gita in latte de don(n)a che abia fiolo masyier
in latte de vacha rossa. Questo onguento e bono a
ogna piaga e ferita. Anchora tolli una folia deaap

e falla secchare un pocho sup(ra) lo fogolaro cplmola
metti sup(ra) la piaga spesse volte e guarira. Srech
se una piaga fosse saldata troppo tosto che nee fos
ben curata afarla aprire. Tolli somenze de lintepis

e mestica cum cenere e melle e olio e fallo boliere



tanto che sia consumato lolio e metti su e apaifzid-
ga.

Se homo o animalle fosse ferito duna lanza

on de altro ferro che fossemasso dentro che no(n)
potesse aver fora on che non se potesse vedele fdlol
demirasolle e pistale e meteli su la sera e la matina
trovaray la piaga tanto ap(er)ta el ferro tanta ichel si
pora cavare senza niun dollore. Anchora affare ergto
fino ahogne ferita che tiri e saldi subito. To#dice
demalvisgio e lava ben e po la trita menuta e metti

in una pignata cu(m) oleo e fa boliere tanto chdé)enti ne=
gro como carbono poy el colla cum una pezza depoy
abia doy onzi de zera nova tre onzi de trementiestica
in sieme cum questo oleo apresso al focho e mestiva
un bastone poy levelo da fogo e colelo e quesittise f
simo onguento. Anchora tolalbina e sarapino e
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e fallo destilare altambicho e metti questa aqua su la piaga
a fara bella saldatura senza niun sengno. Ancleona s

volli cossire una ferita senza ponti niguno. Tolhstice
incenso e calcina viva e destemp(er)a cu(m) giava goy tolle
doy peze de lino bagnile in questa giara e mitti da

una parte e laltra dalaltra de la piaga che siampmcho

da longo luna da laltra e lassela stare un bonopagn)to

che sia apizato ala carne poy tolli un fillo e ¢oggeste

peze insieme e stringie cum doy o cum tre pordssd

star cossi poy salda la piaga e garira de zertohéma

se la ferita fosse s(er)ata in anti che fosse auddii stercho de
capra e mestica cum bon vin vegio e fan(n)e inmast

mitti sula piaga e se sera da saldare la saldseasera

da aprirla laprira. Anchora a saldare una piaga che

gitasse troppo umori. Tolli polvere de corno de/oex

metila su la piaga e subito la sechara e tolliigativi

humori. Anchora tolli trifolio e mastichelo coli di e

metila su la piaga e ligelo stretto e lassa stardite

sera liberato. Anchora contra ferite de testa.i Tella

de ragni e mestica com oleo e aceto e metile spesse

e sera guarito. Anchora totlsmarino e fane polvere

e metti in ogne piaga o ferita e guarira. Anchdea a

presto la carne cressere a una piaga. Tolli ureweab
nomeyr eos e mestica cu(m) giara dovo poy fallo sechare
tanto che se faza polvere e metila sula piagarita fe

e guarira.

Se in una ferita fosse spina on 0sso on lengno on

altro acavarlo fora subito. Tolli agrimonia e

pistela cu(myongia e mitela su e cavara fora ogne cossa
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che sia dentro. Anchora tollepola canina e cozela
sotto la zenere e fane in piastro e metilo su.

A stagnar sangue de una piaga. Masticha ben

el formento e mitelo su e stagnara el sangue

e salda la piaga. Anchora se un membro fosse a
machato p(er) qualche botta e la carne no(n) #ia.ro
Tolli zafran e metilo in aqua calda tanto che pilii



ben la vertu poy abia farina dorzo e un pocho

de melle e mestica i(n) sieme cu(m) un pochardenicho
e cu(m) questa aqua metila sul membro amachato e
guarira.

Se tu volli esser sano senza alchuna in fermita

tuto lan(n)o. Tolli tre cime de ruta o de be=

tonicha tre pisteli ben e mesgia cu(m) bon vineweln
ogne di el meso de mazo la matina de zezuno e tuto
guello an(n)o no(n) averay giene infermita.

Se uno no(n) avesse stomacho de piliar mede=

zina. Tolli quella medecina che de pilliare
distem(er)la cu(m) farina e fanne ballote da amanza
ad una gallina poy amaza quella galina e

dagela manzare e fara tanta op(er)atione como la
medezina.

A chazare uno sopra osso. Tolli calcina viva e sapo
molle mesgia i(n)siema amodo depasta poy abia una
candela de cera e mitela atorno alo sopra ossdiesune
guesta pasta si che no(n) tocchi altro locho clefiae lagela
su p(er) una orra poy leva via e vegnara fora glaso
0SSO e cOossi guarira presto.

Contra malo de carbon. Tolli una erba cha nome
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virga pastoris e orticha e fane aqua destilata poy tolle
un onzia desal alcalli doy onzi desalnitrio biancho pistali
e mesticha cu(m) questa aqua poy la miti al sekelaare
tanto che deventi polvere e questa polvere mgtfrap

un carbonzello e in una hora sera liberato: Anchora
guando tu te senti ehalle de la pen(n)a che sotto al colo
duna galina viva on vero de altro ossello vivo e&me
tela sopra el malle e vederay che linfermo guarira

la galina morira equesta cosa e provata. Anchora

tolli consolida menore e pistela cu(m) un sassatelan

su e i(n) fra tre volti sera liberato. Anchoracaibone
fosse nato in li ogchi. Tolli un s(er)pente e tafiala
testa e la coda ad vomesso e lavanzo lava sette volte
cu(m) bon vino poy fanne li pezi menuti e falli gete

i(n) una pignata cu(m) aqua desalicho e dentro metti
salvia somenze de fenogio un pocho de cera biamtha
deassongia frescha e i(n) pocho de salle e dolio e

copri ben la pignata e lassela fredare e tollrésga

che sta de sopra e mitilie un pocho de canfora e
guesto honguento ussa a ogna machula de hogii.
Contra ogna morso de serpente on daltro

vermo venenosso. Tolli de la pelle on del

spollio del s(er)pente e pistal ben cu(m) songia de jorch
e mitelo sopra al logo mo(r)sato o morsso. Anchora

a ogne pontura venenossa de s(er)pente de spina on
de ogne altra cosa de veneno orina un pocho in

anti e gita via la prima poy orina un altro pocho

e bevi quella orrina la prima era veninossa ela

35v
seconda era triacha e caza via ogne cosa charfadsiorpo.
Anchora tollirusuma de hova e mesticha cu(m) salle e me=



tilo su dove on tre volte e po sara liberato.

Se tu voy cossir uno s(er)pente e manza e bevi quel
grassa quando e calda intenderay tuti li s(er)penti
guando cridano zoe che diceno in suo lenguagio.

A far congregar molti s(er)penti i(n) uno logo. ITol

un s(er)pente e metilo in una cassa forte che abia
molti busi poy li fa fogo cu(m) le stopi on comodgr)mente
e quando sentira el caldo comenzara acridare e tuti

li s(er)penti chel sentirano tuti li corerano bato e
cossi se po far de li ratioppe on altre bestie. Anchora
se tu voli che in casa tova no(n) sia s(er)pentactaina cosa
venenossa. Tolli rosmarino si chel fume vada péecasa
e tuti quelli che sentirano el fume fugirano via=A
chora tolli betonicha e gitela p(er)la casa e leiEative
bestie fugirano.

A guarire una vena rotta hon taliata. Tolli

piantana pistela e metela su. Anchora tolli

follie de barbena e tridale com@songia e metila su.
Anchora se una vena fosse guasta p(er) salassdlie. T
lombrici fritti ne la padella e meti su caldi. Qteesne=
desimo remedio e bono anervi e aogna in fermitade
de nervi.

Se uno no(n) podesse orinare. Tgdibina e fane

in piastro e metti in cappo dela virga e subito

orinara. Anchora tolli preta de gambatri e tridali

ben e dalie bevere cu(m) aqua teppida e in ma(rdoha
hora el fara horinare. Anchora tolli una lepora
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pregna e brusela e fane polvere e dagiene cumaaqua
cu(m) vino et e cosa certa. Anchora tolli una Veside
capra e brusela e fane zenere e falla bolierai{og e
bevela.

A far ch(e) uno no(n) possa pissar. Fa polverea@tarele
e dayele a ma(n)zare hon bevere e no(n) pora may
pissare se non metti del sucho dela zipolla indeaa
dayelo bevere aceto forto e sera liberato.

Se alchuno fosse mo(r)so da appe o da vespe Quando
son venenose. Tolli malva e pistala ben e meti su

el sugo cu(m) una pezza on ver lerba el suco nesie

A Guarir livolatici ungele cu(m) suco de cilidonia e
subito andara via. Anchora tolli guma de

brogni e metti i(n) azeto forte tanto ch(e) se desfazane
guello aceto ungie le volatice e tute le cazaAischo(r)a
tolli una erba che anonpe esora e ungie cu(m) quello sucho.
Questa polvere e bona ali nervi contracti e

ancho a ogne altro vicio de nervi aogne feritura

e piaga. Tolli lombrizi e bruseli e gita quella ye(r)

Suso e agiungera li nervi in sema.

A cazar via li segni che fosse romase de ferite on

de nasenze on de altra cosa. Tolli pilli on ver

polvere de sterco de homo e fallo destilare aldlaho

e cu(m) quella aqua lava li signi e andarano via.

Contra ogne in fermita de gambe on cosse. Toli

olio de rossoli dova asongia vegia de porcho

solfero vivo e mesticha tute cose in sema e fane unge(n)t



e mitelo su e sara guarito.
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Questa aqua e bona contra fistule e contra cancri

e consuma tosto la carne cativa e mo(r)ta e sana
da una altra in fermita cha nome fico e chi gitta

de questa sopra lo ramo el fa veniri colore des@ngjio.
Tolli aceto forte vin biancho acerbo e fa bolievenc
calcina viva fin che se consumi la terza parte poy
el colla e laselo repolsare poy Tolli salgemaasaio=
niacho salnitro e de tute tanto @ume de piuma

fane polvere e meti i(n) questo vino e mestichalpoy
colla col feltro e metti in un vaso de vetrio e igé
dela ruzine del ferro e deventara rossa.

Ancora polvere fina contra fistole e cancro.

Tolli una libra de calzina viva quatro onzie

doro piumento meza libra de farina de orzo meza
lipra de mel bianco trita tute cose in sieme e mest
cha cu(m) questo melle e cum un pocho de aceto)&an(
amodo de balle e metti i(n) lo forno e fa ben sexha
e fan(n)e polvere e de questa polvere mitene poco p
in cima della asta che de andare i(n) la

fistola e mitela una volta el di lavandola in prima
cu(m) bon vino e no(n) li metere altro e sera daoari
Questa polvere ma(n)za via tute le carne cative e
si fa cressere la bona fina atanto ch(e) s(ergadib.
Anchora aqua provata contra fistola. Tolli rami

de edera senza follie e tritali menute e fa destila
alo lambicho e de questa aqua metti su la fistota ¢
sia ben purgata i(n) anti poy ge le mite de sopiie f
de rovi e no(n) li far altro. Anchora tolli lucerge

falle bolgere i(n) aqua poy li metti in lo forndro

37r

un testo tanto che de venti polvere e dalla amafe)z
achi a fistule on de dentro on de fora e se lerddat
butara fora p(er) la bocha e se e defora mettesu d
guesta polvere guarira. Anchora tolli farina de

cici rossa e mesticha cu(m) melle e metti su lalfisa
modo de in piastro in brevo tempo s(er)a liberato.
Anchora se la fistula fosse rotta o aperta. Tolli
radice deerba passarina e mitelo sara liberato.

Se la don(n)a avesse putto mo(r)to in corpo. Toli
somenze deappe e pistallae daiele bevere

cu(m) vino e subito el butara fora. Anchora tolli x
folie de lauro tenere pistale e daiele bevere caguop
calda e butara fora la erede. Anchora tolle follie
de porri e falle bolgere e calde metilie sul ventre

e subito quando e fora la rede tolli via le folka=
chora Tolli somenza de porri e fa bolie in aquag=d
ela bevera e subito la butara fora. Anchora tolli
isopo e dayelo bevere cu(m) aqua.

A chi avesse dollore in li zenogi. Tolli agrimo=

nia e cocilla i(n) dela aqua tanto ch(e) se (canjsu
la terza parte e de quella aqua beve la matina
azezuno e lerba cotta metti ali zenoghi in torno



ali zenogchi. Anchora chi avessi certi lipedi p@ldo

o p(er) freddo o p(er) caminare o p(er) altra casabiro me(m)=
bro crepato. Tolli pezze e fan(n)e ontione e ungie

le creppature. Anchora chi avesperonallie ali

pedi in anti ch(e) se rompeno. Tolli una rapa cotta

al fogo e metila cossi calda fina atre seri e sedo

aperta lavela cu(m) vin caldo poy li metti su qaell
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zuppa impiastrata cu(m) una pezza de lino. Toli diozi
de oleo de oliva e doy onzi de mastize una onza de
trementina doy onzi de cera scalda la trementina
lolio e la cera poy li metti lo mastice e polvereith)
censo biancho mesticha ben. Questo onguento emptim
alesperonalie de li pedi. Anchora chi avesse cative
ongie ali pedi on ale mano afar andar via quelli

e afar venir le bone. Tolli sepo de capra e peze
mestica in sieme e meti su.

Se tu voli sapere se uno in fermo de morire

on schampare de quella in fermitade. Tolli

sova orina e latte de don(n)a che abia putto masghi
e mesgia in sieme sil se constringie in sieme s{@ap
se no(n) non scampara. Anchora sel fossi ferith. To
sucho depellessella e dayela bevere sel gita fora
morira sel tene scampara. Anchora toli sucho de
ruta e metegelio al nasso sel stremuta scampara

se no(n) morira.

Se tu voli sostenire la natura de uno infermo

che no(n) possa piliar medezina. Tolli una galina
grassa e fanne li pezzoli menute de lossa e dela
carne e mitela in unagrestara e serela ben de

pasta de segala che no(n) refiate e metti ipanollo
pien de aqua siche la ingrestara note de sopra e
che lagua no(n) possa in trar dentro e fa bolgemne c
tinuamente che may no(n) cessa fin che sia bea cott
poy tolli la sustancia che in la bocalla on sissan
ingrestalla e dali bevere alo in fermo e cossi tha(n
tegnara doy on tre di piu che no(n) sara ma(n)tegat
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Anchora se lin fermo avesfegma salso lava el locho
de bon vino biancho poy tolie folie de piantanasta
ben e mesgia cu(m) olio rossato e destende sup(eapezza
amodo de in piastro e mitti su e mitelo ongne naatin
fin chel te par chel sia ben melliorato. Poy tolid e
giara dovo e bati ben in sema e ongi ogna matina
fin chel sera liberato. Anchora tolli cera nova in
censso olio de oliva e salle cocile in sieme ealass
afredare poy tolli quel unguento structo de sopra

de quela aqua che romane lava el flegma salso

e ungii cu(m) quello onguento.

A far dormire uno quanto tu volli. Tolli so=

menze lolio somenze de iusquiamo e di ci=

chuta e de papavaro bianchooscio somenza de

fava inversa mesgia tute cosse in sieme e fanne olio
poy tolli p(er) ogna onza de questo olio una onzia



de cbpio thebaico e mesgia cu(m) questo olio e una
onzia on do de questo fara dormire doy on tre di.
Anchora fa polvere de radice de fava in versa

e metti in una sachetta aguza de sopra meti bon
vino e fallo collare tre on quatro volti e da

bevere questo vino achi tu volli e dormira cossi
forte fin che ngpadissi el vino negun no(n) lo pora
dessedare. Anchora tolli somenzepdezelana o de
papavaro biancho e nigro de latucha e de lolio de
erba mazore de iusquiamo e de tute queste some(n)ze
meza libra p(er) una fanne polvere e mitti in una
ampola de vetrio ben s(er)ata e mitti sotto ahfeta
nove di poy fallo destillare al@mbicho e de
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guesta aqua dane bevere meza onza e dormira qua(n)t
tu volli. Anchora tolli folie de papavaro rossio e

dailo bevere e subito dormira como se fosse mo(r)to
Anchora tolliebullo e destemp(er)a como albume dova
e ungi el volto achi no(n) po dormire e subito dioam

A far che uno no(n) dorma otto di e otto notte.

Tolli la brutura che in la oregia del cane

e daielo bevere on ma(n)zare e no(n) dormira fiex)

a otto di e otto notte. Anchora tolli el core on li

oggi de lo rosignollo e ligalo e no(n) dormira ficlae
sera li. Anchora tolli el core de la notula e metel

sotto alcavezzalle e nigun no(n) li dormira suso. An=
chora tolli la cresta dela upupa e miti sottcettiol

e negun dormira suso. Anchora tolli la testa dela
vesp(er)telione e ligala in una pezza de pan(n)o nigro
e ligalo al brazo destro e non dormira.

Se tu metti soto la testa auno che dormi lala

dextra dela upupa el dente duno homo

morto may no(n) se desvegiara fin che s(er)amnichora se
tu volli che uno dorma dritto senza jacere zosdlo da
limatura de ferro e metila in una pena e ligelasado

e dormira e no(n) se colegara.

A far un matto senza in telletto. Tolli radice

desalvia in versa fane polvere e dala ma(n)zare

on bevere achi tu volli e sara senza in telletionywn
petto da tre anni senza neguna descricion e de tu e
volle guarire miteli suco de cepolla i(n) de legiea

Se un pan(n) avesse p(er)duto el suo p(ro)priareol
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e faelo mutare de collore in colore como te piaze.
Tolli calzina doy lipri e una lipra de cenere diba

de aqua giara mesgia in sieme e meteli in un vaso
e mesgia ben cu(m) un bastone e lassa sgiarire
poy tolli quella aqua giara e lava el pan(n)o dove
mancha el collore e lassa secchare e retorna al suo
proprio collore e se in un cambio de quella agaia li
mitte lalessiva sera mellio. Sel fosse pan(n)ogiana
guesto remedio no(n) val niente se non se lava)da(m
ceto poy el toccha com oleo de oliva e andara via
le maggie.



A tolere via le maggie de pan(n)i on de oleo on

de grasso on de altra cosa se e pan(n)o verdo.

Tolli grepola pista e mesgia cu(m) lisiva calda e lava la
magia andara via. Se fosse altro pan(n)o Tollierba
cha homesaponaria e sechela sup(ra) la machula e lassa
sechare poy lava cu(m) aqua calda e andara via.
Anchora tolli albume dova e mestica cu(m) melle e
metti su e caza via ogne macula. An chora tolli

fava franta e cocila poy la colla e cum quella toka

lava la machula e andara via. Anchora amacula de
oleo on in pan(n)o on in setta on in tella de hmain

ogne pan(n)o salvo atrana e incendallo rosso. Tolli
lissiva giarissima e falla bolgiere poy li metti dentro
cruscha e lassa bolgere che non sia ne teneraae du
poy destendi questa pasta sun un piano e metiganel
poy li meti su anchora de la pasta si che la msta

da ogna parte del pan(n)o tanta quanto tene ehjman(
dela magia e lassa sechare poy lava lassva
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0 cu(m) aqua calda andara via. gfana al cendalo
rosso fa como ay fatto de sopra salvo in cambilistte
va metti de laqua. Anchora sel pan(n)o fosse magiat
da pezo ungie ben la magia cu(m) oleo de oliva® la
stare un di e una notte poy la frecha ben cu(maaq
calda e cu(m) sapone. Anchora se el pan(n)o foaggiar
to dein giostro on de altra tentura negra on de

altro colore destemp(er)ato cu(m) guma cu(m) ankkam
giara dovo lavel ben cum aceto biancho fortissimo
dove e magiato poy lavel ben cu(m) aqua giara e
cu(m) sapone e lassa secarlo e andara via e se non
ay aceto fa cu(m) horina calda in anti che lavi cum
agua e cum sapone.

A far coperte de tella de lino che no(n) tema

agua ne oleo ne altra cosa. Toli dove

onze de pece una libra gavo de far candelle

cing(ue) onzi de cera destemp(er)a queste cosame s
al fogo e cu(m) questo in cera que panno tu vdili e
sera p(er)fettae far coperti de libri mellio che no(n) son
li assi e sie mellio del panno de lino cha negun

altro panno. Anchora tolli guma rabicha destem=
perata cum aqua e mestica coiacho e fane

amodo degpolto e cum questo in colla piu e piu

carte in seme e serano forte dedsse delibri

cossi fa la colla del pesse.

Se alchuno libro on alchuna carta fosse ama=

giato de vino on de aqua. Tolli una pezza

de lino e se la carta fosse za secha bagna un pecho
guesta peza cum aqua e metila su la carta cossi
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bagnata quando la carta e bagnata destendela a
pocho a pocho in quello grado che era in anti poy
sopra questa carta bagnata metti una carta bagnata
poy abia urpiumazollo de pan(n)o picolo e mitelo
sopra la carthambacina e fa chel piumazolo sia caldo



poy li gita polvere de sopra. A cazar oleo de ktaca
Tolli un osso de animalle e fane zenere e gitela su
la magia e secandosse andara via.

Se tu voli cassare le letre de la carta che no(n)

para may che le sia stato scritto. Tolli

salgema sal comundeme deroza dove onze

p(er) uno quatro onzi de saimoniacho tute queste
cosse destila alo lambicho e cu(m) questa aquaabagn
la carta scripta andara via la letra che non pa=

rara che may sia scripta. Anchora tolli suco de
pommo ranzo on vero de altro pommo ben agre=
sto e acerbo e fregelo ben sup(ra) la carta e tasa
re un hora ho doy poy abia una peza de panno

de lana ben asp(er)a e frega ben sup(ra) la caria e
dara via la litra. Anchora tolli radici de pomi

ranzi marini e sechela e fane polvere e mesgia
cu(m) giara dovo e metti su la litera e andara via.
Anchora tolli rucha de marzo e da prille o de

magio e urticha e fan(n)e suco e mesgia cu(m) fgiona
e cum latte poy mesgia tute cosi cum calcina viva

e fan(n)e amodo di pasta e fan(n)e ballotte e falle
sechare al solle e fane polvere e quando tu vol
cassar letre bagna un pocho com aqua o cum saliva
e mestica poy gita su de questa polvere poy bagna
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anchora e andara via subito. Anchora toifhe

deroza e tritalo e i(n) pastelo cu(m) sucho de pomo @(n)
e lassa sechare alonbra poy frecha sup(ra) dedn=
dara via.

A congregare tute le pulice de casa in un

logo ungi un bastone cu(m) asongia de vipe

over derizzo e mittelo dove tu volli e li se con=
gregara tuti li pulizi de casa. Anchora impi
unaschutella de sangue de beccho e mitela a
presso alo letto e tuti li pulizi andarano li a

torno e cossi fa el sangue del rizzo. Anchora

tolli latte de assina e bagna zo che tu volli e

li corerano tute le pulice de casa. Anchora toli

sevo de beccho e ungi qualche cosa e mitti sotto

al letto e tuti li pulizi andarano li. Anchora tell

luzole e apicale ala cassa e metile sopra la casa

in quella casa no(n) li sara may pulice. Anchora
tolli lupini e fa buliere in aqua cu(m) asenzo e
guella aqua gita p(er) la casa e tuti li puliciifug

rano via. Anchora tolli asenzo o coloquintida

o folie dep(er)sichi obarbena o corriandri fa bolge(r)
in aqua e gitela p(er) la casa e tuti li pulizi mor
rano.

Contra pedogi o pedizelli. Tolli cenere

destichados e fanndisiva e lavate la testa

e no(n) averay pedogi e se cu(m) questa te lagidim
no no(n) averay pedicellii. Anchora tolli polvere

e olio e mesgia in sema amodo de unguento e

cum aceto e ongie dove sono e marirano tuti.
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Questo medesimo unguento e bono affar naser
le ongie. Anchora manza del pan bagnato i(n)
olio e may no(n) averay pedogi.

Toli valerriana e nepta e ligala in una

peza e gitela i(n) anti aun gatto vederay

far oratione e altri strani atti e farli gran festa
atorno.

A conservare li pan(n)i e li vestimenti dali

vermi ch(e) non li guasti ne no(n) li rodi. Toli

uno on doy cedri meteli in la casa deli panno e
vestimenti e may no(n) se guastarano da neguno
verme e fara li vestimenti odoriferi. Anchora

tolli asenzo e metti in la casa e neguno animale
no(n) te pora guastare li pan(n)i dentro.

Se in alchuna parte fosse generati vermi p(er) al=
chuna putredine. Tolli lavatura dehutela

e gitela su e tuti morirano. Anchora ali vermi

chi guastano lorto pilieri de quelli medesimi assay
e falli bolgere in aqua e quando e fredda gita)p(er
lorto e tuti li altri morirano incontinente.

A piliar le toppe che sono sotto t(er)ra. Tolli

una cipolla on un pore e mitila ala bocha

del busso dove e dentro e como ella sente quello
odore subito ussi fora.

A prendere li osselle senza rete. Tolli arseni=
cho e metilo in aqua e in quella aqua

fa boliere formento o altro biado e dagelo ma(rezar
ali osselli no(n) porano piu vollare. Anchora

tolli formento e metilo in sucho de cichuta e

41v

de iusg(ui)amo mesticato cu(m) bamr@pola de vino e lassa
stare x di e tuti li osselli che ma(n)zarano dellqusado
de venterano in ebriaci tanto che se porano pre(n)d
cu(m) mano. Anchora sucho de cilidonia e metti
dentro formente lassa stare tre di poy dallo ma(n)=
zare ali osselli e quello che ne manzarano se pora
piliar cu(m) le mano. Anchora tolli formento e
mitelo in feza de vino e lassa stare otto di poy

li metti in sucho de cilidonia on de marobio e
lasselo manzare e quelli osselli che ne ma(n)zara
de questo formento no(n) porano vollare.

Anchora tolli de ellebro biancho e dallo a

manzare a rati on agalline on altri

animali e tuti morirano e se de questo ongi un
rognosso subito guarira in doy on in tre di.

Se tu volli che una medessima vite habia uva
biancha e negra rossa e de quanti co=

lori che tu volli. Tolli che ceschadun collore una
pianta e questa pianta mitti in un osso de

bove on de cavallo poy mitti questo osso cu(m) que=
ste piante sotto terra si che un pocho del 0sso a
vanzi de sopra terra e cossi li pianti e per

spacio de tempo se i(n)carnara i(n) sieme tutéalgte
€ C0ssi remagnerano congionte in sieme. Qu=



estavite huva de tanti collori quante dever=
sita ereno le piante et un medesarappo
de uva fara li grani de tanti collori.

Se voli avere huva e zeresse mature in

un medesemo tempo e in un medessimo
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arboro fa un busso i(n) una pianta de ceresseaa un
parte e da laltra poy tolli una pianta de vite kthe

sia apresso e metila dentro p(er) questo busspass
fora quanto tu volli poy sera ben el busso da feepa
cu(m) terra o cu(m) cera o cum peze si che no(mj) lagua
dentro e lassa stare cossi doy on tre anni o gnpeine

che la vite el larboro sono in carnati in sieme faya

la vite dala parte dal pe e averay uva e zeregse a
medesimo tempo e in un medesimo arboro. Anchora
se tu volli che luva nascha negra fin al princighe
comenza anassere fa un busso in la vite e metti den
tro quello collor che tu volli e serela ben si clegn) la
medulla e tuta luva sera dequel collore che tuey m
tuto dentro. Ancora fa un busso in larboro fin ameegnda=
gando e mitti dentro moschatstamonea e

serelo ben e tuti quelli fructi avera sapore deaatts

Tolli uno orinalle e lavel ben e impielo de

aqua de pozzo e de fontana ben giara poy

abia giara dovo frescho e un pochasdigano e ligalo

in una pezza poy mitti un pocho de aqua in una
schutella e metila questa pezzazdfr ano tanto che laqua
sia tenta un pocho e sbatti questa giara settét®n o
volte col dito poy la mitte in quello horinalle erdro
vederay torri castelli monti e altre nove cosse.

Se tu metti largento vivo in una vesicha e

metti questa vesicha in locho chaldo se movera

da locho a locho senza che nesun la toccha e sidangg(n)to
vivo in una gallina cotta che sia calda la fara evev
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al modo preditto. Anchora se tu metti largientooviv

in una gallina e metila a bolgiere ben seratalfa sa

tare la galina fora détvezo.

A far salsa in polvere da portare p(er) tuto e dura

bona doy anni e fa bonissimo apetito. Tolli

un pan biancho e brusalo sule brasse e mitelo in a

ceto poy el trita e pista cu(m) fior on cu(m) falie rosma
rino poy abia comino cinamongalinga pevere garo=

fali mazis e fanne polvere de tuti poy abia uegicha

calda e metti su questo pane e queste spezie nigggia
sema e lassa sechare e fanne polvere e q(ua)n(daol) t
ussare tolli un pocho de questa polvere e destengo€m) aceto
0 cum agresto e averay un preciosso sapore.

Afar deventar un cavallo zoppo. Tolli una

ganba descaravazo e ligela in un panno e

metti sottoalumetalle del usso donde de passare el cavallo
e passando deventara zoppo de quella gamba on drita

on senistra secondo segondo che la gamba del soergi
may no(n) guarira fin cheno(n) se leva quella gadddascor=



pione deli. Anchora a un homo a un cavallo. Tolli

dun pesse de mare cha nome rombo sopra al nervo
principale delomo o del cavallo e subito comenzara

a zoppegare e da quel membro e adolerse. Setu el

vol guarire fa bolgiere somenze delino in aqua e

lava el membro e guarira.

Afar sagite venenosse fa bolgere sucho de cipolla
canina tanto ch(e) se consumi la terza parte poy
mesgia cu(m) farina didio ch(e) nasse in li formenti e fa
a modo de polto poy abia que segita tu volgi ddive
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ungi cu(m) questo unguento e tuti che serano f&riti
guesta segita pur che ne insischa una gotta desatigo
che dio non lo camparebe.

Alchuna volta intrgissie o s(er)penti e altri animali

in corpo ali homeni. Se tu voli liberare e

cazar fora no(n) solamente quelli ma tuti li akgirmi
che sono nel corpo fa bolgere basalico in acetageld
bevere quello aceto e subito cazara fora ogni verme
che sia nel corpdAnchora dalli bevere déen=

giostro da scrivere cu(m) bon vino e subito chazara
fora tuto el mal che in corpo.

Se tu volli sapere quel anno che de ess(er)e mo(r)-
talita de peccore guarda el messe de setembro

se li p(er)sechi e li olmi ano le follie revolteeatorte

a modo de bursse e de carta piccate on ver pisgpie
che quello anno sera moria in frali peccore.

Se tu volli sapere quel anno ch(e) de essere atm{z
debiave. Sel di de la (con)versation de santo paulo
e bon tempo quel an(n)o sera abondantia de biava e
sel di de santo vicenzo fa con tempo sera aboradanti
de vino.

Questi sono le vertude del salassare. La prima

sie che fa la mente sinzera e forte e fa

bona memoria purga la vesiga tempra el celebro
salda li medole fa bono audito stringie li lacrime
aquelli chi anno li ogchi lacrimossi Conza lo staima
guasto leva via el sonno tolle via lansietade de

la sete Conforta e moltiplica e nutricha el sangue
bono fa bona digestione fa bona e ligera voze
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asotillia lingenio e linteletto e longa la vita.

Peverata bona e sana contra le angostie el

dollori subitani e contra li catarossi e contra

ogni infermita e contra dollore de core e de stmmac

fa bon apetitto. Tolle dove onze de noze moschate

e dove onze de cubebe domestice un onza de cinamomo
dove dragme deofrano una onza e meza de garofoli
meza onza de fenogio e mezardbage de lauro e

meza de anessi e meza de comino e meza de folie de
mazurana e meza dela sova somenza. Queste e

altre simile pista e fangiperata et e cosa molto
cordialle.

A gitar fogo i(n) ayere. Tolli dove onzi delfero



e dove de carbone de salise una libra de salnitrio

e de queste fanne polvere e falla stare in loclidaca

e seccho e guarda che no(n) li apressi fogo plfersabito
in pillia e gittello in layere e quando tu el voli usare
no(n) stare in cassa p(er) che se brusaria maayesd

e gitaray el fogo tanto alto e tanto longie cheeogn
homo chel vedera credera chel sia fatto p(er) mtacaento
o p(er) altro maleficio.

Afar pilliar pesse senza faticha. Tolli valariana

e metti in fondo dela rette o dela nassa on de

altro instrumento e p(er) lo grande odore de querita
tutto el pesso corira li dentro. Anchora teoitimalio

e pistalo e mettilo in laqua e tuto el pesse stapdr)a
laqua como mo(r)to e cossi se prendera senza rette.
Anchora fa fare una lanterna de vetrio longa

e li dentro miti una candella in piliata e mitela

44r

in laqua profonda e p(er) lo lume dela candella

tuti li pessi andarano atorno la lanterna e tu
aprendeli cu(m) li reti e questo vol esser de notte
Anchora tolli assai cilidonia in aqua e tuti li pes
deventerano cossi smariti che se prendarano seteza r
Anchora tollilividoni assai e pistella asay e machela
cu(m) li sassi e gitela in aqua e tute le pessa sepra
laqua como mo(r)to.

Afar notar un pesso mo(r)to come fosse vivo qua(n)d
el voli acessare. Tolli una penna e soflaie

in corpo del argento vivo e quando comenzara a
bolgiere andara anotto de sopra laqua che parara
Vivo.

Afar saltar un pane su dala tavola. Tolli

una penna e meti dentro argiento vivo

e serra da la parte questa penna e metti i(n) un

pan caldo g(ua)n(do) ven da forno e saltara su dala
tavola.

A liberare li pulli dal mo(r)bo. Tolli un lengno

che anomeanbr osseno e leva via la scorza

de fora e tolli la de dentro e dalla ama(n)zare ali

polli e no(n) piliarano el morbo e si lavesse geano.

E se tu no(n) poy aver la scorza tolli le follipistale

e mesticha cu(m) somenza de caneva dagela ama(n)zar
in li cibi.

A tolier el sal da la menestra se la fosse tropo
sallata. Tolli unaponga e lavela ben e

metti i(n) lo lavezo e lassa stare un pocho poy la
cava fora e spremela e li sera (con)gregato tuto
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el salle e si no(n) basta una volta fa piu volti=A
cora tolli farina de formento e ligela in una peza
de lino e metela a bolgere in lo lavezo e cavara
fora tuto el salle. Anchora tolli la molicha dun
pane de formento e ligela in una peza metela
abolgere in ldavezo e avolltalie da torno una
toalia e meti abolier dentro e tuto el salle



cavara fora. Anchora acavar el salle fora de

la carne sallata on pesso sallato mitelo sotto

la rena e lassa stare una notte e tute | sal

li toloria.

Se tu voli che le pecore no(n) passarano may
p(er) una via. Tolli budella de un lupo e

fane una corda e destende al transito de la
strata e fin che quella corda sera li may no(n) li
passara pecora.

A far star bono uno cavallo como mo(r)to. Tolli un
scharavazo e mitigelo in lo corpo da la

parte de dreto e mitelo col capo in avanti e vede
ray che fara el cavallo.

A far volar un ovo p(er) ayere inpi un ovo de
rossata e quando fa gran solle driza una
perticha on una lanza in pedi e metti questo ovo
ape andara da se fin in cima dela lanza. An=
chora Tolli un ovo de hocha e aprilo e metti
dentro una noctula e in colla lovo in seme e

la notula el portara via e cossi parara che voli
p(er) ayere.

A cosere li ova semza fogo. Tolli una
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corbella e metti dentro calcina viva poy metti

li ova sula calcina e metti la corbella in laqua

e p(er) lo callore de la calcina se cossera lova.

Se tu voli chel nibio no(n) dia inpazo ali toy
polesini tolli del formagio che avanza

al [...caselli] e fa che no(n) li pensi su

[e conservalo] fin che nasse li polesini e la prima
[volta che manzan dagel¢ quello formagio in

anti che el tochi tera e quelli chen manzara

no(n) saran may offesi dal nibio e se no(n) potesse
aver de quel formagio senza [acco(r)|[damento tolli
de quello che avanza ali vezini che no(n) an(njo)sato.
A far de diversi mayneri de fogo. Tolli cala=

mitta e mitela cum un vasso piena de

calcina viva si che la calamita stia in mezo de

la calcina e del vasso e meti questo vasso in

una caldara daqua abolgere e guarda chel

vaso no(n) se rompa e poy che e cotta Tolli quela
calamita che dentro e fanne polvere e quando

tu la voli adop(er)are Tolli un pocho de questa po=
Ivere e sputalie su o giutalie un pocho daqua

e subito deventara fogo. Anchora una altra

specia de fogo el qualle ussava el Re alexsandro
e cu(m) questo fogo brusio e difese molte citade e
castelli e molti passi de li soy inimissi habiando
una canna un baston brussato pien de questo
fogo poy mandava uno messo dove voleva cu(m)
guesto bastone in mano e quando li era li donde
pareva gitava questa polvere p(er) terra in aqua
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e tocandela el solle subito brussava ogna costa@he



vava senza alcun remedio. Tolli una libra de vemis
debertagnia e mettela in un vasso de terra ben serato
poy tolli meza libra oleo de lino tre libre delfero e

mitti in siemo in questo bochale e metelo sottiet@me
de pecora e lassa stare tre messi e muta lo letame
muta el vasso in uno altro locho. Anchora afar

fogo grecho che cu(m) gran faticha se po smorzare. Tolli
olio petrolio solfero vivo solfero mo(r)to calcinava
frescha peze grecha e peze navalle de tute tanto
mesgia in sieme e meteli dove tu voli bagandole

o piovando su ardera si forte che no(n) se pordrymo
zare. Anchora afar usir fogo fora dun bichero

de aqua pieno. Tolli un ovo e fa un busso in cima

e de li cava fora tuto quello che dentro poy twbli=

fero vivo e calcina viva e mesgia in sieme e im=

pii questo ovo e sera el buso cu(m) cera e mestque
ovo in fondo de un bochallo on dun bichero piemade
gua e leva presto la mano e subito vera la fiama

del fogo de sopra laqua. Anchora abutar fogo dala
bocha senza niguna faticha e senza negun malle. Tol
carbone de salice polverizzatstamegnato poy abia
bambasse novo e fanne una ballotta e in volta

ben p(er) questa polvere poy abia in pocho de gfame
e involta dentro questa stamegna questa balotta e
cosilla ben da torno poy la talia un pocho da una
parte e meti un pocho de focho o una candela acessa
tanto che se in pilii un pocho poy la miti in lacha
piliando coli denti lizermente e metti el taliata d
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la parte dentro da la bocha e quando tu vol butar

fogo tien forta la bocha e no(n) te fara mal neguiro=
cora afar andar el fogo p(er) ayere pillia stoppagnela
de aqua vita enetigie el fogo apresso e sofiela via
andara p(er) ayere brusando. Anchora afar fochde
si sotto aqua e quanto piu lie buti aqua tantdquite
brussa. Tolli una pietra de calcina viva grossalie f

un fossa in mezo e in questa fossa mitti grasseedes(n)ti(n)a
e mesgia cu(m) solfero vivo poy sera la fossa cy@hjere
de calcina viva e meti questa petra intesto on una
pignata e mitelo ala pioza e quando piu piove forte
tanto piu forte brusara. Anchora afar fogo che arde
sotto aqua e no(n) se po morzare se no cu(m)Taditi.
calcina viva e solfero vivo e un pocho de cera e de
petrolio tute cose mesgia in seme e fan(n)e ungiimea
como tu volli e metela in aqua e brusara e giutale

su de lolio se morzara.

Afar parere uno homo tuto affogato dal capo

ay pedi e no(n) avera mal neguno. Toiklvasico

bianco e mesgia cu(m) giara dovo e cu(m) questaquey
membro tu volli e lassa sechare poy toli polversae
fero e butela de sopra e mitige el focho e brusara
senza inpazzo del membro e se fay cosi sula mano
poraye tocare el focho como tu volli che no(n)daetsay.
Anchora toli calcina viva e destemp(er)a cu(m) aqua
de fava che sia calda e un pocho de terra rossa



dedamascho e un pocho denalvasico mestica tute
cose in sieme e cu(m) questo ungete la palma de la
mano e lassa sechare e poray portare e tochare
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el fogo che no(n) sentira niente. Anchora ungi émm
cum triaccha e poray toccare fogo e ferro caldo senza
mal niguno e cossi fa el felle del torre.

Afar una camara lucida de notte como fosse de

di. Toli luzole e pillia quella parte che luce

e pista e miti in una ampola de vetrio e serela ben
et apicalla aun travo dela casa e sera illuminata d
notte como de di ben serata sotto al letame ddloava
e lassa star 14 di poy el cava fora e fallo destido
lambico cum suave fogo e metti questa aqua in una
ampola de vetrio e serela ben e apichela a uno trav
dela cassa e sara illuminata de notte como fosbelde
dii. Anchora tolli de quelli medesimi vermi quela
parte che luce e falla macinare co(n) olio de §ala
petra mesticato e fan(n) amodo de collore e depingi
guel che tu volli e lucira de notte como dedii.

A far pelar una gallina senza aqua findilie la

testa e sconfiella de dentro e lassela stare

e pelarasse da p(er) se. Anchora tatafetida dalla
manzare a una gallina o aun gallo e subito li

cadera tuti li penni e parera mo(r)to. Anchora
mettiiusquiamo in lo cibo de le galline e parerano
mo(r)te.A forare la testa a un gallo da luna parte
alaltra e liberalo subitamente fa polvere
depintafilon e meti de sopra e de sotto ala ferita
poy dalgie bevere un pocho de aqua frescha e subito
guarito como se no(n) avesse may abuto malle. E
guesta medesima polvere e bona a ogne ferita
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on piaga.

Toli la testa dun nibio e ligelo al collo a

una gallina e may no zessara de

corere fin che avera quella al collo e si lie tole

via no(n) se movera piu niente.

A far che uno no(n) abia may freddo. Toli urticha

e falla bogere in oleyo e cu(m) quello olleo ungie

gue membro tu volli e no(n) averay fredo e quediaha
vole ess(er)e colta in anti che levi el solle. Asrehtoli
comino e vite salvaticpiretro eaneci pevero mira
euforbio e in censo de tute tritale tanto e (coagle

cu(m) oleo e cu(m) cera e cu(m) questo ungie quabmetu
voli e poray andare per neve e p(er) giazo che)rsgntiray
fredo. Anchora tollebruthano e fallo cocere in oleo

e cu(m) questo ungie e no(n) averay fredo e usahdwe(r)e
la dita erba cum vino no(n) averay may fredo a negu
tempo.

Contra formize. Tolli sterco de bove e stopa

ben la bocha del formicaro e tuti fugirano

via. Anchorasolfero e calcina viva trida in seme

e meti sopra el busso e tuti morirano.



Toli un cercolo de legno e gitalo in maro

guando e ifbona azza e in questo cercolo

meti olio giaro poy guarda dentro e vederay el
fondo giaramente se fosse allto mille braza e cossi
se po fare in un pozzo.

A far uno cavallo tuto negro. Tolli galla

pista fanne aqua destilata e cu(m) questa aqua

un cavallo biancho on rosso diventara negro. E
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ancho cossi fa li capilli al homo. Ancham@ppe e

falle cosere in aqua etlbppe in que locho tu volii del
cavallo e deventara negro.

A far parere uno animalle mo(r)to. Tolli wesp(er)=
tellione uva marina e folie de lauro brusa

tute cose e fanne polvere poy mette el dito

in bocha e bagnal ben de sputo e mitelo in

guesta polvere poy mitti quel dito in li oregi

del cavallo parera morto. Anchora se tu voli
liberare. Tolli vin biancho caldo e lavalie el

nasso e lavalie la testa de aqua frescha.

A uno cavallo che avesse guasta la schena.

Tolle curame de scarpe fruste e bru=

sale e questa polvere mesgia cu(m) calcina viva

e in pasta cu(m) melle e fane balote amodo de
pane e cocele in lo forno on in lo fogolaro e
guando e ben secho fanne polvere poy lava el melle
cavallo com vino e gita su questa polvere e in poch
tempo guarira. Anchora fa bolgere lardo in la
padela e cossi caldo gitelo in laceto forte e lasa
star e cum questo lardo ungegppe piage e altri

malli che vene ali cavalli. Anchora tolli una ceatic

de porcho cum unn pocho de lardo suso e scaldelo
ben e ungie leappe de li cavalli e in pocho tempo
guarira.

A far uno cavallo negro biancho. Toli stercho

de gallina e mitelo in la fronte o in altro

logo alo cavallo e ligelo una notte su e la matina
strovara la stella in fronte biancha.

48r

Anchora tolli unaoppa on dove on piu e fale

bolgere in aqua tanto che siano quassi tute desfate
poy lassa fredare e pillia la grassa che sta deasop
radi el logo dove voli far biancho e abia late dasi

na e fallo bulgire cu(m) quello latto ungi el locho
lassa sechare poy ongi cum questa grassa e devent=
tara biancho.

A far mutar uno homo che no(n) para quello che era
in anti toli ape e vespe in sieme e falle sech@)ta

che deventi polvere poy abia un pocho de aqua

e destemp(er)a questa polvere e mitela in una ampo=
la de vetrio e lassa star e quando tu volli ado=
perarlo ungi que membro o que loco che tu voli

e subito se in fiara forte e se tu lo voli guarire

dali beverdriacha e mitelo sul membro on comino.



Afar un homo palido in el volto Tolli comino

e scorze de pomo granato e destemp(er)a cu(m)
sucho de sambucho e cum questo ungie la faza

e saray palido comzafrano lo remedio a alava=

re cum aqua calda e cu(m) aceto. Anchoradolfie=
ro epessa grecha e meti su léorasse e sta cum

el volto a quel fume e deventara palido. Anchora
toli palia dorzo e falla bolgere in aqua e g(uadi(d
bolgie fumigate cum questa aqua. Anchora

tolli levato e meti in que membro tu volli e

fara lesgiapadure e in quelle sgiapadure metti

del sangue poy lava cum aqua calda o cu(m) vino e
fara asomeliare lomo che no(n) para quello che era
in anti.
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A cazar via el color palido e dar lomo colorito.

Toli radize demirassoli e radila e metti in bon

vino dagel bevere quel vino 9 di e fara bonissimo
collore.

A far cosser tosto la carne vegia e dura. Tolli ra=
dice de orticha e mitele in lavezo e prestame(n)te
se cossera la carne. Anchora tolli pezi de vitnoie
teli in una peza de lino in lo lavezo abolgere e la
carne se cosera asay piu tosto. Anchora g(ua)blgj la
carne cavela fora e metila tosto e presto in aqua
freda e lasela stare p(er) spacio dun pater nestar
vela fora e ongela de oleo de oliva e tornela adolg
re e subito se cosera se fosse vegia de centd.an(n)
Anchora tolli una castagnia e un pezo de vetrio

e metti in una pezza e metila inllvezo e presto

se cosera la carne. Anchora toli somenza de meloni
e grepola e meti in lo lavezo se cossera presto.
Anchora tolli un pocho de v(er)derano miti in leéazo
e fa coser subito.

A far che la carne cotta pari cruda. Toli sangue

de capretto e de agnello e sechelo e fane

polvere e gitela su p(ra) la carne cotta e panardac
como se no(n) fosse may stata affogo.

Afar conzonzere molti pezzi de carne in sieme

in lo lavezo. Toli brucho e metilo abolgere

cu(m) la carne e se fosse cento pezi tuti li zcanier
sieme pur che no(n) siano diversi luno dal altro.
Anchora toliallagalicho obruscho onbarbaiovis

o radice deentauera e meti in lo lavezo e trita la

(mancano due carte al centro del fascicolo)
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Le vertu del sangue de lomo. El vole esser lomo
sano e zovene fin a 36 anni e non piu.

Questo sangue se vol destilare alo lambico e questa
agua e bona a hogne ferita on freda on calda che
sia et ogne debile complexione reduce e referma in
lo primo stato. E bona a hogna manchamento de
cervello e de memoria e de spiritu caza via ogmeve



no dal core e ogne stretta del petto guarissi agna
fermita de polmone e flegma grossa e sutille e

artarie del polmonbbera senza molesta purga e
molifica el sangue sopra ogne altra medecina. E

bono a hogne fluxsoseorrenzia del corpo e co(n)tra

a ognagpustema de fianchi e contra colere cative
moltiplica el sangue e la sperme apre le vene e li
nervi. E se avesse manchamento alchuno e neguna
sup(en)fluita li cura e li retifica. Anchora e stgiro=

vato che se uno avesse crepato logio pur che lomo
sia zoveno e in bona eta mita ogne di una gota

de questa aqua in dictta e senza de sordine saliza f
ie restituisse la vistéAnchora se alchun membro

fosse alchuna sup(er)fluita on cosa sup(er)flua md(n)cha=
mento o putrefato cresse subito e azonze segondo

la fachulta del membro abesognante e restaura el
membro in sova bona essentia. E bono (con)tra dgpop
sia contrgpilensia aschotomia contra vertigine e

contra dolore emigraneo usando questa aqua intgualc
eletuario. De questo sangue se fa un altro eletuari
che anomelixir devita zoe foco vitalle el quale e

bono ale cosse sopra dite. E se un fosse in pente d
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morte che no(n) potesse parlare dallie in pochguesto
destemp(er)ato cum bon vino e si el fara retoraare
parlare in tanto che se fosse manchato in qualossac
0 in testamento o in altre che no(n) avesse ditjoasia
satisfare cum questo remedio. E questo fo provato
aun gran (con)te el qual era quasi trapassato estau
vita senza neguna memoria de testamento e cum
guesto remedio retorno in se e parla ben un hora e
cossi fe testamento cum gran descucione e confesa
li soy pecati e cossi mori contento de li aun héra.

in molti altri questa cossa e provata. Anchora se

un vegio usa ogna di un pocho de questo el fa dawven
zovene alegrandoli el core in tanto chel parerazev

e frescho in posanza e gayardo de dire e de fare. S
guesto sangue sera destilato doy on tre volti sempr
sara piu fino in effetto e in op(er)atione usandadesto
fara vivere lomo fin al lultimo de la sova vita gan
neguna infermita. Anchora mesgia questo sangue
frescho cum bona aqua vita e falla destilare alo
lambicho e sara molto piu fina ale cose sopradite.

Se tu voli conzar pelli de capretto o dagnelloda b
sechare poy ongi cuasongia 0 cumbotiro e

tirele forte auna stroppa poy li tira al ferro camano

e sera boni in un di. Anchora se tu voli conzatlkepe
da pingere de que tenta tu voli e scarnele bere ala
gua lavandole e mo(n)dandole da ogna carnaza e da
ogni macula poy abia un vaso cum aqua e cum calci=
na viva e mesgia ben in sieme e lassa stare un

di poy cavale fora e lavale al flume tanto che &aqu
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vegna fora giara poy li metti asechare e quando e



seche tornele ala calcina e cossi fa tre volteltiAda
volta abia una verga on dove e batile molto bene
poy li da quella tenta che tu voli. Anchora afare
una fodra de pelle bianche. Tddtlfer o tanto

biancho quanto tu poy e gitelo sul fogo e fastare
gueli pelle aquel fumo e deventarano bianche

e cossi sel solfero e negro deventarano negre.
Anchora afar pelle in color doro. Toli una

onzia dealovepatico e dove libri de oleo de linosa

e destemp(er)a in sieme e colale e meti sule pelle
de sopra metti la vernize liquida.

Afar carte verde. Tolli una pelle biancha qua(n)do
e destessa sopra alcerchio poy destemp(er)a quatro
onzi de sabr moniacho cum urina de puto e quatro
onzi de limatura de bronzo mesgia inseme e dalie
guesto collore dala parte in versa e mesgia bejtoa(
che sia ben verda poy la secha.

Questa aqua tengi ogne cosa che tu meti dentro.
Toli aqua piovana o de pozzo e urina de

puto de cing(ue) anni de tuti tanto poy tolli aceia(n)=
cho calcina viva e cenere de cerqua on de cerro
mesgia in sieme e fa bulgire tanto che la terza
parte se consumi poy la cola col feltro e dbia

me derocha elumede bote e gitali in questa

agua e quando tu vo tenzere qualche cossa toli
guel colore che tu voli e fallo mazinare e metilo

in questa aqua segondo che te pare che stia ben

e metelo in un vasso de vetrio poy meti dentro
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guello che tu volli e sera de quel colore tu metdin)tro
asay on ver metandolo sotto allo letamo e lassaygtes
tro di on piu. Anchora afar aqua da tengere

corni pen(n)e pilli cavali e altri cosi. Toli unigta

de cenere de cerro meza lipralidear gierio e aqua
tanta che baste fa bolgere in sieme provando spesse
volte el colore tanto che piaze el primo colore e
zaldo e el segondo e negro e quanto piu bolie tanto
piu deventa negro.

Afar cera biancha. Toli una libra de ceegu=

sina e tritela menuta e fa bolgire in aqua

sallata tanto che se cocesse carne de vitello galde
poy la cava fora e falla bolgiere e azonzelle una
onzia desalnitrio ben trito e giuta in aqua freda

e sera cera biancha. Anchora Toli doy libri de

cera tre onzi deenaprio e tre derementinain

prima fa fondere la cera e la trementina in

sieme e poy giuta su el senaprio ben macinato

e meti in prima questsenaprio in lolio poy mesgia
ogne cossa e in seme e no(n) lassar bolgiere= gita
lo in forma.

Afar cera verda. Toli dove libre de cera

dove onze degerderamo tre onzi de treme(n)=

tina in corpora insieme cu(m) ay fatto ala ceraros
sa.

Afar cera colorata. Tokofrano e metilo



in una peza e questa peza metti in aceto
biancho un di e una notte poy spremi questa
pezza e quello che ven fora metti in la cera
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liquefata e parera che sia cera nova.

Afar cera artificiata che parera naturale.

Tolli polvere desolfero poy abia una pitra

polita e macina questo solfero poy alegva

fata cu(m) cenere de cerro e calcina viva e meti
guesta lessiva in un vasso de terra e meti elrsolfe
dentro e mesgia com un bastone e vederay che

la lesiva deventara grassa de sopra e fa che

sia amodo de farina poy lava bay cum aqua fres=
cha giara e sechela e metila al fogo se arde e
no(n) puza e bono se puza lavelo tanto che no(n)
puzi getando via leesiva si che no(n) ge romagna
grassa higuna de sopra poy tolgie dove lipre

de cera e una lipra de questo solfero cossi

fatto e mesgia in sieme e averay p(er)feta cera
bona a ogna cosa salvo in medecina. Are=

novare la cera vegia fondela e in un onzia de

cera meti un quarto donza gdementina e una

on dove radice de celidonia e de ventara bella e
colorita como se fosse nova. Anchora toli fiori

de genestre e fane polvere poy li destemp(er)a)cu(m
cera vegia e parera cera nova.

Cola da hogne cossa che tu volli. Tsplolgio

de anguilla seccho senza solle e metilo in

aqua doy di e doy notti poy bati ben cum un catell
o cu(m) un bastone poy fa bolgere in agua tanto po
cha che apena sia coperta e falie focho temp(er)ato
e lassa cosere tanto che sia desfata poy la colla
cu(m) una peza 0 como ugamegna e meti in un
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vaso de mettalle e lasselo sechare alombra tanto
che deventi dura questa colla e finissima azo ehe t
volli. Ancora afar colla che no(n) teme ne foco

ne aqua. Toli tre onzi de calcina viva una onza
defeza de ferro zo quella che se gita via dal fereaa
onzia de sal comuno e una onziagdepola tritale

tute separate luna dal altra poy mesgia cu(m)dsio
linosa e pista ben in sieme e nola far troppo spess
p(er) che ten troppo forte. Anchora afar colla da
conzar legni e predi in sieme. Toli tre onzi de
calcina viva e una onzia deeppola fane polve(r)
poy mesgia in siema e destemp(er)a cum vernizei Jdg.
Anchora toli taliature de carte e meti in aqua

giara p(er) doy on p(er) tre di poy gita via quatpa

e lava ben doy on tre volte cum aqua giara tanto
che la cativa sia fora poy falla bolgere in aqua

sey hori azonzandoye laqua quando manchi e
mesgia spesso cum un bastone poy la cola cu(m) una
pezza e cum urgtamigna e subito la poria a=
dop(er)are se tu voli se non lassa strenzere aa®do



zeladia poy la talia menuta o grossa como tu voli
e lassa sechare alombra o al vento e senza solle
e se cum questa colla vol metere oro o argiento
in carta o in legno falla stare amolle in aqua
giara tredi poy la scalda in pocho alfogo e sara
bona a questo e a ogne altra cossa da incolare.
Colla da in colaréambichi o altro vaso da desti=
lare. Tolisaracenica tre onzi e un onzia de calcina
viva tre onzi de salle tritale e mesgia cu(m) agua
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in tonicha lo lambicho. Colla da orefici. Toli tdgo
trite e mastici gesa navalle e fa polgere in seme
Anchora toli quatro denari de pesa rossa do dinari
de biancha e un dinaro de mastice. Anchora tolli

la tova urina e fa bolgere e sgumela ben poy toli
limatura debrasili e mesgia cum questa urina e
mitegie un onzia on dove déacha e fa bolgere

in sieme pocho poy li meti poy lo meti al sereno
una notte on dove e sara bona colla. Colla

chi no(n) temme ni focho ne aqua ne caldo ne fredo
e tene vetrio cristallo petra e ogne altra cossa.

Toli verderamo vernize lig(ui)da eminio e trita

e mesgia in sieme e in colla e lassa sechare e

may no(n) selasara piu. Colla de pesse. Tolli osso
de luzo odaltro pesso masgio e tridal ben quando

e secho poy abia una pignata nova che may no(n)
sia adop(er)ata e meti dentro questa cossa cuta) ta
agua che basti e lassa bolgere tanto che losa sia
desfatte e poy prova laqua cu(m) li dite e se tmsB
ten cu(m) laltro e bona poy la colla cum una peza
delino in una altra pignata e lassa star fin che

se stringie in sieme e metela asechare alonbra.
Anchora a in colar carte. Toljumarabichae
destemp(er)a in aqua e cu(m) questa aqua mesgiaa
e fa amodo de polto. Ancora colla de pesse e bona
da incolar carte.

A contrafar la forma duagello fatto in una

letra. Miti atorno a questo sigello amodo

duna vergeta de anello bagna questa cera cum aqua
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freda poy abiaolfer o deleguato e gitelo dentro

in questcacirgio e lassa afredar poy toli quel solfero
e averay la propria forma de quello sigello e

cu(m) questo poray sagilare como tu voli che nt&rg
deferentia da luna alaltra. Anchora tolli

gesso cotto e macinelo su la petra cu(m) un poeho d
agua gumata e ungi el sigillo cu(m) un pocho de
olio poy meti su questo gisso apoco apocho cu(m)
una penna tanto che te par che te sia grosso
assay poy lassa sechare e averay la propria for=
ma da sigelare zo che tu voli.

Afar la canfora. Toli quatro onzi de vernize
biancha e dove onze de canfora e destemp(er)a
cu(m) giara dovo e lassa stare al solle e deventara



canfora p(er)fetta.

La forma de far letre in carta in horo in

argiento in petra e de molte altre diver=

se letre. Ancora afar letre che no(n) se possa
legiere se no(n) se mette apresso al fogo. Tadi=zip
la sal e orina pista in sieme e cavane el suco

e cu(m) questo sucho scrive sul papiro zo che liu vo
e no(n) parira chel sia scrito niente e se tu dsipr

al fogo subito sara negro como in giostro.

Anchora letre che no(n) se po lezere se no se mete
sotto laquaTolli vitriolo destemp(er)a cu(m) aqua

e scrive e no(n) parara niente e metandolo sotto
agua se pora ben lezere questa aqua voleess(er)e
fatta degalla. Anchora letre che no(n) se po

legere se no(n) de notte. Tolle luzole e pistalguel
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parte che luze secale e fane polvere e mesgia cum
giara dova e scrivi e no(n) se vedera se no(nptte.n
Anchora de questi medesemi vermi fan(n)e aqua

alo lambicho e cum questa aqua bagna un vasso

e un bichero e lusera de notte melio che de di. An=
chora letre che no(n) se po legere se no(n) sesped
fogo. Tolli salarmoniacho e de stempera cu(m) aqua giara
che no(n) sia tropo spesso poy scrive cu(m) quedo
letra larga luna da laltra e lassa sechare e pafiara
niente e sela scaldi ben al fogo e porassi berfriege
Anchora letere che no(n) sepo legere se no(n) de.no
Tolli fel de cane e legno de salce marzo e giara de
ovo distenp(er)a in sieme e scrive 0 in carta o

in muro e no(n) se pora lezere se no(n) de notiehé(r)a
letera Toli folie de canna e legno de sambucho

marzo o de salze e giara de ova e destemp(er)a in
sieme e scrive on depinge quel che tu voli no se

pora vedere se no(n) de notte. Anchora afar letre
senza in giostro tolli latte de ficho e scrive quel

che tu volli poy tolli polvere de carbone e gitela

su in anti che sia seccho e parara in giogtnz

chora invisibile e poy invisibile. Tolljalla e

masticala in bocha e in quella saliva meti la

penna e scrivi in carta sutille e lassa sechare

e no se vedera niente e se tu vol che se veda

tolli polvere decoperosa e bagnate el dento e

menelo sup(ra) la letra subito se vedera. Anchora
letre che non se po cassare. Tolli calcina viva e
destenp(er)a cu(m) orina de putto e scrive no(lcpssera.
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Anchora afar litera violetta. Tadangue

dedrago e scrive e lassa secare poy tedizino

e bagna li letre deventara violeto. Anchora

letre de verde. Tolrerderamo e tridalo cum

agua de galla e un pocho de aceto fato de bon
vino e in pasta in sieme e sechelo poy tridela
anchora e destenp(er)a cum aqugalka e lassa star
un ora poy li mete aqua de guma e scrivi.



Anchora afar letre verde sopra oro o

argiento Tollilitragierio e argiento vivo e

trida in sieme cum orina de puto poy scrive sop(ra)
un vasso doro o de argiento o in altro lavoro e
no(n) andara via. Ancora tolli dove onzi de canfora
una onzia de in censo fanne polvere e mesgia
cu(m) un pocho de cera e fane una balla e metila
in un bichero de aqua e g(ua)n(do) ella ven deasifpy
pilia cum una candela e fara uno lume bello

e odorifico p(er) tuta la casa.

Afar bianche le mane el volto. Toli folie

e radice de orticha e fa bolgere in aqua

e cum quella aqua lavate le mane el volto de
ventarano bello e biancho e morbide.

Afar sapone biancho. Toli fustone de fave

e fanne cenere poy toli calcina viva

e mitela in un vasso busato cu(m) molti bussi e

se la calcina e una libra e la cenere meza
fannelissiva e quel che no(n) fora la prima volta

se doma(n)daapitello. Se tu vol sapere se questo
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capitello e bono. Toli un ovo e metilo dentro se

lovo ven de sopra e bono se va afondo no(n) e bono
se e bono. Toli tre libre de sevo laeecho e mesgia
cu(m) questo capitello contenuando otto di e faraob
sapone. Anchora toli un quarto de questo capitello

e mezo quarto de oleo de oliva e fa cosere in

sieme un poco tanto che sia spesso e pilgianeataa g
e metela sopra una petra de marmoro se sapiza

e mo(r)de ala lingua e incende metilie una mesura
del terzo capitello e fa bolgere cum ay fatto de
sopra al ultimo azonzile una mesura del primo
capitello e lassa bolgiere fin che ben spesso senpre
mesgiando e quando e compito se tu vol cogno=
ssere se e bono meti una gota su la lingua e

se no(n) in cende tanto como faceva in prima e bono
Afar sapone molle oltra marino. Toli dove libre

de cenere de vite on de fave e una lipra de

calcina viva mesgia in sieme e crivella ben poy

li metti in un vasso forato de sotto cu(m) moltsbu

e calcha ben dentro poy giuta de sopra de laqua
calda e meti un vasso de sotto dove cazaigitelo

e quella aqua che insie fora tornela su tante

volte che metandolie un ovo no(n) vada al fondo. De
guesto capitello tolli cing(ue) libri e meza e una

libra de sevo déeccho e una libra e meza de

olio tute cosse mesgia in sieme e fa bolgire me=
sticando sempre cum una spatula tanto che

sia spesso competamente e se setiene una gotta

su una petra o sun un ligno pollito e fatto.
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Anchora afaffranzesso. Tolle dove libre de cenere
decerqua e una libra de calcina viva e meti in

un vasso forato e in fondo del vasso miti una peza



de lino e un pocho de palia dorzo poy meti unorsola
de cenere e uno de calcina e mesgia ben cu(m) mano
e fa cossi fin chel vasso e tuto pieno che |i pass@ra
metere de lagua de sopra miti un pocho de palia de
orzo poy abia dove libri de questa lesiva e una

libra de olio comuno e mesgia ben in sieme cu(m)

un bastone tanto che faza la lasgiuma grande

poy meti tuto questo in una caldara e lasa boliere
tanto che deventi spesso sempre mesedando toli bas=
toni e lassa afredare e averay bon sapone.

Afar sapondranzesso. Toli delcapitello fatto de

dove parte de ceneceibelato e una parte de

calcina viva e fallo bolgere e quando bolgie meti

suso sevo dbeeco e quando a bolieto in pocho

toli un pocho e meti sun una asse e guarda

se e tanto spesso che basti poy meti su farina de
formento e mesgia ben e fa ancora bolgiere

sempre tanto provando che sia spesso atuo modo.

A questo medesimo modo se fa el sapone el sapo(n)e
romano salvo che quando bolie se de metere dentro
un pocho de sevo de capra e olio comuno e lassa
bolgiere tanto che sia spesso como te pare.

Se uno fosse negato in agua dove no(n) se

podesse trovare. Tolli un pane e gitalo

In quella aqua e subito el pane andara sop(ra)
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el corpo e li stara fermo e cossi trovaray quetle ¢
negato.

Afar naser li favi in un ora. Toli le fave e

metti in olio caldo e lassa star nove di poy

li fa sechare e quando tu voli far la prova pianta
gueste fave e va adesinare e quando tu levi da

la tavola retorna la e trovaray le fave alta una
spana e cossi se po fare ale zuche. Afar nasser
le zuche in quatro hore cum le folie e cu(m) le
fiore. Toli somenze de zuche e metti in sangue de
homo rosso zovene e lassa stare xv di in locho
humido in un vasso belo serato poy li cava fora

e lassa ben sechare alsolle e quando li vol pia(n)=
tare Tole una on dovehutelle de bona t(er)ra e
falla sechare poy bagnela un pocho cu(m) aqua
frescha poy abia aqua calda e meti in questa
t(er)ra tanto che deventi ben molle e pianta dentro
gueste zuche e in tre on in quatro ore averay

le zuche nate cum le folie e cu(m) le fiore e cossi
si po fare de meloni de citroni e de altre somegn)z
grosse.

Se tu voli aver rossi dogna tempo fiorite

como del messo de mazo. Toli li rossi la

sera atardo qua(n)dcsientato el solle e no(n) le
tochar cum mano e queste rosse meti sun una
asse e lassela stare una notte al sereno poy

abia una pignata nova in vetriata de dentro

e de fora meti dentro queste rosse in anti che

levi el solle e sera ben la pignata cu(m) luto o
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cu(m) cera che anegun modo no(n) possa refiatarenpt
guesta pignata sotto terra tanto secha che noig) ab
neguna umedita e in questo modo averay li rossi
fresche tuta volta che tu voray. Anchora al tempo

de la prima vera in anti che le rosse sia ap(&vlie

guelli pomelli e meti in una can(n)a no(n) dispidaln

da larboro e sera ben la bocha de la canna cufa) ce
e liga la rameta dove e li rosi cum un fillo azgejh
lumore no(n) vada dentro poy meti questa can(rtta so
t(er)ra pigando la rameta pian piano che no(npé®)pa
e copri ben de t(er)ra si che no(n) refiate e |atma
qguanto tu volli e g(ua)n(do) tu vol cava fora qassin(n)a
e fendela pian piano che no(n) se guaste niente e
desliga el fillo e lassa stare al solle e in pquacg

sara ap(er)te belle como de mazo. Anchora afar dele
rosse seche deventar fresche. Toli una pigna=

ta vitriata nova e bag[n]ela cu(m) aqua rossata e

meti dentro li rossi seche bagnate daqua rossata e
sera ben la pignata e lassa star cing(ue) di ecera
verde.

In questo capitulo se contene afar salle in

tuti li modi che sia posibel afare. Afar

sal armoniacho. Toli una libra de sangue domo doy
libri de aqua giara mesgia tute cosse in siemdae co
cum una peza streta e meti al fogo tanto che laqua

se consumi e quello che romano e salarmoniacho.
Adop(er)arlo questo salle destemp(er)alo in agestguaqua
destilla alo lambicho poy li meti altrertanta agalume
deiameno.
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guesta aqua destila alo lambicho poy li meti alter
tanta aqua e alume de iameno. Afar ebbairot.
Tolli tasso barbasso cilidonia e capilli veneris e
gar ofonata de tute tanto e fane suco poy tolly una
libra de sal comuno e meza libra deaahali

e dove onzi de sal moniacho destenp(er)a questi salli
in questo suco derbe e colla col feltro e poy el
meti al fogo tanto che romagna la sallina

in fondo e questo e sal alebrot. Anchora toli
grepola rossa e sangue de homo rossoseni=

cho roso alexsandrino mar chesita dor o alume
desavinorio sal giemaoraze de petra sal de
tunici che e fato com pomo sal nitriato suco de
cucumeri salvatici e questo e fin a ogna p(ro)va.
Se tu voli cognossere el salle alebrot se e

bono gitallo sule brasse vive e se e bono subito
brusara e fara la cenere negra li antichi filoso=

fi dicono che in questo sal sono infiniti vertu.

E uno altro sal che a nomecus on ver

sal de massa el qual se fa in questa forma

Toli un pan de formento mondissimo e fanne
cenere e metila in aqua poy la colla col feltro

e lassa congelar al fogo e questo se domanda



sal de massa e sal de pane. Aconzar el sal
alchali da usar ialchimia. Toli una libra de

sal alchali e pistel ben e metilo in dove libre

de aqua giara tanto che se destemp(er)i li dentro
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poy el colla col feltro e metelo in tazza che se stringia
e cossi sara separato dal agua e questo e el vero
salle separato e cossi se comenza li altri sdlli. E
sal alchali e biancho e lucido et a li vene rosse
p(er) de dentro e si e de natura acuta e fortissima
e penetretativa oltra modo et a molti vertu.

Con questo se constringie largiento vivo e
deventa stagno e cu(m) quel stagno se ne fa oro.
Questo salle se trova in alexsandria e

in alap e quellisaracini de alexandria se la

veno el volto cu(m) quello salle e p(er)zo sonastos
bianchi e si se trova anchoraanmenia e

guello de armenia el porteno de qua. Se tu

vol cognosser el sal bono dal cativo Tolli questo
sal e meti in laqua e lassa star un poco po el
frega ben cum mano poy el gita su le brasse

e sel fa la flama azura e bono in larte de
larchimia e sel salta dal foco e non fa fiama

no(n) val niente e questo sal se cava apresso

ala vena dehzuro p(er)zo fa la fiama azura.
Questa medesima vertu a el sal agro e

fa melior operation che n(n) fa el sal alcali e
maximamente in la alchimia. Afar sal de

fava. Tolli fustoni de fava sechi e fane cenere

e de questa cenere fdegva e fa bolgere ta(n)to
guesta lisiva che tuta se consumi e in fondo
romane el salle. Sal che se destemp(er)a cu(m) cera
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Toli salnitrio bono destemp(er)a in aqua apressoca
poy el fa sechare e anchora el destenp(er)a inequaka
col feltro e lassa sechare e questo salle se dasido
de cera apresandola al fogo e cossi se po far dogna
salle.Afar salnitrio on ver sal alchali on alume
delameno artificialle. Tolli cenere de felize quando e
fatta de frescho e in fondo trovaray amodo de @sdap
negra e dura. Tolli quella pasta e tridela ben glane

in aqua calda che se desfaza poy la cola col feltro
gita via lafeza che in fondo e pilia quela colatura

in un vaso de vetrio e meti questo vasso sopra

una fornaze de vetrio e de

ventara pasta biancha como neve e questo se
domanda salarmoniacho sal alchali e alume de
lameno. E un altro sal naturalle che anome

sal de massa questo sal se trova apresso ale

parte deongaria e si e piu salso cha sal che

se trova e rosso de fora e biancho de dentro

e si se retrova anchora in li parteadesicha
acognosser e Ibono dal cativo gitelo al fogo e

se brussa tuto e fa la cenere biancha e bono e



se fa gran fiama no(n) e bono. E un altro sal

che anome saparato e questo sal e molto
biancho e salso e a forte natura e achuta. Qu=
esto salle se constringie largiento vivo e fallo
deventar stagno e si e bono da purgar el ferro

e fallo biancho como argiento questo sal se trova
in le parte dehiratenein un monte apresso

a sant petro dove e un beffwnestero e li ap(re)so
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se trova questo salle e trovasse in le partaudiegna

e in li parte dealap in turchia. Se tu vol cognosser

el bon mitelo in lorina de putto vergine e lassa

stare un pocho poy el gita su le brasse vive e se e
bono subito se ronpira e fara romore e se salta
sup(ra) le brasse e no(n) se rompe no(n) e borguaae
de le cose ditte de sopra. Un altro sal che anome
sal agro questo sal e de gran vertu a(con)strengiere
largiento vivo in tanto che se pora ronp(er)e ebat
col martello amodo de piombo e de stagno e bianco
como argiento fino la sova natura e fortissima e

tuta penetrativa e sutille de stagno o de ramo fa
p(enfeto oro piu p(er)fetto che sia in larteaiehimia

e de questo salle li savi filosofii ano fato grém s

ma ementione de questo salle e un pocho longo

e no(n) tropo grosso e no(n) e tropo biancho qicasa
amodo de aceto e no(n) e salso niente acognossere
el bon dal cativo mitelo mitelo su le brasse easefsubito
fara la fiama e saltara via e quella bulitura

che romane apena se pora separare da le brasse

E questo sal agro se trova apresstagér o de
Babilonia e de li elporta imlexandria e in alcuna

cita desarazini berach e quelli de quella cita pen=
sano che sia alume e no(n) salle. Anchora se trova
in spagna apresso almare in un monte che a
nomepagone e quello de spagna el doma(n)da
alume negro e no(n) credeno che sia salle e perzo
el gran filosofo molto laudava questo salle e q{(@x)
vene al ponto de la mo(r)te segretamente al mostro
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a suo fiollo. E si comanda che davesse provaseva
vertu e cum questo fara orro e argiento boniss$eo.
tu volli de questo salle quanto saria un grano de
formento e mitelo sopra dove onzi de stagno el fa
deventar fino. Un altro salle che anooneco
salvatico questo sal agran vertu e pochi son stati
che abia cognossuto. E io ho provato questo salle
€ cum esso 0 constretto largiento vivo in tanto

che col martello ne posseva far quel che voleva

e con esso o fatto oro fino. Se tu vol cognosere

se le bono gitelo su le brasse e subito brussara
senza remore e senza saltare alora sapia che

e bono questo salle se trova in spagna apresso
aterosina e li spiciari demonpuslero nesoleveno
avere ancora oltra mare se ne trova e lizeno=



vessi eran ussati ap[o]rtarneeaova E un

altro salle che se domanshl in vito p(er)che se
porta da la parte daladia e questo salle

rosso e si sa somelia ala terra p(er)o che se cava
del de la t(er)ra rossa. Questo salle e salso= acu
tissimo ultra modo e le bonissimo astringere lar=
giento vivo si che se po batere col martello e muta
lo stagno in oro bono a ogna p(ro)va. Questo salle
e acutissimo e penetrativo afar el ferro biancho

a modo de argiento e cossi fa de ramo. Se tu vol
cognossere questo salle gitelo su le brasse asubit
brussara e fara la cenere lisiada como terra e

de questo salle no(n) poria esser in ganato p(er)zo
che li altri salli sono bianchi questo e rossio
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amodo de t(er)ra rossa. E un altro salle sal sapido
on ver sal dolze questo e bianchissimo e luzente
amodo de cristallo e sia optimo a(con)stringere lar
giento vivo e amutar lo stagno in orro fino

afogo e amartello e azo che tu volli. Questo

salle se trova in le parte tienice e apresso
amarocho e quelli de quel payisse crede che

sia alume. Se tu vol cognossere el bono gitelo in

le brasse e subito fara la fiama granda

cum gran remore e li altri no farano cossi. E
questo e de li prinzipali salli che se adop(ergatal

de lalchimia un maystrsarazino che aveva home
brutto molto laudava questo salle sopra li altri.

E io dico che lo p(ro)vato in molte exp(er)ienzietute
sSono verissime.

Se fosse alchun che no(n) se podesse schotere la
sete. Tolli cipolla canina e fane suco poy

tolli somenze de cucumeri domestici e somenze de
centrum galli zoescarleza salvaticha e somenze de
porzelana edraganti de tutti tanta trita cum g(uest)o
suco e cum giara de quatro ova e fane amodo

de pasta e fane pilule e manzene la sera e la
matina fin a sette di.

Afar che lagrepola se desfara amodo de cera.

Toli dove lipre degrepola purificata e

una libra de calcina viva e fane amodo de capi=
tello e destilelo e lassa constringiere e core como
cera.

(due righe cancellate)
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dearsenicho e quatro de vetrio trita tute cose in sieme
lavando e tridando cu(m) aqua e mitelo al fogo dove
on tre volte poy lavelo cum aqua e cum salle e falo
collare e averay el ferro biancho. Anchora tollaun
lipra de limatura deferro e lava ben e falla seelmay
abia una libra darsenicho ben trito e lavato mesgia

in sieme e meti in una pezza de lino fata cu(m) uno
sacheto e in cera questo sachetto atorno poy abia
terra e mesgia cum sterco de assino e in tonicha



ben questo sachetto sopra la cera e lassa sedyare p
el meti al fogo e lassa afredare e trovaray el fero
deleguato biancho como argiento ma ameter in
op(er)a se romp(er)a. Se tu vol far bon che n&mpapa
distemp(er)a anchora cu(m) arsenicho lavato e daoihb
lavata e cum in pocho de vetrio larsenicho se ¢tag
toli una lipra de arsenicho e una desalle destenap(e

el salle poy li meti dentro larsenicho e mesgia ben
tanto che deventi como pasta poy el meti in una pi=
gnata ben serata e metela in lo forno una note e

la matina el cava fora e trital ben cu(m) aquacfial
sapore del salle sia andato via e lassa in poclsango

e andara afondo larsenicho purgato poy lassa sechar
e g(ua)n(do) tu vol adop(er)are Toli una libra eed on tre
onzi de arsenicho e una onzialdacha lavata e

meza onza de vetrio trita tute cose in sieme c¢ol fe

e fa como ay fato de sopra in una pignata busata e
meti qualche cossa de soto e averay fero como argi
ento.

Questa aqua cava el fero tanto quanto tene
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la quantita de laqua e cum queste poy far letre sul
fero cavate belle come la forma tu faray sussda. Tol
cera e meti su p(ra) lo cortello o altro fero eraop
guesta cera fa litere como tu voli e cava tanto la
cera che tochel fero poy impi queste litre de questa
agua e cavara el fero e remagnarano le letre cossi
belle como fo la forma bella su la cera. T de=
ramo e sal armoniacho e fal destilare alo lambico e
meti su questa aqua. Anchora Twi(r)iolo romano
salnitrio sal armoniacho cenaprio e solfero quatro onzi
p(er) uno dove onzi dazzaro trita in sema e faildest

e la prima aqua no(n) e bona ma la segonda si.

A destilare el fero. Tolbiacha draganti alume
derocha e salle de tuti tanto e mesgia in

sieme e meti in uno instrumento che anactes

e falie el focho un di e una notte e usira fora el

fero biancho. E se no(n) te piaze la prima volta to
nelo la segonda e averay una bella opera. Afar

el fero fortissimo e bello como argiento. Toli aa
moniacho ben pisto e mesgia cum calcina viva e
destenp(er)a cum aqua freda amodo de broto spé&sso e
guesta tempera el fero deventera biancho e bello e
forte da taliare. Anchora tolli vetrio e corno de

cervo o deébeccho bruselo e fane polvere poy ongi

el fero cum sevo de castrone e meti su questa(pplve
poy la scalda ben al fogo e abia aqua destilata

de raffano e de lombrizi e cum questa aqua tengp(er)
guesto fero. Anchora afar el fero biancho como
argiento fane le lame e meteli al fogo poy li gita
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in que fel che tu volli e deventara dolce poy l@énza
nove volte in suco deonia e deventara bello. An=
chora tolitartar o biancho brusato e mesgia cum olio



de oliva quanto ne po rezevere poy toli un onzia de
guesto e tre onzi de limatura de fero mesgia imsie
e meti in uncrosolo deluto e serata bene mitelo in
fra li carboni e falie el fogo forte fin che tu posedere
chel sia destruto poy descropri el crosolo e ancora
fa fogo forte fin che quello che dentro comenzi a
saltare p(er) lo crosolo poy el gita in verga eepai
proprio argiento e cun questo poray fare quelo

che tu voli che tuti dirano che argiento. Anchora
toli una libra de limatura de ferro e lava ben e
lassa sechare poy abia tre onzadgenicho crudo

e meti queste cosse in una pignata den serata cum
bon luto e metila al fogo forte nove di e cossi

fa tre volte sempre lavando la dita limatura e
sechandola e renovando larsenicho e la terza volta
fonde la limatura com tre onzi de arsenicho crudo
e quando e fonduto gitalle del arsenicho solimato
biancho quanto tu volli e mesgia e fa bon fogotelgi
in verga e sera como argiento.

Questa aqua fa in durar el fero in tanto che

talia ogne altro fero como legno. Toli lom=

brizi e fan(n)e aqua alo lanbicho e cossi fa decead
de rafano e de radice de porri poy li destila @ms

de tute tanto. E in questa aqua temp(er)a tre eblte
cortello spata o daga altro lavoro e cum questi te
poray taliare lan giuzine del fabro e ogne altro
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fero come fosse legno. Ancora Toli una onzarte

monio e una de calamita e trita ceschadun da p(er)yse po
mesgia in sema e fane far cortello cortello onaspat

on altro lavoro in questa forma. Zuta su questa

polvere quando e ben caldo poy el fa venir apoploctzo

in quella forma che tu voli gitando su de la ditdvpre

p(er) tuto poy lo scalda e poy lo smorza in questho.
Toli una lipra defolie e de radice de cilidonia e

falle tanto bogere che rente la terza parte. Etques

terza parte meti aceto forte e in questo tempgdr)a

ferro e deventara tanto duro che taliera fero senza

che luy se guaste niente. Anchora toli stercho de

bove che no(n) manzi se no(n) erba e destemp(eest@ste(r)co
cu(m) aqua e cu(m) sapone tanto che laqua deviefri)bha
e cu(m) questo temp(er)a el fero e deverdaraissio tanto
che taliara laltro fero. Anchora toli un erba che

anome pe de corvo e fa sucho e de questo toli dove
onzie e mesgia cu(m) dove onzie dolio e cu(m) quest
temp(er)a el fero. Anchora toli cormeegro de bove

o de becho tanto che se desfaza e gita via la prima
scorza poy limelo ben sutille e questa limatura

meti in orina de beccho tanto ch(e) se desfazafaoy
bolgere questa orina de beccho tanto che re(n)de la
terza parte poy la cola col feltro e in questo t@ra

el fero tre volte e sara si duro che tayara fero e

sassii. Anchora tolli lombrizi e somenza de senepa

e zucho de raffano e mesgia in sieme e fa un pocho
bolgiere poy in focha el fero e meti dentro e sara



durissimo.
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Cum questa temp(er)a se dice che fo temp(er)aizaka
deorlando paladinathitimalli por zelana salvaticha radice
de rafano forte su la mazore flamula de tuto una ma(n)za-
ta p(er) una fane suco che sia una lipra una tlprsangue
domo rosso una libra de orina de puto rosso salnom
sal alchali sal gema sal nitrio ssimoniacho una onzia
p(er) uno tute queste cosse mitte in sieme in Be/aetri=
ato e sera ben che no(n) possa refiatare nientgie m
guesto vasso sotto tera e lassa vintoto di poytmllo

che trova dentro e fallo destilare &mbicho e falie

el foco de carbone e in questa aqua temp(er)a dpgta
cortello o altre arme. Sapia che questa in ventione

fo trovata da diavolo el qual fo constretto da nigyo=
mante e questo diavolo ie mostro questa temp(er)a.
Anchora una altra temp(er)a pur dela spata de

Orlando e questa fo trovata in la marcha scripta su
una tavola de metalle e maystrapolone e maystro

lape che foreno doy valentissimi homeni p(er)che ne¢a)
in larte e neguno no(n) la poteva in tendere laadeg
ratione in volgare e provandola la trovo verissima.

Tolli raffanno vitriola s(er)pentarigalangha polverizzata
e uforbio polverizzato de tuti tanto fa sucho desja

erba e questa herba e mesticha cum questi polvere e
cu(m) questa temp(er)a g(ue) fero tu voli. Anchotaun
filo de ramo e abia un ligno sutille e fa un archo

e cu(m) questo filo de ramo fa la corda del arobwp p
abiasmerillo trito e polverizzato e bagna el fillo como
aceto forte poy miti su questa polvere e cu(m) muacho
poray segare que fero tu voli. Anchora tolli sueo d
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fumus terreschalda el ferro piu volte e gitelo dentro

e quanto piu el faray tanto piu el sera duro. Qafmytha
un quinterno de questo libro et ec.

Ancora tentura de rosia. Toli una libra de cene(r)

de cerro e una onzia tiéregierio rosso e

tanta guma como saria meza noze e sei meza de
agua fa bolgere in sieme tanto che metendolie un
capello on un pezo de argiento deventi rosso e)cu(m
guesto pingi zo che tu voli. Tentubeaveta toli

una lipra deendecho e tanto mel crudo como

sarea una noze e tanta guma como saria meza
noze fa bolgere in aqua tanto che se (con)surartat
parte. Anchora color biaveto toli una libra de
endicho e dove onzi deume derozza e una de

mel crudo fa bolgiere itesiva forte fata de cene(r)
decerqua fin che se consumi la terza parte e

se in questa aqua miti pan(n)o biancho deventera
biaveto. Anchora toli una lipra de sapone tenero

un onzia de/(er)deramo fa bolgiere insieme tanto che
se consumi la terza parte e sara belissimo collore.
Tentura degrana da pingiere e da scrivere

da pani e da ogne altra cosa. Toli tre onzi de pol=



vere deverzino sutille e quatro libre de cenere
forte meti el verzino in laceto e lassa stare una
notte poy li meti sey libri de aqua e fa bolgiere
tanto che se (con)sumi la terza parte poy ie miiza
libra delume de roza polverizata poy el cola

e s(er)valo. Anchora toli quatro onzi de lume

de rozza e dove onze Henezucarino e tre
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onzi de verzino miti questo verzino in vin bia(nch

e lassa star doydi poy el miti al fogo chiaro end@g
comenza abolgiere mitilie questa polvere apocho a
pocho e g(ua)n(do) e bolgito un pocho leva vialeloe
sara bello colore rosso. Afandico fino tolli guado

e mitelo in un vasso al solle quando fa gran caldo

e ogne di el destemp(er)a cu(m) orina fin che siapur=
gato e pieni de v(er)mi grossi poy el colla e spiem
guanto tu poy e quela colatura miti in un vaso
bassio asechare e quando e secho masinelo e sara
endico bonissimo. Anchora toli cenere de ongia

de love sabrmoniacho rissingardo e fulizine de

tuti tanto fan(n)e polvere e mesgia in sieme e i(n)
volta atorno el fero e ligalo cum una peza de

lino e atorno aquesta peza in toncha cu(m) luto

de sapientia poy el meti al fogo tanto che sia tuto

in fochato e smorzalo in aqua de felce e sara ch(e)
tayara ogna altro metallo e prete. Anchora

toli zucho deapio de mazo e de zugno e de luyo

e cum quello zucho tempera que arme che tu vole
e taliara ogna altro metallo. Anchora Toli

polvere de mille follie e dberbena e mesticha

cum limatura de corno e meti tute cosse in aqua

de sapone poy li cava fora e mesticha cum polve(r)
de senapa e mitelo sopra el ferro e scaldelo ben

e gd(ua)n(do) e ben caldo gitelo in aqua corentehA(r)a
Tolli el ferro in voltato in pelle de capra untantt®

de sepo dbeccho poy in voltelo in un pan(n)o delino
e cir(con)delo atorno de creda e in focalo berta@®i
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in aqua giara e taliara laltro fero lezermente.
Anchora tolisalar moniacho e mesgia cu(m) calcina
viva e cu(m) aqua tanto che sia in pocho spesso e i
guesta temp(er)a el fero deventara bello como @gce
e duro che taliara prete fero e ogne cosa. Anco(r)a
guando tu fay fare cortelli on spadi gita de lavpol
magnesia poy la speza cu(m) zucho de celidonig e po
taliara latro fero como piombo. Ancora toli

zucho de celidonia e da grimonia e limatura de

fero e de tuti tanto e p(er) ogna libra de ferrg mi

tre onzi deesingardo. Ancora temp(er)a forte e
venenossa quando el fero e in focato smorzelo

in zucholandro e deventara duro e venenoso

si che se uno se talia cu(m) questo fero pur céee in
tre gote de sangue tuto el mondo nol campara

da morte.



A meter oro sul fero. Toli onza una de

vitriolo romano e onzi doy déume de

rocha onzi una desal armoniacho trita tute

cosse in sieme e fa bolier in aqua tanto che tute

se desfazeno e de quella aqua frega sup(ra) lo fero
forbito e meti su loro e tenera forte che may no(n)
andara viaAncora toli olio de linossa @ove

epaticho trita e fa un pocho bolgiere in sieme e cum
guesto fa que lavor tu volle che sara dorato. Aacor
adorar el fero amodo oro tadume de lameno e
tridelo cum orina tanto che sia amodo de unguento
e de questo ungie que fero che tu voli e scaldeli s

li carboni fati de legna de vite deventera coma oro
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Anchora tolleallume de melancia e destemp(er)alo in
aqua smorza el ferro in fogato e lassa star uh di a
solle. Ancora afar letre sopra el fero fa che to fe

sia tanto polito quanto tu poy e day la vernize&sb

al fogo e sopra la vernize fa quelle letre chedtil v

o figure o penture o altre cosse poy el fero moén

e abia questa aqua che te diro e bagna un pocho de
bambaze possa bagna li dove son li letri e deventar
rosso como ramo. Toli onzi i de lume de roza tokio

.I. desal armoniacho toli onzi ii delume zucharina

onzi una de tartaro onzi una de vetriolo romano e

un pocho dev/(er)deramo tute cosse trita e falle bolgie(r)
in un vasso de ramo cu(m) tanta aqua che bastages
consumare lameytade e cu(m) questa aqua tingiili le
on li figure che tu ay fatto poy abia oro masinato

e un stillo de ramo retondo e in viva questo fero e
scaldelo al fogo temp(er)atamente che loro no(@))@é el colore
e questo oro volle esser mesgiato cu(m) argienm vi
Anchora tole zucho de celidonia zoe de radize e

mete in un vaso de vetrio e sera ben che no(ratirefi
mitelo sotto al letamo e laselo stare p(er) spdeigxii
zorni poy pilia questo vaso saviamente che forsa sa
rotto prestamente meti in altro vasso aparegiayo po
pilia de questo zugo quanto tu voli e miti dentro

un pezo doro de folia e dove on tre segondo lanjsa(
titade del zucho poy pilgia el fero ben forbita ddve

tu voli dorare meti la v(er)nize liquida e lassatsme al
solle poy pingi cu(m) questo zucho quel che tu gderay
proprio oro poy abia un fero sutille e aguzo e gz
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guello che tu voli e lavanzo lava via col feltraadd(r)a

toli senaprio ben trito cu(m) olio de linossa e pingi sopra
g(ue) fero che tu voli poy abie polvere de senapriita p(er)
li letre o penturi e quanto pilgiara tanto cavdra e

feltro. Ancora toli corne de castrone e radilo qzdate

de fora ela elavanzo lima sutille e destila alodanino

e cu(m) questa aqua poy scrive letre doro de emta
bagni li capilli cum essa deventarano belli.

Se tu volli in vivare el fero tole lume dehayola

e grepola biancha e sal comune una p(er) uno tole



tre onzi de lume de rocha tolli lipri vii de aquare(n)ta
trita queste cosse e fa bolgiere cum questa aquhé

se (con)sumi la terza parte e cum questa aquaanelfiero.
Toli limatura de ferro @ume derocha e sal

armoniacho de tuti tanto tridale su la petra tre

di poy li meti in un vaso de vetrio e meti tantetac

forte che sia cop(er)to e lassa stare una notenatima
spremelo e lasalo sechare e gita via questo aceto e
meti del altro e lassa stare una note e la madina f

el simile e cossi fa fin che laceto ven fora poyneli

in un vasso e p(er) ogne mesura de questo metikalezi
v(er)deramo destemp(er)a cum aceto poy sotra questo vasso
in lo letame humido e lassa p(er) spacio de xxrizogna
di mutandolo e mesticando lo letame e quando el

cavi fora trovaray aqua negra amodo de fero. Questa
agua se adop(er)a in molte cosserddimia.

A orro colo qualle poy fare bonissimo argiento

Toli una libra de limatura de fero e meza

libra dear senicho e miti in un vasso de bronzo
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o de fero e serelo bene e in voltelo in una peza

de lino atorno a questa peza in tonicha cu(tg de
sapientia e lassa sechare poy el meti sotto li carboni
senza fiama e senza sofiare una notte on tre ore
cu(m) gran fogo e cum gran sofiare poy el cava fora
e lavelo ben che no(n) sia nigro poy el trita ben s
p(er) una petra mestigando in sieme poy el meti in
un vasso bussato cum la terza parte de sal alchali

e cum sal comuno mestigando insieme poy el meti in
un vaso bussato e in fondo de questo vasso bu=
sato meti stercho de homo e fay gran fogo atorno
tanto che trapassi de sotto dove sia un altro vasso
busato e in fondo e de sopra remagnara la

sguma zoe in lo primo vasso poy el cava fora e
destemp(er)alo cum olio e cum sthalino e fa como
ay fato in prima e cossi fa sete volte fina che de
venti molle como pionbo poy toli una onzia de
guesto e cing(ue) onzi de piombo e stagno purgato
e destenp(er)a in sieme e averay bon argiento e se
tu fay dodese volti al primo modo no(n) besogna che
iemeti ne piombo ne stagndnchora fa pistare

sutille del fero e in focalo ben e giteli in oliv o

guale sia gitato piumbo piu volte tanto chel piombo
sia desfato in lolio poy talia queste piastre cu(rfor
vezi tanto sutille quanto tu poy pilgia una parte

del piombo e fondelo e miti tanto fero quanto e
piombo e tant@rgiento vivo e mitelo in la pol

vere o ver fal venir in polvere e de questo mite
gene de sotto e de sopra al fero como se faria a
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sallar qualche cosa poy el fondi in seme sofiadie f
cu(m) li mantezi tanto chel te piaze el colore @rguguesto
poy adoperare amolte cosse.

Afar fior de fero toli limatura de fero e mitela



in uno vasso detera e metilo in la fornaze dove
reverbera el fogo e dagi tanto fo[go] quanto tu ey
di (con)tinui e trovaray el fior del fero rossoigi$simo
in larchimia.

A meter largiento vivo sul fero che tene como

fa loro sul argiento tollgetriollo romano

sal armoniacho v(er)deramo e sal comuno &artaro
fan(n)e aqua destilata e questa aqua meti sup(ra)lo
fero e saray in vivato che tene largiento vivo

e se tu voli dorare el fero fallo bolgiere in léadi
aqua.

Se tu volli calcinare el fero tolli una lipra

de limatura de fero e una lipra de aceto

fortissimo fa bolgiere in seme tanto che se (canjsu
poy lassa in trare dentro la fiama in lo vaso

tanto che brusia e quando no(n) brusia piu tira
indreto e sie fato. E cossi poy far anchora de sta=
gno o de ramo salvo che in cambio de aceto meti
vin biancho. Anchora toli limatura de fero

e bagnela ben cum aceto forte e mitelo al solle
tanto che laceto se consumi e fa cossi piu volti
tanto chel fero vegna biancho o colorito caras
frano poy tridelo in seme e metelo in un vasso
s(er)ato e mitelo in la fornaze epoy el cava fora e
mesgia cu(m) aqua die giostro e de sal armoniacho
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dentro mite sal armoniacho. Anchora toli creda
minio e v(er)nize liquida e olio dénossa e trita

tute in sieme. Anchora Tolo guma e giara

dove e basta. Anchora ameter oro in vetrio

tole sal armoniacho e mestica cum guma e cu(m)
agua de guma. Ancora in carta toli zuco de

alio e destemp(er)a cum sal armoniaco e cu(m) guma
rabicha. Anchora igendalle Tole fel de tore

secho al fumo e destemp(er)a cum guma rabica. A=
ncora ameter oro in muro Tole sal armoniacho
litragierio e zugo de allio de tute tanto distem=
perain sieme.

Afar argiento vivo de piombo. Tole el piom=

bo e fane piastre e meteli in un vasso e

de sopra gita sal comuno poy li piastre e poy el
salleasolar e asolar o poy sera ben el vasso zoe me=
telo sotto terra e lassa star nove di e trovaray
dentro largiento vivo.

Afar aqua de argiento vivo. Tole argie(n)to

vivo purificato e metele in piastre de fero

al solle o al ayere in locho humido e deventara
agua e questa aqua s(er)va in un vasso de vetrio
ben s(er)ato. Aqua cu(m) la quale se (con)strilagie
giento vivo tole aceto fortissimo e giara

de ovo ben batuta e argiento vivo de tuti ta(n)to
destilla questo aceto e questa giara alo lambi=

cho e in questa aqua meti largiento vivo de

venta duro. Ancora Toli largiento vivo terato

tre volte cu(m) aqua de sangue domo destilataoite v
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zeschaduna volta secandelo deventara duro

como argiento fino. Ancora fa far una ampola

de argiento e falla meza de argiento vivo e abie
pan(n)e salle e albume dove e in tonicha ben questa
ampola poy la miti in la cenere calda e lassa s€gkl
una hora poy la gita in agua e lassa arefredare

e cossi fa fin che tu senti far lampola remore ent
semp(re) trovandola in la cenere calda e lassdacp
una ora poy gitaal giento vivo in lagua frescha

e cossi se strenzera largiento vivo poy abia una
onzia de questo e meti sopra onzi x de stagno e
deventara bono argiento no(n) stara p(re)zo alfogo.
Ancora toli argiento vivo purgatowétriolo

romano e sal comuno e de tuti tanto e cum questo
salle e vetriolo trida largiento vivo su la petra
destemp(er)ado cu(m) orina de bove e cossi fatk pay
fonde piombo e gitelo in lolio de mandole amare

e li fa bolgire asay lavando via el negro desopra

e fa cossi fin che te piaze el colore dela prima
volta fondelo da p(er)si e la segonda volta cunstgue
medecina e la quarta volta gitelo in lolio de

pipi 0 ver oleo daigela e e vederay possa cossi

che may piu no(n) vedesti.

A mortificare largiento vivo tole sepo de s(er)pegn
sal armoniacho e v(er)deramo e meti in un

vasso de t(er)ra in seme cu(m) argiento vivo e lsena
el vasso e lassa star e li se mo(r)tifica. Ancera s

tu meti largiento vivo in uerosolo mesculato
cumalume delameno e lassa stare una notte
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su lebrasse ella matina sera cu(m) scallie de pesse.
Afar recalco che paria oro tolli sal armoniaco

e mesgia cu(m) sputo e metilo atorno ale=

chalco e mitelo sutille le brasse e sara como oro fino.
Se tu voy bater larecalcho col martello tolle

orina e salle e mestica in sieme e in questa orina
smorza piu volte lo arecalcho in fogato e si ebgor
bater como fero.

Afar molle el fero como piombo tole orina

deputo in focha elfero on ver ramo poy

smorza dentro e deventara bianco como argiento

e molle como piombo. Ancora Todume

zucarino e acete e late de fiche mestia in sieme e
fa piastre de ramo e mitele dentro e lassa starg p(
spatio de xv di possa lo trovaray molle dentro como
piombo poy lo miti al fogo in l@rosolo e deve(n)

tera duro e bello.

Afar lo stagno duro e senza stridore Tolle

arsenicho rosso e tridalo cu(m) giara dovo

e fan(n)e una massa e de questa massa fan(n)e amodo
de pillule e cum questo notriga li puli e mesgia

lo stagno cu(m) questa pasta vera dolze. Ancora
fondi lo stagno e gitelo in sterco de bove cum



zugo de folie de porii e cossi fa cing(ue) volti.

Afar biancho ogne metalle Toli una erba che
anomeflamula che sa somelia ala vitezela

fan(n)e zucho e dentro smorza sey volte que metallo
che tu volle e vignara biancho como argiento.
Anchora Toli sal armoniachg(er)deramo e aceto
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e fa bolgiere in sieme e meti dentro e lassa $tare
di e deventara verde. Ancora Tolle sal comuno sal
nitrio rissingar do fane polvere metii tuti in una
ampola si che la terza parte de lampola sia vacua
poy meti questa ampola su li carboni e lassa star
tanto che vegna fora el fume tutte poy lassa
afredare e una parte de questo fa bianco eli dove
de fero o de ramo e decalcho. Ancora tolle meza
libra debiacha e una onzia dsal armoniaco e una
onzia de piuma trita tute cosse e meti in una aanpol
de vetrio sotto alo letame caldo p(er) spacio diedvi
poy colla quella aqua col feltro e fa (con)gielarseme
tanto che ne faza polvere e de questa polvere me=
tine una sopra 40 de fero o de ramo e faralo bello
como argiento. Ancora Toli onzi vi dgsenicho
sulimato toli onzi quatro de cenere de gussi

dova o(n)zi xxx de:ar so bianco onzi x de olio de
tartaro de tuti fane polvere e meti in tiesto da

far torte e mestica cum aceto destilato tanto ch(e)
sia duro amodo de melle poy el meti sopra el fogo
tanto che sia secho semp(re) mesticando cu(m) storim
poy mesgia cum aceto cum ay fato de sopra e
meti sopra al focho mesticando col bastone e scal
dandelo e fan(n)e polve(r) e pilia onzi una de que=
sto e meti una onza de ramo fuso deventera

bello como argiento. Anchora afar el metallo

zoe fero ramo in color doro tole fel de capra

e de bechi e destila cu(ii@r senicho e de questa
agua tengie in color doro loramo. Ancora
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adorare el stagno. Tollafrano e guma deeres

e aceto rosso mesgia in sieme e meti in un caldaro
e lassa stare una notte e la matina meteli tanta
colla che basti e fa bolgiere tanto che se defaza i
sieme e quando e tepido ungi stagno ho fero o
ramo e parara oro proprio poy meti desopra v(eg)niz
lig(ui)da. Ancora afar chel ramo pari tolli argi=

ento vivo e creta e mesgia in seme cu(m) sputo

e frecha sopra el ramoanechalcho e parara

argiento fino ma no(n) durara se no un di o doy

e g(ua)n(do) tu voli che torni como era in anti et
su le brase. Anchora tolésinicho solfero e

fa cosi cum ramo e parara argiento. Ancora
apurgare ogne metalle fan(n) le piastre e in fo=
chale gitele su polvere de vetrio e dalie col
martello de sopra e cossi fa piu volte poy el

gita in questa aqua e sara ben purgato toli



guatro libri de orina de puto e una libra

de sal comuno e una libra de polvergatear o

onzi quatro de sal armoniacho meza lipra de

olio comuno e una libra de melle fa bolgere

tute cosse in sieme tanto che se (con)sumi laz#er)
parte. Ancora tolécon)cole che stano in lagua

e fan(n)e aqua e smorza el fero in fogato sera
purgato.

Se el fero fosse tropo dolze tol somenze

de senepa e capili de homo e lombrizi

fa bolgiere tute cose in sieme e li dentro temp(er)
el fero e sara durissimo. Ancora tolli zugo
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de ravano e de li vermi che stano in le casse de

la farina o del pane e mesgia in sieme e li

dentro temp(er)a el fero. Ancora toli capilli de
homo e falli tanto bolir che abia colore amodo

de sangue e li dentasmor za el fero in fogato
deventa ramo. Ancora zucho agpio e sangue

de becho e sal giema e fa bolgier in sieme e

gitili el fero.

Afar el fero dolze tole zucho d&ogna e

smorzeli dentro x volte el fero in fogato

e deventara dolze como stagno e biancho como
argiento. Anchora purifica e destila el fero cu(m)
solfero e cum sabione tanto che el vegna bianco
amodo de argiento poy forma de questo fero ima=
gine osegilli o altra cosa poy abia zucho de raffano
e aqua de lombrizi spremuti cu(m) una peza e mesgia
in sieme poy in focha queste forme e gita dentro

e sera cossi duro che cum esso se pora taliatere ba
in fero e in petra.

Afar bronzo. Toli una libra de stagno e quatro

de ramo fondi in sema e sera bon bronzo

Afar deventar biancho lo ramo toli orina de

puto e meti dentro del salle poy in foga lo ramo

e smorzalo dentro deventara bianco e dolze. A=
far dolze el metallo de le campane in focalo ben

e gitale assay volte in aqua freda e deventara
dolze siche se pora bater col martello

Afar otone che para oro tdlacia ramo
cu(m)zofrano e sal nitrio e meti in un crosolo
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in tonicato cum creta e mitelo al fogo. Ancora

toli carboni de salize ®mizia e tritale in sieme poy
abia uva passa e pista da p(er) si molto benegiey t
piastre de otone e ungie de melle poy gita su dstqu
polvere e de sopra gita questa uva passa e mitele
in lo crosolo ben s(er)ato cum la creda e fondelves
ray bon otone como oro. Ancora otone che para
argiento Tolicigola e sangue de porcho e argie(n)to
vivo trita tute cosse in sieme e cum questo frega |
otone e parara argiento. Anchora afar otone

de peso e de color doro toli un peso de vetrio e



mitelo in fondo del crosolo e un altro pezo i(rmai

e in mezo sia lotone e meti un pocabdeaze e

mitelo alfogo e sofia forte poy el gita in uno ca=
nale dove sia oleo e sara in pesso e de colo como
oro fino mitilie de lagrepola e del salle. Ancora

tole recalcho e talielo menuto poy meti quelli

pezi in un vasso in tonicato de creta tenaze e meti
un solaro de recalcho e un de vetrio mazinato difon
in sieme.

Afar lo ramo biancho como argiento. Toli

onzi xviii detrementina giara toli onzi xii

de sal comuno e onzi xii de salnitrio trida lilisal

e meseda cum la trementina e destildatwbicho

e in questa aqua destilata meti onzi cing(ue) die@mto
Vivo si che tuto se (con)sumi dentro poy abia pezi
ramo in focati e meti dentro tre on quatro volti

poy el talia menuto e fondi in lo crosolo e q(udp)(

e fuso gitale questa aqua tre on quatro volte
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e sera biancho como argiento. Afar deventar lar
giento vivo aqua toli lentigieirito vite e fane

fare polvere zoe zenere e de questa cenere fane
un capello e dentro meti limatura de ramo e tuto
se desfara dentro in aqua poy stringi questa aqua
e remanera in fondo purgato a modo de argiento.
Ancora fa cenere de fustoni de fava e mestica
cu(m) zucho de cipolla spremelo fora como se festso
e in questa gita fero on ramo in focato e de
ventara purgato e bello como argiento. Anco(r)a
tolle zucho de radize de vitalba e smorza dentro
ramo e fero saray purgato. Ancora adar

color al stagno e ramo o piombo como argie(n)to
tolle solfero rosser piumento rosso terra verda

e argiento vivo purificato de tute fa polvere

e meti in un fel de bove o de toro e mitile al

fume tanto che sia secho poy fondi quello metalo
tu volle e meti su de questa polvere tanto

chel te par chel debia bastare e mestica bene
poy el gita in verga o in que altra forma ch(e)

tu voli e parera op(er)a de oro.

A conzar el stagno che no(n) fara remore
g(ua)n(do) se rompe ne atayarlo. Toli zucho
depan porzino e smorza dentro el stagno.

Ancora fondi lo stagno e gitelo assay

volte in azeto forte e vole esse in anti purgato
cu(m)tartaro e cu(m)alumederocha e cu(m) sala r=
moniacho mesticato cu(m) la limatura de fero

o deramo e deventara duro e bello cum argie(n)to
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a ogna iudicio e questo remedio faséadricho
barbarossa.

A destilar el fero toli biacha daganta lume de
rocha e salle e de tuti tanto mesgia in sie
me e meti in un instrumento chia nosohd e



falie el fogo un di e una notte e in sira sera el

fero biancho e se no(n) te piaze in prima voltador
la segonda e averay una bella op(er)a. Afar el

fero fortissimo e bello como argiento tole sal
armoniacho ben pisto e mesgia cum calcina viva

e destemp(er)a cum aqua freda amodo de brodo spsso
e in questa aqua distenp(er)a elfero deventeradian
bello e forte da taliare. Ancora toli vitriolo

e corno de cervo o deeccho brusale e fan(n)e pol=
vere poy ongie el fero cum sepoastrone e

meti su questa polvere poy lo scalda ben alfogo

e abia aqua destilata daveno e de lombrizi

e cum questa aqua temp(er)a questo fero. Ancora
afar el fero bianco como argiento fan(n)e le lamine
e meteli al fogo poy li gita in quel fel che tu

vole e deventara dolze poy lo smorza viiii volte

in zugo debrogna e deventara bello. Ancora

tolle tartaro bianco brusiato e mesgia cu(m) oéo d
oliva quanto ne po rezevere poy toli onza una de
guesto e onzi iii de limatura de fero mesgia in
sieme e miti in urerosolo deluto s(er)ato bene

e mitelo in fra li carboni e falie el fogo forte

fin che quello che dentro che tu poy credere chel
sia distrutto poy descropri el crosolo e ancora fa
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focho forte fin che quello che dentro comenzi asalp(er)
lo crosolo poy el gieta in verga e parara proprgpegn)to
e cu(m) questo poray far zo che tu volli e tutadihe
sera argiento. Ancora toli una libra de limatura

de fero e lava ben e lassa sechare poy abia iiii

onzi de arsenicho crudo e meti questi cossi inpig@aa=
ta ben s(er)ata cum bon luto e mete al fogo fatiie v

di e cossi fa tre volte semp(r)e lavando la ditzatura
cu(m) tre onzi dear senicho solimato bianco quanto tu
voli e mestica e fa bon fogo e gitelo in verga e

sera como argiento.

Questa aqua e bona atuti li medecini e li confe=

zioni de laarchimialo quale avesse qualche
manchamento azonzendoye questa agua vera a (con)pi=
mento toli calzina viva e limatura de piombo e

meti in un orinalleasolar o asolar o un de piumbo e

un de calzina e de sopra meti lo lambico e deatilar
una agua p(er)feta ale cose sopra dite. Ancora afar
(con)vertir piombo e stagno in aqua. Tole mellept
destemp(er)a alume de rocha poy el destilla epdigo
limato e metilo in una anpola de vetrio e metike d
guesta aqua tanto chel copra e meti questa ampola
in lo salle p(er) spacio de xii di e ogna di mutaad
mesedando el salle e deventa el piombo tuto aqua.
Ancora apurgar el piombo chel para argiento fino
fondelo e g(ua)n(do) e fuso gita su dela verniheusara
allora gitalo su la terra e mondelo che no(n) sigra

e cossi fa cing(ue) volte e deventara bello amadard
giento. Ancora tole piombo e metilo in una pignata
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nova sopra el fogo sempre mesedando tanto chegeedi
e in anti vera amodo cenere e g(ua)n(do) lay lestakdogo
e afredato sel colore no(n) te piaze tornelo analiogo

e se tu no(n) mesgi sempre tornara ancora piomfre. A
cora se tu meti solfer late de fico salnitrio enpiom el
piombo se (con)suma tuto. Ancorgpeh porzino fa
bianco e molle el piombo e bello como argiento. An=
cora afar el piombo rosso toletriolo romano o sal
armoniacho e fan(n)e polvere e in pasta cum orna d
vacha e coprelo ben e metilo al fogo fin che laqua

sia (con)sumata poy pilia onzi .i. de questo e loete
sopra x onzi de piombo e deventara rosso de dentro
e de fora. Ancora afar el piombo de colore de peso
como oro toli una onzia de polvere aepiume(n)to
foliato e meza onza dmoraze in corpora ben in seme
su la petra poy tole una onzia de piombo purgato

e una onzia de salle e fondi in sieme in lo crosell
g(ua)n(do) e suso gitelo de questo boraze e mesgiaun
bastone poy copri ben el crosolo e fa bon fogalia
cessa el fogo poy toli quello che li dentro e foatora
in uno altro crossolo poy el gita in una verga e=av

ray bon oro che durara asette fusone in colore in
peso ma no(n) durara al martello ne altra cosa.

Afar balsemo bono tole dove libri de treme(n)tina
onzi i. dealove sucotrino meza onzaar po

balsamo e meza dsillo balsamo onzi ii de garofoli

e destila tute cose el primo aqua el segondo e olio

el terzo e balsemo. Ancora toli zugo de porri e

zugo de menta e meteli in una ampola e metela
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al solle li di caniculari e fa bon balsemo. Ancora

tole una libra de trementina e una libra de

alove patico e meza onza de mira trita tute cose in sieme
e mesgia in sieme e destila tre fiate e averay bono
balsemo e ahogne cossa salvo che acons(er)vapii co
e aquello e bono p(er) un certo tempo. E se dagues
te ne meti su la palma de la mano subito passara da
laltra parte e fa tute le p(ro)ve che fa el balseare
turale. Ancora toli onzi i de trementina e onzi

ii de zugo de limoni maturi e meti in un bichero

e falie el fogo si che no(n) toche e lassa tantgibe

che consumi un onzia poy tolle una spatula de fero

e metine sup(ra) una petra freatgta agota tanto

che abia el collore quasi rosso e usa questo qu@n)feto
balsemo. Se tu volli provare el balsemo bono dal
cativo gita in aqua giara e sbatillo cum un basttnz

e se laqua se intorbida no(n) e bono e se laqug no(
romane giara e bono e sempre torna in un mese=
semo loco.

A far azuro tolle ungetralazuli onver

de mena che sono prete oltra marine e tri=

dali bene sutille semp(re) una preta cum laqugeayf(do)
e ben trita lassa sechare e tridale ancora e arivel
bene e fa che sia una libra poy abia quatro onze



de cera sei onzi dmlofonia tre onzi de polvere de
vernize doy onzi de mastici e dove de olio comune
una onza de trementina tute cosse miti in sieme

al fogo salvo che la v(er)nize e qua(n)do son notde
la v(er)nize mesticando bene cum la mano e mite in
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gualche vasso queste cosse cum aqua calda e mdstica
cum un bastone fin che laqua vegna senza azuro e
guesta aqua cola cum una peza e lassa possare
doy di e poi gita via lagua che sta de sopra daniti
de lalessiva e mesgia bene e lassa stare un di e
una notte poy cola via la lesiva e lassa sechare
alombra e averay bono azuro. Ancora tolle

piastre de arzento e meteli in una pignata nova
invetriata e serela bene e metela sotto al vinazo
dela uva quando e vendimiato e lassa stare xv

di poy la cava fora e trovaray atorno a quelle

azuro bonissimo. Ancora tolle calzina viva e

aceto e mesgia insieme e meti in una pignata ben
s(er)ata sotto lo letame de cavalli e lassa stave n

di poy tolle lo azuro che trovaray de sopra e tiarne

li quando te piaze. Ancora tolle solfero vivo dove
onze e tridelo ben e mestica cum tre onze de aitpe(
Vivo e meti in una pignata o in un altro vasso

ben s(er)ato de sopra cum creta mesticata cunosierc
cavallo poy fa bolgiere al fogo tanto che senti che
no(n) bolie piu poi el cava fora e trovaray lazuro

in fondo. Ancora tolli tre onzi dsal armoniacho

e sey onzi de(er)deramo trideli e mesgia ben cum
agua deartaro che sia lig(ui)Jdo como pasta e mitela
in una ampola de vetrio e sera ben che no(n) re=
fiati e metilo sotto alo letame caldo e lasselo sta
paregi di poy el cava fora e troveray el verde=

ramo che tuto azuro bonissimo. Ancora toli

zucho de pomelli deristollogia longa e cola cum
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una peza e meti in un vasso de vetrio poy ie meti
dentro piastre de argiento ordenato queste piastre
ch(e) stagi sopra laceto forte no(n) togando el zlitgo
poy sera ben questo vasse cu(m) luto e metelodltiog
logo humido e lassa stare x di 0 piu e trovaray
guelle piastre tute cop(er)te de bon azuro. Talle v
lazuro e torneli dentro se tu voli quando te piaze.
Anchora toli azeto fortissimo destemp(er)ato como
alove de marocho e sal giema e meti in una pig(n)ata
nova e apichilie li piastre de argiento si che ho(n
tochi laceto. Poy sera ben questa pignata e meti
sotto al vinazo e lassa stare x di poy el cava fora

e trovaray atorno ale piastre tuto azuro radelo via

e tornaralo dentro quando te piaze e che tu voli.
Ancora tolli piu vergi de argiento fino e me=

teli in un vasso de vetrio e sera ben questo vasso

in unaveza subito quando e cavato fora el

vino e lassa star vii di e una note e trovaray



la zura atorno largiento. Ancora tolli onzi ii agi
ento fino e una onza de piombo e una de sal armo-
niacho trida insieme cum sal comuno e ditto de
sopra debkenaprio e g(ua)n(do) vederay el funtoaveto
rompe el vasso r lassa afredare e trovaray finissi-
mo azuro. Anchora tolle doy onzi de ramo

brusato e una de solfer vivo e unafelm de

vino tutte cosse trita e mesgia cu(m) aceto e cum
orina e metila in un vasso a bolgiere mestiga(n)=
do ben poy el meti in altro vasso e serelo bene

e lassa star p(er) spacio de xv di poy aprilo
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e trovaray lazuro. Ancora tolli quatro onzi

de calcina viva dove onzi de de limatura de ramo
una onzia deal armoniacho tute cosse pista e
meti in aceto e deventara azuro comuno.
Anchora tolle un vasso retondo e lima lo

ar echalco sotilmente e fa polvere de alume de
rocha e meti questo vasasplaro a solaro un

de limatura e un de questa polvere poy sera

ben el vasso e meti sotto al letame p(er) spazio
de xv di e li trovaray azuro e radelo via e

tornelo g(ua)n(do) to voli. Ancora afar azuro
grosso zoe azuro comune e tridelo ben como
aceto e de questo aceto e azuro ungi piastri

de argiento fino e mitile in un vasso de orina

e meti questo vasso in loco caldo e giteli spessi
volti de la orina calda deventaskramarino.

Se tu voli cognosser lazuattra marino

da laltro gitelo sopra el fero infogato se

no(n) brussa e finissimo se brussa no(n) e fingug)g(do) tu
trovi alcuna in lazurro no(n) € fino. Se lazuromjo(
avessi bon collore toli(er)zino e radi cum un vetrio
e gitele in laqua destemp(er)a cu(m) sal armorgaco
meti dentro lazuro e mesgia ben e lassa secare

e averay bon colore. Ancora afar bolgiere

melle cum un rosso e metilo dentro lazuro

e lassa sechare. Ancora toli meza onzdrde

ganti e dove onze de gumarabicha fa bolgiere
cum un rosso e mitele lazuro e lassa sechare.
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A destemp(er)ar azuro da scrivere o da pingere

e da tenzere pan(n)o tokeuro oltramarino

ben mazinato cu(m) giara dovo e cum guma arabico e
lavelo ben tre on quatro volti semp(re) lassapolsar e

e gitanto via laqua de sopra poy distemp(er)a ayued
de guma e una gotta de aqua d&&gzino e questo

e bono da scrivere. Ancora trida lazuro pocho e
metelo in unachutella vetriata cum un pocho de aqua
e mesgia ben col dito laspalsare e gita via laqua

de sopra bruta e cossi fa tante volte che de sopra=
gni laqua giara poy el masina sutilme(n)te cum aqua
de guma e meti in loornisello e lassa polsare e

gita via laqua de sopra e meti dela altra aqua



gumata e questo e bonissimo da scrivere. Laqua
gumata se fa cossi toli guma rabico e ligelo in una
peza de lino e meti questa peza in aqua tanto ch(e)
sia desfata. Ancora afar aqua azura cum la

guale se fa azuro cativo bono tolli acetibsiva

e metila in urbacillo cum viii onzi de salarmoniaco
e metilo in questa aqua tanto che se desfaza poy
toli limatura de ramo puro e lavato molte volte

poy la meti in questa lessiva e lassa star doy di
poy la colla e s(er)va la limatura p(er) una alola

e in questa aqua meti sopra lazuro cativo e

metilo al solle mesticando cossi fa spessi vadijer)a
azuro cativo el fara deventar bono e se e bono

el fara piu fino. Ancora agua azura de tenzer
pan(n)i tolli onze doy de alume de rocha meza onza
de colla pesta onzi doy de limatura de bronzo e
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A far morir li rati. Tolle cucumeri salvatizi

pistale e metele al busso de li rati e mori=

rano. Ancora pillia un rato e ligelo in cassa e

tuti quello che vederano fugirano.

agua piovana on ver de agua morta do libri

degalla pista fa bolgiere in sieme tanto che renti la
p(er) la meyta poy la cola cum ustamegna e retornela
al fogo e quando bolgi meti dentro una libra de gum
e levela dal fogo e meti una libra de vetriolo e

mezo bichero de vino poy el meti al sereno e lassa
star quatro di e quatro notti poy la colla e averay
bonoincostro. Ancora tolli una onza dgalla

e nove onzi de vino bianco pista la galla e na@pad

e metela in questo vino e lassa star tre di mesedan
tre on quatro volti poy gie meti gumavigriolo e

lassa star al sereno e colela. Ancora tolli un onza
de vetriolo e dove onzi de guma quatro onzi de gal=
la trida questi cosi e meti in octo de vin biandassa
star tre di poy ogna sera e ogna matina el mesgia p
pilia quello de sopra e sera bamacaustro. Ancora

toli una lipra de galla e meza lipra de vetriolott®

de guma e v libri de aqua metidalla al fogo

cum laqua fa tanto bolgiere che rendi p(er) la eyt
poy la colla e meti dentro la guma e tornelo al

fogo e miti tanto vino quanto fo lagua e meti dentr
el vitriolo e mesgia cum un bastone e lassa polsar
e sara bon incaustro.
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A far senaprio tole polvere deolfero vivo mitelo

argiento vivo e mitelo in uorosolo vetriato e

sera ben cum creta e cum sterco de cavallo e metelo
sopra al fogo giaro senza fumo fin che tu vidi coss

poy leva via e averay bon senaprio. Ancora se tu

voli conzar senaprio da scrivere tridalo ben su la

petra poy ie azonze un poco de aqua ancora insieme
e lasselo schare al solle poy el destemp(er)a c¢ara dovo



batuta e fallo sechare ancora poy el mazina ancora
cola dita giara e meti un pocho del&gina azo che
no(n) deventi marzo in lcornesello e se e da stade
mitile un gran de mira amodo de un gran de fornte(n)
ala terza volta che tu el conze e se deventaraomarz
siche no(n) se possa scriver metelo un poco deevimes=
gia bene e lasselo polsare poy gita via quello de
sopra e cossi fa tre on quatro volti poy lo conaa c
giara dovo e cum aqgua gumata.

Afar una petra che a noramastica tolle onzi

vi de sal alcali e una onza de cristallo calcinato
meza onza de batitura de ramo fondi tuti cossi i(n)
sieme e deventara petra questa petra amolti v(er)tu
Afar una petra che ardi como oleo toli una

libra de polvere de calamita iiii onzi de

pessa gr echa iiii onzi de solfero vivo e de tuti

fane polve(r) e mesgia in sieme e mitela in lo clws
asolar o asolar o poy sera ben questo crossolo cum lu=
to di sapiencia e metilo in la fornaze dove se fa

li bicheri e lassa stare p(er) spacio de xiii diy el

cava fora e fane polvere e fa como festi in a(n)ti
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e tornela in la fornaze e cossi fa tre volti ala

terza volta trovaray petre cum le quale setu le
bagne un pocho cum sputo da una parte e apresalo
ala candela s piliara como una candella o olio.
Afar corali tolli corno debeccho e radilo bene

si che no(n) li sia niente de bruto poy lo raspa
menutissime tanto che deventi polvere poy fa lesiva
de fraseno ben forte e dentro meti questa polvere
e lassela stare xv di Poy tolenaprio ben mazi=
nato cum aqua e mesgia cum questa polvere

e guarda sel colore e amodo de corallo poy pilia
guesta pasta e in forma li corali ato modo e lassa
sechare poy li polisse ben atorno. Ancora asaldar
un coralle rotto fane polvere e in pastela bene

cum zugo dgomo ranzo e lassa star dentro doy

di e piu poy in pasta e fa que forma che tu voli

e sopra questa forma meti de questa schiuma e

fa el corallo aver bon colore e se te pare che abia
pocho collore tollesenaprio ben masinato e ungi el
corallo fin che te par che abia bon colore. Poyavol
in una peza de lino e metelo sotto alo letame caldo
p(er) spacio de xv di e deventara duro e bello.

Afar ambre tole giara dovo ben batuto e me=

tela in una can(n)a ben s(er)ata e meti in aceto
forte p(er) spacio de xv di poy el cava e forelanpi
piano e lassa secare alombra e sera fatto. Ancora
tole giara dovo e cavene la somenza del gallo e
batela ben cum un legno fesso in quatro partige git
via la sgiuma desopra e meti in una ampola de
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vetrio e sera ben cu(m) un legno de salice e fagefol
in aqua tre ore o quatro poy la leva dal fogo e



rompi lampola e quello che dentro miti al sollerp(e
spacio de x di poy el meti in folii de caulli 0 in
altre folie e meti in qualche logo humido poy li
tallia picoli e grandi como tu voli poy li meti a
bolgiere in olio de linossa e seray belle ambre.
Ancora tolle polvere de cristalle sutilissima e
giara de ovo senza la sperma del gallo e batila
bene e poy iemeti debfrano tanto quanto tu

voli colorita lambra tute queste cosse mesgia in
sieme e meti in un budello e ligalo ben da ogna
parte e meti in una caldara de aqua e fa ben
bolgiere poy el meti sup(ra) una petra li formartibre
como tu voli far manico de cortello o pater noster
foreli in anti che vegnano duri e radeli che sia
politi e meteli asecare al solle. Anchora tolli

xxiiii resumi dova e meza onza de zugdde
muster e e bati bene in sieme poy li fa bolgiere in
una ampola de vetrio e mitela in ungrestera

de aqua da la matina p(er) fina ala terza poy al
meti al solle p(er) spacio de xv di e sera bellbem
Ancora tolli giara de ovo e batila tanto che

tuta la sgiuma gieta via e meti questa giara

in una ampola de vetrio e serela ben e metela
abolgiere in una caldara de aqua tanto che sedigon)
mi la meytade de laqua poy meti questa ampola
sotto al sabione p(er) spatio de viiii di poy la@a
fora e rompela streta forma le ambre como tu voli
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e fa bolgiere in olio dénossa e sera fatta. Ancora

tolle limatura de legno daloves ben trito ecribelato

Xv onzi e la terza parte de un onza de cera alta te
parte de una onza de boni ambri e la decima parte
duna onza de canfora vegia e un gran de moscimaxo fi
e tuti questi cossi trita cum aqua rosata e mdsgyia

e in forma como tu voli e secheli. Ancora tolligia

de ovo e batila bene cum una sponga e leva via la
sgiuma e meti in pocho a&afrano poy la meti in

una ampola de vetrio ben serata on vero in una
can(n)a de ottone o destagno cossi grossa conwitu v
lop(er)a e metila a bolgiere in una caldara de diqua
che sia ben dura poy la cava fora e poy la talia
segondo che te piaze cum una seta de cavallo poy li
meti al solle e lassa secare bagnandole spesse fiat
cum olio de linossa o cum olio comune mesgiato cum
sofrano. Se tu vol far un maneco de un cortello
dambra tolle giara dovo ben batuta tanto che sia
amodo daqua poy abia una can(n)a aquella mesura
che tu voli el manico e meti dentro questa giara

de ovo poy meti questa can(n)a in un locho dova)no(
abia ne sol ne vento e lassa star p(er) spacio de x

xx di on ver metelo abolgir in una caldara tanto

che lagua romagna la meyta poy rompi la can(n)a e
trovaray dentro lambra metila al solle tanto che de
venti dura e meti dentro in poco st#rano e questo

poy colorire de che colore tu voli o bianche orseos



on nigre como te piaze. Ancora afondere le am=
bre e ne poray far como de cera tolli cera bia@)ch
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toli cera bianca e fale bolgiere al fogo e sgiuntbelae

e gd(ua)n(do) bolgie gita dentro lambra e lassaibgin poco
poy la cava fora e mo(n)dela da la cera e trovelnaysera
lig(ui)da che se ne pora far sigello.

Afar margarite. Tolle li petre che sono in le teste de

li pissi e fane polvere e destemp(er)a cum giaxe do

e fane amodo de massa e de questa massa fornmia li pe

ato modo e busale fin che son tenere e in quedkibu

miteie sede de porcho o de cavallo e lassa secare e g(ua)n(do)
son seche falle cosere in late frescho e g(ua)s@olotte me=
telli in locho secreto senza solle e senza polfiere

che serano dure e belle e cossi sepo far de cerdéo

petre che se trova in su lo lito del maabionino.

Afar ogna petra pretiossa tolle una libra de dista

e fan(n) polvere sutilissimo poy abia polvere dosso

de cervo brusato ben biancho meza libra e se t) poy

avere de questa polvere tolli de li altri ossi eankdra

de sal alcali e de tuti fa polvere e mesgia in siem

meti in una pignata vitriata grossa e in tonica téen

fora cum creta e mitela in la fornaze del vetrio e

lassa star p(er) spacio de cing(ue) di o setteleniro se fondera
el vetrio. Si tu vol far zafiro meti dentro smawili

Se tu vol far smeraldo meti dentrer deramo. Se

tu volle far topacio meti dentofrano. Se tu vol far

rubini meti dentresenaprio. Se tu vol far granati meti
dentroverzino. Se tu vol iaspis meti dentoopiu=

mento vivo e ramo brussato e cossi de ogna altra petra
segondo che tu la volle cossi meti el color denfro=

cora afar una giema preziossa tolli giara de ovo
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qguanta tu volle e meti in un vasso de vetrio ellzalben

e meti dentr@afrano o altro collore poy la destila cum una
peza de lino e metela in una vesicha abolgiergua a

fin che te par che sia cotto e cum questo poydae@ema
che tu voli. Ancora tolli onzi i de polvere de tailo

e doy desalalcali mesgia in sieme in uno vasso s(er)ato e
meti dentro que collore che tu volli poy el metlarfor=
naze del vetrio e fa la forma segondo che tu |evol
grande e li se fondera e deventara petra. Ancora a

far smeraldo tolli agresto e destilela col feltrmesgia

col verderamo e cum alume de roza e meti in un vaso
vetriato e meti dentro del cristallo e lassa spdeg) spacio
de xx di Poy el cava fora e trovaray lo smeraldtnfa

e cossi se po fare de che color che tu vollii. Aaco

tolli cristallo e meti in lume de rocha p(er) spade Xii

di poy el coci inverderamo. Ancora tolli onzi viii de

sal alchali onzi quatro de cristallo calcinato meza

onza decalcina de piombo fondi ogha cossa in sieme.
Ancora lacinto finissimo e bello tolle zucharo de

landro e dentro metalume de rocho poy abiaar senicho



rosso e sangue de drago e mesgia in sieme e li dentro
fa bolgiere un cristallo e deventara lacinto fiAo.

de cristallo meza onza de batitura de ramo fortdi tu
cose in sieme e averay belli rubini e cosi poydiar
che color che tu volli. Ancora toléir senicho rosso ben
trito e meti inalude e coprilo ben e fa fogo forte e
trovaray sopra al copergio petre fate amodo denrubi
Afar zafiro tolle onzi viii de sal alcali e
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onzi iiii de polvere de cristalle e meza onzazdiano

e mesgia in sieme e averay zafiri. Afar una gema

doro tolle onzi una de sal comuno e onzi .iodg@ume(n)to
pista p(er) si luno da laltro poy meti in un vadsgetra
asolaro asolaro e sera ben el vasso climto de sapie(n)zia
e mitelo al fogo tanto che se strenza in siemaf®oy
polvere de questo e mitene un onza sopra x onzi de
mar chesita brussata e fondi in sieme e deventara

una pietra como oro fino fallo sechare e (con)zalo

e poliselo como te pare. Fo uno che ne fe una de
guesti petri che la vende un gran prezio. Poy la me

in uno ovo vachuo ben s(er)ato da la parte e questo
ovo meti sotto la cenere calda e quando la cavii

fora cossi splendente che la vendi cing(ue) valti p

Afar p(er)le tolle ogi de pesso over corzecdache
marine o de altreoncole coti una libra

fane polvere e pista cum quatro onzidiaganti

0 de mastici poy larivella cum una peza sutille

poy mesgia cum late de capra e fa amodo de pasta
poy forma le perle como tu volle e forele cum sede

de porcho poy lassa sechare al solle e deventarano
bianchissimi e se no(n) sono bianchi ato modo mitel
ancora in late de capra e lassa sechare. Ancora

tolle de le supre dite conche o prete bianchissimi

che se trova p(er) li rivi de li fiumi e fan(n)elpere e
mesgia cum giara dovo batuta on vero cum zugo
delimoni e fan(n)e pasta dura e forma le p(er)e at
modo poy li fora cum e dito de sopra e meteli in un
pan de orzo acosere in lo forno e g(ua)n(do) @ @tpane
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cavale fora e miteli in ventriculli de colombi dléa
cossere dentro e s(er)a p(er)le bianchissimi. Antalli
limone e falli destilare altambico e in questa aqua
miti polvere de p(er)le e falle sechare e cossiga

volti poy abia latte de mastice e mestica e forma

le p(er)le como tu volle e miteli asechare e fa ob@)
piova suso e che no(n) abia solle tropo caldo poy
abia(con)chule e radi la parte de lucente e fa polvere
e gitela su p(er) questi p(er)li e meteli in laeencalda
e averay belle p(er)le. Ancora tolli marmoro biaeco
osso de vitello brusato e fan(n)e polvere e infgues
polvere meti p(er)li che no(n) sia tropo biancimeti tute
cosse in una pelle biancha frega ben e deventerano
bianche como neve. Afar molti p(er)li una tolle zac



de radice d@an porzino e meti in un vasso e meti
dentro quanti p(en)li che tu volli e lasseli stdmy on tre
di mudando el zugo spesse volte e g(ua)n(do) smneeolli
fora e fan(n)e de grossi o de picoli como tu vodipoy
fare solamente una de tuti e forarli cum seta de
porcho poy li meti in un pano de orzo e meti questo
pan in lo forno e li deventata dura poy li meti

in un limone e li se purga e deventa bella. Aqua

da destemperar perle e oro de folia tolli meza

onza de sal armoniacho tre onzi de sal vitrio naesgi
in sieme e fa destilare alambicho e quello cheldest
meti oro de follia o p(er)le deventerano aqua.

Se tu voli romp(er)e una petra preciossa sia q(ue)
preda volle. Tolle sangue tdeccho quando

va in amore e de la sova orina e meti in un vaso
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ben serato e li dentro meti g(ue) petra tu volij flmeti
sotto alo letame e li deventerano molle poy pitite

de capra e meti dentro e lassa star un di. Ancora
tolle fulizine e sangue de dona g(ua)n(do) a lotroessangue
debeccho mesgia in sieme e metile una onzahdéor=
bio polverizzato e li dentro meti que petra tu volli e
deventara molle.

Afar belle e lucente g(ue) petre tu volle tallume
deroza e fallo desfare in aqua poy abia polve(r)
detripoli e meti in questa aqua e li dentro meti g(ue)
petra tu volli deventara bella e lucenta.

Se tu volli cognossere le prete preciosse artifi=

ciati da li naturalli frega ben sup(ra) lo piombo

e se no(n) se muta e naturalle. Ancora se la petra
avesse qualche vesicha p(er) dentro no(n) e nigtural
Ancora frecha sup(ra) la sola de la scarpa cum
polvere de petrsarasinescha e se e artifitiale pil=
giara el collore se e naturale nol pilgiara. Anya(r

se lo smeraldo e negro in zima no(n) e naturale.
Afar letre su la petra o de marmoro o de che

reson se sia scalda un poco la petra poy scrivi

guel tu volle cum la cera calda e meti questa petra
in aceto forte e lassa stare una notte poy leva

via la cera e trovaray letre su la petra como

erano quelli de cera.

Afar cristallo Tolli sassi vivi bianchi no(n) tropo
grandi e meteli al fogo tanto che sian ben

rossi poy gitali in aqua freda e subito se desfara=
no fane polvere e pillia un onza de questa e
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doy onzi de polvere de tasso mestica in sieme & met
in la fornaze del vetrio e in quello vasso dove son
guesti polvere mitille sal de fava. Afar de molti
cristalli uno sollo tolle una libra dgombo brusato e
doy libre de cristallo tridali e fan(n)e polvereneti in
uncrosollo e sera ben e fondilo e trovaray un cristallo
sollo. A molificare ogna petra tolle sanguelakeho

e docha e morgia de olio e aceto e mesgia in seme



e meti in un vasso de metallo alfogo temp(er)ateed
dentro ogna petra che tu volli e deventera molle
che ne poray far quel che te piaze. Afar uno
cristallo lucente como una stella tolli doy crital
vacui in mezo e tanto p(ro)porcionati che se (comizno
ben in sieme e in mezo de quel vacuo impisse de
luzole zove de vermi lucenti che vano atorno de
notte e un pocho de legno marzo de salize che luze
de notte poy in colla questi doy cristalli in secuen
polvere de mastici aguesto modo meti la polvere in
uno poy scalda ben laltro e metelo su e serano in
collati questo cristallo sera cossi lucido e behe a
caduno parera cossa mirabille. Se tu volli de legua
el cristallo in la badella cum aceto on ver cumeaaqu
de vetrio e cossi fa tre volti on quatro volte palyia
una onza de questo e mezacdeanti mesgia in
siema e meti in lo crossolo e fondarasse como pomb
Ancora in focha ben el cristallo e gietelo in olio
degrepi poy el meti in lo crosolo e fondarasse
como piombo e sel meti in lolio comune purgato
tanto che corra como aqua sup(ra) la petra poy el
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gita sopra largiento deventara oro. Ancora tolli

olio detartaro calcinato e gitelagotta agotta sup(ra)
lo xpistallo e comenzarasse afondere e g(ua)n(do) e fuso
fanne polve(r) e gitela dentro sal armoniacho poy

el meti soto al letame in un vaso de vetrio e li se
deleguara. Ancora fa polve(r) sutille de cristallo

poy abia alume bianco destenp(er)ato cum aceto e
meti dentro questa polvere e lassa stare xii di

0 piu poy el meti in un crosollo cum un tanto e
mezo de polve(r) deiumbo brusato e li dentro se
fondera si che siche se pora far vasso anello taza

e ogna cossa che tu volli. Ancora talisinicho

de quel chche amodo delfero e cum questo fa

fogo e brusa el cristallo e in pocho tempo se fon=
dera. Ancora tolle marobio asenzo milfolio
sasifragia aceto forte fa zugo del erba e

mesgia cum questo aceto poy tolle polvere de

cor de volpe e destemp(er)a cum alter tanto sangue
de beccho e qui dentro meti el cristallo e lassa

star p(er) spacio de tre di e li dentro se molifica
tanto che ne poray far ogni lavoro che tu

volli poy tolle scorze de uva bianca stercho de
cavallo e mesgia cum aqua e meti questo cris=
tallo e fa bolgiere tanto che laqua se (con)sumi e
deventera duro piu che no(n) era in anti. Ancora

a molificar ogna petra pretiossa tolle sangue e
grassa de beccho g(ua)n(do) e in amore fin ch@cald
meti dentro que petra tu volli e meti in cro=

sollo sula cenere calda e cossi fa viiii di e deve(nj(e
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molissimo. Ancora tolle sangue domo docha e
debeccho e sapone liquido meti in un crosollo e



meti dentro cristallo o vetrio e metelo al fogo e
deventara molle. Ancora tolglnitrio e cal=

zina viva e meti in sieme col cristallo e li se
fondera. E metendelo in lolio dartaro paregi

di on vero coseli dentro sera duro como era

in anti. Se tu volle molificar o in durar

o in colorire el cristallo tolli sangue de beccho
vegio che sia nutrito xv di cum follia de edera

e fa che sia meza libra ancora tolli onzi

guatro de sangue docha e una onzand@)cola
dolio vi onzi de sal giema dehayola tute

cosse mesgia in sieme e falle bolgiere e meti
dentro el cristallo e lassa stare p(er) spacio de
qguatro di poy ge poy dare que colore tu voy

e g(ua)n(do) el cavi fora metelo in laqua fred&e d
ventara duro como era in anti. La tenta

de questo cristallo si se fa cossi tolli cenere de
cerro o de s(er)menti e fan(f)ssiva forte e
mesgia cum calcina viva e fa bolgiere tanto

che rende la meyta cum questa aqua temp(er)a
g(ue) colore che tu volle. Ancora tolli onzi una
de cristallo e onzi ii de sal alchali mesgia in
siema poy li miti g(ue) colore che tu volle e mite
tute cose in un vasso in la fornaze del vetrio

e in anti forma li petri grande o picole como

tu volle e averayii bellaoyello. Ancora
destemp(er)a alume de roza in aqua e in quella
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aqua meti el cristallo e lassa stare p(er) spa&tidi cii
poy distemp(er)a(er)deramo in aceto e meti el dito cristalo
e fallo bolgiere e deventara colorito como smeraldo
Ancora tollior piumento e metelo atorno alo

cristallo e metelo al fogo grando e pilgiara quello
collore dentro e de fora. Ancora a(con)zar el cris=
tallo fallo ben sechare al solle poy el meti intace
rosso forto e mitele in la cenere dece volte e sera
tento poy el meti al fogo p(er) spatio de vii di e

una notte poy el destemp(er)a cu(m) sal armoniacho
li se deleguara e deventara agua spessa pilia

una onza de questo e mitele sopra xI onzi de
piombo purificato e deventera orro e cossi se po
far de una pietra chi a noramasticha. Ancora

tolle el cristallo e in focallo ben e gitelo in

agua freda e deventera cenere lassela sechare
poy ne pillia do onzi e una onza de vedrio

e mesgia in sieme e meti in un crosollo e g(uajn(do
e destemp(er)ato gitelo in que collore che tu \al{im)
giara dovo. Ancora tolli zugo de limoni e de
cucumeri asenini una libra p(er) uno dove onze
dealume de lameno e do onze de(er)deramo trita

e mesgia ben tute cosse in sieme poy meti in una
ampola de vetrio sotto al letame p(er) spatio de un
messe poy pillia li peze del cristallo e meteli in
guesta aqua meti sotto alo letame e in tre di

sera desfatto pillia quello che desfatto e metelo



al fogo e lassa star tanto che el zugo se (con)sumi
e remanira el cristallo in fondo purificato e
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netto pillia quello cristallo e metilo in un vasso
conviniente in la fornaze del vetrio e li se stiamaz
e tornara tuto in un pezo piu bello e piu luce(n)to
che no(n) era in anti. E se el vole tenzere inreolo
nesuno destemp(er)a quello collore che tu volliegilm
in sieme in anti chel meti in la fornaze e trovara
una pietra colorita segondo el collore tu metisti
dentro. Ancora urina deeccho e sangue e cosi

fin che son calde mitelli dentro cristallo cum altr
petre poy el meti su la cenere calda e cossi fa qua
tro volte o piu e si el poray talliare cum el
cortello in focha ben el cristallo e smorzalo in

la seto destilato alo lambicho e cossi el poray
tridare e polverizare. E cossi poy fare de le petre
che se trova su lo lito de lomare in lo quale
alchuna volta se trova de loro. Ancora infocha

el cristallo e smorzalo in de laqua de sal alcali
poy fan(n)e polvere sutilissimo e fondela cum e
dito de sopra poy lo meti al fogo e lassa star

un di e una notte e de questo poray fare que
petra pretiossa che tu voli. Se tu vo far un
cristallo che illuminara tuta la casa tolli de li
v(er)mi che luze de notte e pilgia quella parte
che luze e meti in una ampola dove sia cristallo
dentro. Ancora tolli de li diti v(er)mi e trita la
parte lucente e meti in una ampola de vetrio
cu(m) alter tanto argiento vivo e metelo sotto a
lo letamo p(er) spatio de xv di poy el destilla alo
lambicho e metillo in locho schuro e da tanto
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lume che se po legere e far ogna altra cosa espc

A molificare el vetrio tolli ongi de cavallo fina

al pasturello del pe cum ogna cosa che dentro

e trita menuta colcortello poy la meti in un orlea

fa destillare alo lambicho cum suave fogo e quetie
destilla meti in un vasso de vetrio ben s(er)atpipdocha
ben el vetrio e gitelo in questa aqua quatro @lte
sera molle como pasta. Ancora tolle sangue docha e
debecho e morgia dolio e aceto e miti in un vasso de
vetrio e fa in pocho bolgire e meti dentro vetrio o

gue petra tu volli e s(er)a molle como pasta.

Afar el vetrio duro como ferro che may no(n) se péen)a
tolle ongie de cavallo al modo de sopra dito e

fane aqua como e dito poy fa fare que vaso che tu
volle ala fornaze e como e fatto cossi caldo gitelo
dentro in questa aqua cing(ue) volte e la quinteavo
sera cossi duro che may no(n) se pora romp(er)eaie
el vetrio tolle un collore che ussglentori che anome
lacinto mitelo in lo salle e mesgia ben poy iemeti
dentro el vetrio quatro volti e sera dorato. Ancora

fa polvere de vetrio e macinelo cum aceto forte 30



volte poy el macina al solle poy lo lava e fondelo

in la caza 30 volte smorzandola in laqua de sal
armoniacho e de sal alcali e (con)vertasse in pokve
de argiento. Ancora in focha el vetrio e smorzalo
assay volte in zucho demia e deventara dolze che
se pora batere col martello. Ancora afar polvegr) d
vetrio giaro e metello in zugo de sorbe acerbeenolt
volte e poray far de luy como denaprio. Afar
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el vetrio giaro e lucente fa cenere de gambe de
fave e cum questo fasiva e in fondo del parollo

se strenzera pdylle petre de fiume e bianche g(ua)n(do) le
trove e brusale poy le trita e fan(n)e polve(r)esgia
cum questa aqua streta che in fondo del parollo e
meti in uncrossolo in la fornaze e li se strenzara

e deventara vetrio e cum questo poy fare que
vasso tu volli che sera bello e luzento como cris=
tallo. Ancora ataliar el vetrio tolli un bichero
vachuo poy abia un fero como quello da rigar

le gambe ali cavalli e in focha ben poy bagna

la cima del bichero cum lo sputo e meti su el fero
caldo voltando apocho apocho fin al fondo e cosi
se tallia.

Afar tentura de que modo tu volli. Tolli

solfer salle e rasura de corni de bovi bru=

sati e orina de homo fa bolgiere tute cosse in un
vasso de terra e sera bona tentura. Ancora

afar aqua in que collo tu volle. Tolli onzi x de

sal armoniacho e onzi v de salnitrio poy

mesgia in sieme e fa destilare e in questa aqua
meti oro o argiento calcinato e se tu ie meti

oro averay collor bello e se tu ie meti argie(n)to
averay collo de argiento on veslestro e se tu ie
meti ramo fara collo rosso se tu ie meti piombo
fara collo biancho se le ferro fara colpaldo e

tuti questi metalli volle essere calcinati. Aqua ¢ténze
ogna cossa che tu meti dentro in collor verde in

81v

pan(n) de lino in legno in ossa in pen(n)&issole in schudelle
in basie e sempre dura. Tolli aceto fortissimo rosso

e metello in un vasso de vetrio e in questo acetid m

asay limatura de ramo o de ottoneetriolo romano

e alume derocha fa bolgiere tute cosse in sieme cu(m) questo
aceto poy lassa star cossi paregi di e sera legitara

v(er)de e durabille. Aqua v(er)de da tenzere cavalti

oselli e altri cossi tolle do libre dmper ossa zoevetriolo
romano brussato e fan(n)e polvere sutille e fane

agua destillata la prima aqua gita via la segonda

e bona e cum questa se po tenzere scrivere e sera

bel verde. Tentura verda da scrivere fa aqua

degalla poy toy fior deramo e mesgia cum aceto

forte e g(ua)n(do) tu ay fatto do volti cossi dispger)a cum
agua de galla e lassa star p(er) spatio de una hora

pogie azonze guma arabicha destemp(er)ata in agua.



Ancora tentura v(er)de tolle aceto forte e mesgia
cumv(er)deramo e cum zucho de ruta e un pocho de
alume de rocha e de polvere de guma arabica

e deventara aqua v(er)de cum la quala se po pjnze(r
tenzere eniniare ogna cosa. Ancora tolle onze

tre de melle e una onza de aceto mesgia in seme

e miti in un vasso dgiltre o de stagno o de ramo

e lassa stare xv di 0 piu e quanto piu iestara

tanto piu sera bello verde. Ancora collore v(er)me=
lio tolle scotano e talielo menuto e fallo bolgiere

in lisiva poy el gieta in color verde mesticandoncu
aceto e qui dentro bagna zo che tu volle. Ancora
tolli verzino trito ben menuto e fallo bolgiere in
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agua che se (con)sumi la quarta parte e sera(eomelio.
Ancora tollialume de zucharino e metela in aqua
calda e dentro meti seta o fillo che sia statajumea
degalla e deventara bon v(er)melio. Atenzere pan(n)o
de verde tolli una onza detriollo e un quarto de
allume de roza e un bochalle de aqua de fontana

e meti tute cose in una ampola e lassa polsare.
Tenturaviolata da pan(n)i tolli cene(r) de cerro

e ferro ruzimento elume de urna e aceto fa

bolgiere fin che se (con)sumi la meyta e s(er)alentu(r)a.
Tentura rossa da pan(n)o tolli onzi iii d@r)zino

e un quarto de alume de roza e un boccalle] dalisi

e un bocca de aqua de fontana e fa bolgie(r)

tanto che se (con)sumi la terza parte. Aqua radlea t
do libre de cenere de cerro e una onzsofteano

e una onza de v(er)zino mesgia in sieme e fa lrelgie

e deventara collor rosso atenzere zo che tu volli.
Ancoraendico Tolli grani deebullo quando sono

maturi e cavene fora el zucho e metelo al solle e
fan(n)e ballote mesticando cum aceto cum vino fara
bon endico. Tentura negra tolli seta o fillo e

meti in aqua degalla poy lo spremi e meti al selle
sechello e fara negro. Ancora tolli aceto e limatur

de ferro e tenta dealigari evitriollo romano e

olio e li dentro meti abolgiere seta o fillo finech

sia ben negra poy la cava fora e lava ben cum pg(ua
freda. Ancora tolli dove onzi de galla e dove de
limatura de ferro e dove on tre bochalli de acato f
bolgiere in sieme fin che se (con)sumi la meytae<pa

82v

agua tenze ogna cossa in negro e may no(n) va via
se no(n) cu(m) lagua che seguita ap(re)sso. Tettiaribra
de sal nitrio e meza de sal armoniacho e tre oaze d
limatura deagugie mesgia in sieme e meti in orina
sotto al letame dese di on piu poy meti ogne cosa a
destillare alo lambicho in prencipio fa pocho fago

in mezo mazore e in fine fortissimo e fara aqua

che zo che tocha deventa negra. Ancora tolli $abni
sal armoniachweetriolo romano e fulizine che sta
atorno ala patella e alavezo de tuti tanto e



destilla in sieme se cum questa tochi el voltatimal
membro a homo hon adona deventara hegro como
mora e may no(n) andara via se no(n) cum questapg(
qui de sotto. Ancora aqua che fa ogna cossa neg(r)a
Tolli vetriolo romano egalla e fane polve(r) da

p(er) se poy mesgia in sieme e fa destillare conesig
agua tocha la carne in neguna parte la fa subito
deventar negrissima e no(n) andara via se non cu(m)
laqua che seguita la prima aqua che ven fora

no(n) e bona ma tolli la segonda. Aqua da far

negro el volto e ogne altro loco che tocha. Tolli

dove libre de cenere fatta de cerro e fan(n)edesiv
forte e in questa meti polvere diragerio e

fa bolgiere tanto che se (con)sumi la meyta poy la
colla questa aqua tenzi pan(n)i capilli carne esogn
altra cosa. Aqua ale (con)tra ale sopra dite. Tolli

ollio detartaro e fallo destillare e questa aqua

caza via le macule sopra dite. Ancora fa destillar

el vetrio[lo] romano e lava cum questa aqua dove
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e tinto andara via.

Afar dixir. Tolli scorza dova e fane polvere

e sia un onzia e un onzia de argiento vivo
sulimato e calcinato sey onzi de aceto de pome
granate acetosso distemp(er)a questi dove cosgeio
aceto fin che siano ben desfate poy meti dentro
argiento on stagno on ramo e sara purgato e
finato. Ancora tolli otto onzi de argiento vivo

un onzia doro destilla e una s&# armoniacho e

una de sal alcali e una ddfero e meza dboraze
mesgia ben in sieme e meti in un vasso al fogo

e fa el fogo apoco apoco fin a doy di poy rompi

el vasso e de quel che tu trovi dentro fa polvere

e gieta sopra largiento deventara como e oro.
Ancora tolli cing(ue) libre de limatura de argig(n)

e tre onzi dar senicho separato mesgia in sieme
cing(ue) libri de aqua 4 de sal armoniaco e curastfu
el macina sopra gulfido e fallo sechare e metillo
al fogo lizero poy el macina ancora ben sutille

e fallo destillare cola bozola e cuml&mbico ben
serato e fa fogo temp(er)ato tanto che la umedita
sia tuta venuta fora poy fa fogo grande doy di

e doy notti apoco apoco vigorando el fogo tanto
che quel che dentro una parte vada al fondo a laltr
vada da laltra parte allora lassa afredare e

rompi el vasso e mesgia in sieme tute dove le
parte e macinale ancora mesticando cum quella
agua che insi fora la prima volta e cossi fa ta(n)t
che metandola alo lambico no(n) faza aqua niente

83v

alultima volta. Tolli quello che trovi dentro e ra&tin un
crosolo alfogo como tufay poy pillia de di quello onzia
e metilo sopra x onzi de stagno separato e dewentar
bono argiento. Ancora tolli cing(ue) libri degiento vivo



solimato e purificato e destemp(er)ato cum x libri de aqua
desal armoniaco bianco poy el colla e tridelo su la
petra e mesgia cum tre onzi de laqua p(re)ditaamin
che tu faza questo destillato tre on sette vofieyeel

fa destillare ancora e quando e vegnuta fora laqua
falle ancora el fogo doy di on doy notte lizeraneent

e un altro di e una notte fa forte focho poy lassa
fredare e rompi el vasso e dentro trovaray una lama
cristallina fane polvere sutille e mitine una onpia

un crosolo al fogo de carboni temp(er)ato poy tlid
philosofico e fallo cadeagotta agotta fin che e fuso

poy lassa afredare e pilliane uno pocho e gitebgrad

un ferro in fogato e sel se desfa como cera e $atto
no(n) tornelo alfogo e meti el dito olio como ajtdade
sopra tanto chel faza la p(re)dita p(ro)va. Poly tol onzia
de questo e gitelo sopra cing(ue) cento onzieatmet
separato deventara argiento finissimo.

A contrafar el guado Tolli de li grani ablulo

maturi e spremeli ben e lassa stare quatro

on cing(ue) di poy mesgia cum fior deado e tridelo
sopra una petra cum un poco de aceto fallo seeha(r)
sopra alfogo e de questo fan(bpdlote e parera p(ro)p(ri)o
guado da tinzere ogna cosa.

Afar che uno lavoro de ramo para argie(n)to

Tolli terra tenaze e sangue de porco cene(r)
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de s(er)menti e argento vivo mesgia tute cossieimes
e lassa secare tanto che ne possa far polvere gestm
polvere frescha que cossa se sia de ramo e pagafnato
e durara assay. Ancora fa polverecdgi on de
guadréelli rossi e mesgia cum la tova salliva da matina
da zezuno e mesgia cum argiento vivo e frega

ogne cosa che tu volli e parara argiento.

Afar dolze ogne metalle. Tolfiesa grechatartaro

sar cocolla e assafetida e destemp(er)a cum olio
comuno poy in focha que metalle tu volli e sno(gza
in questo e deventara dolze. Ancora tolli sal
armoniaco &erderamo e brusali poy trita ben

cum aceto forte e fal destillare e meti sopra alo
metallo destemp(er)ato e de ventara dolze. Ancora
tolli sey onzi de limatura de piombo quatro

onzi de sal armoniaco una libra e meza de aceto
forte mesgia tute cosse in sieme e meti in una

in grestara ben s(er)ata e metela sotto al letame

e lassa stare xv di e li trovarai aqua amodo

late e in questa smorza que metalle tu volli

piu volte e sera dolze como piombo. Ancora

smorza el metallo in sucho deumeri asenini

e sera dolze. Ancora tolli feza de vino e fa balge(

in aqua e in questa meti que metalle tu volli

in focato e de ventara dolze e se in la dita aqua

meti la raspatura de uno corno e tuto torna

in sieme como era in anti.

Afar venir biancho que metallo tu volli. Toli

solfero dautre e calcina viva destemp(er)ata
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cu(m) aceto e cum orina de putto e meti in unwass
vetriato e serelo ben poy meti questo vasso sotto |
sterco sette di poy distemp(er)a ramo on altro heeta
e gita in questa aqua a sara bianco e fa duro lo
stagno e coniugi doy metalli in sieme separate.

Se laconchata fosse guasta zoe che fosse azetosa
orescaldata che no(n) se podesse manzare fa
bolgiere un poco in aqua e subito torna bona como
era in antii.

Questa aqua a molte vertu e molte vertu

vere e provate. Tolle tre onzi denaprio

sey onzi desalnitrio una libra devetriolo romano
pesta tute cosse in sieme e falle destillaréaaiibico

e de li usirano tre aqui la prima p(er) se val poeo
mesgia co la segonda o cola terza e molto bona.
Se in questa aqua metigiento vivo el fa con=

vertire in agqua e se tu el fay (con)stringiererio u
orinalle atto azo deventara colorito como oro.

Se in questa aqua meti argiento el fa (con)vertir

in aqua giara la qual aqua se la gita sopra lar=
giento vivo el fa venir argiento fino e se tu el vo

far cum mano se fa senza fogo. Se in questa aqua
meti oro on argiento deventa aqua in la qual aqua
semorzandolie al fogo deventa in collore doro on
de argiento secondo che era in laqua e e cum questa
se po scrivere o pingere sopra el ferro. Se in
guesta aqua meti ramo el fa (con)vertir in aqua cum
la qual te tochi la carne in alcuna parte sulgto t
maculara e no(n) andara may viva se no cum suco
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decichuta on vero cum olio déartaro in lo quale sia
in poco de sal armoniaco. Se in questa aqua meti
ferro subito el manza si lie meti piombo subito de
venta aqua cum la qualla lava la fronte aun cavalo
negro e si lie caderano tuti li pilli negri tantoagn)to
atochato laqua e naserano li pelli bianchi e
como altro animalle. Se in questa meti stagno
deventara aqua putrida cum la quale se tochi la
carne in alcuna parte te fara una magia negra e
putrida como gran dollore e tromento del mem=
bro chel tocha el fara retirrare la carne comafa |
carta al fogo e no(n) se po liberare se no cum snco
radice deviticella e se in questa aqua meti a bolgie(r)
lavori de metallo li fara venire bianchi como argee
Ancora se meti solla una gotta de questa aqua
sopra poro o callo on scrofola on verucha on altra
carne sup(er)flua e subito el cava fora e no(nhdise
may piu e libera dal dollore de li denti. Ancora
mesgia la prima aqua cum la seconda e dentro

li meti limatura de stagno poy cum questa aqua

te lava li capilli e deventerano colo fillo doro.
Ancora metendo de questa aqua sopra fistola

on cancro subito ma(n)zara via tuta la carne cativa



e losso cativo e la carne bona no(n) tochara

niente ma la cons(er)va e no(n) lassa marzire. renco
se tu vol talliare fistula on cancro on altra nasen
Tolli cera e metela sul malle e in mezo fa un buso
cossi grando como tu volli che sia la talliatuiia e
plela de questa e manzara la nasenza tanto
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guanto era grande el busso de la cera poy leva via
cera e cura la piaga. Ancora se questa aqua meti
piombo la fa (con)vertir in aqua cum la qual sedu
bagni la carta scripta andara via tuta la letra

scripta che no(n) parara che may ie ne sia scripto.
Ancora se in questa aqua distemp(aryjiento solimato
e dallo bevere al lomo on bestia subito morira.
Ancora destemp(er)ger)deramo in questa aqua e
falla bolgiere cum stagno e deventera azuro.
Ancora se tu destenp(er)i in questa aqua un poeho d
ferro poy ie meti ramo brussato deventa amodo de
cenaprio. Ancora tolli dove onzie dmar chesita doro
e fan(n)e polvere e lava ben e lassela secare jioy m
in quatro onzi de questa agqua se desfara e deven=
tara laqua rossa falla bolgiere e g(ua)n(do) batgte
dentro argiento e fara el color amodo orro e se
faray cossi un'altra volta deventara in collor de
scarlatina e la terza volta azurina e la quarta

voltan verde e g(ua)n(do) piu se fa piu colori sgara.
Ancora mesgia la prima aqua cum la sego(n)da

e meti dentro camissa on braga e chi se mete questa
camissa on braga subito se in firmara e no(n) pora
guarire finche no(n) se lava cum aceto e aqua misti
cata. Ancora se meti de questa aqua in loregia

aun cavallo subito se in firmara da li pedi de

dreto e no(n) poray guarire fin che no(n) se salass
da la vena da li testicoli. Ancora se meti una

gotta de questa aqua sopra vezza vesta on

sun un pan(n)o subito parara como fosse foco.
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Ancora tolli somenze de iusquiamo e metela

in questa aqua e subito se desfara e deventara
agua sela qualla se tu ne day un onzia abe

vere achi tu volli subito dormira e dorme(n)do
cridara como matto e may no(n) zessara fin ch(e)
no(n) se desvegiara fin che no(n) gie bagne letemp
e li pianti de li pedi como aceto forte.

Ancora miti in questa aqua un pocho de

sal armoniaco poy ie meti @noss on altra moneta

e rodera loro e largiento da torno senza mancatoe(n)
de la sova stampa e trovaray quello che rosegato

in fondo amodo de rena e cossi faafero.

Ancora tolli cenere de testuzine e metela in questa
agua e tuta se (con)sumara e deventara aqua in la
gualla fa bolgiere p(er) la p(re)dita moneta e aoarmelior
che no(n) era in anti. Ancora se tu day bevere de
guesta aqua acolombi o agalline o altri olcelliigub



morirano e tuti se pelarano da p(er)se e chi mdaza
guesti osselli may no(n) pora in generare. Ancora
fa un busso in un arboro e meti dentro questa

agua e may no(n) fara frutto e cossi fa largiento
vivo. Ancora se tu meti p(er)le in questa aqua de
ventara amodo de pasta la quay pasta lava cum
agua giara frescha e mesgia ben cum giara dovo
poy la colla col felltro e formele grosse o picoteno
tu volle e sechele al solle volgiendole spesse fiam
olio de linossa. Ancora se tu meti questa aqua in
bote de vino subito se guastara e no(n) se pozacen
se no(n) se mete dentro follie de osmarino. Anowgagia
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la prima aqua cum la segonda meti dentro corallo e
deventerano molle como pasta faciendolo bolgiere
dentro e se tu ne vol fare nesun lavoro fallo fin

che caldo che poy che fredo deventa duro como cera
in antii. Ancora metti in questa aqua un

pocho dear zenicho citrino e cum questo signa

una spata atraverso e no(n) parara niente e

se cum questa bati alchuna cosa subito se romp(er)a
per mezo al segno. Ancora meti in in questa aqua
unrossumo dovo e li se desfara tuto poy fa

bolgiere questa aqua tanto che tuta se consumi e
trovaray lo rossumo in fondo duro como e una
petra. Ancora la prima aqua stringie el sangue

de le piage e da le rene e se cum la prima

agua lavy nassenza dogi vegi o zovene tute le
caza via. Queste aque volen semp(re) star serate
guando se destileno e g(ua)n(do) se adop(er)ano.
Aqua forte la quala manza ogni metallo

e rompe ogne nasenza on pustema e

bona a crepatura de pedi de mano o de labri

e se el dente dolle p(er) alchuna cassone fredgajue
agua la cura e fregandote li denti cum essa li

fa deventar bianchissimi e mesticando un pocho

de questa aqua cum colorio de ogi caza via ogha
macula e segno o catarata. E se ne meti su la
fistula o cancro o altrpustema la ma(n)za e

rompe e consum& chi avesse capilli canuti i

fa amodo de filli doro e li altri capilli bianchi

o negri li fa rossi e may quel color no(n) va via
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Ancora bagna un cavallo on un altro animalle
negro cum questa aqua e faralo venir bianco e
cum questa aqua se po fatori in ogne loco che

tu volli salvo che apresso ale vene e al core. Anco
mesgia questa agqua cum aquavita subito g(ua)nédans
in sema farano gran fogo.

Tolli una libra devedriolo romano quatro onzi

de salnitrio dove onzi deenaprio dove onze de
lume deroza fan(n)e polvere e metela alo lambico
de vetrio o de terra invetriato e chel vasso desot
sia vitriato al capello sia de vetrio e sia ben in



collato cum peze in collate e meti questo lambico

in unapignata de terra piena de cenere crivelata

e conza la dita pignata in lo fornello ben murata

e fa sotto fogo forte e destilara aqua giara e

fin che questa aqua giara colela da p(er)se pay ver
guasi rossa e el vaso deventara quasi rosso. Tolli
guesta altra aqua da p(er) se in una altra anpola

e questa ampola semp(re) de esser ben s(er)ate@t)e
refiate la prima aqua e bona ali denti e a

tuti li diti v(er)tu de sopra e piu. E se mesgi la

prima aqua cum la farina digossa e cum

farina de fen grecho e metela soprausteme

no(n) mature le fa romp(er)e e maturare la sega(n)d
agua fortissima e atute le v(er)tu dite de sopra e
poy piu. Ancora aqua forte da cavar ferro.

Tolli meza libra de salnitrio e meza sma=

prio e meza deedriolo romano fan(n)e polve(r)

e destilla alo lambico se cum questa aqua te
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bagni in alcuna parte de la p(er)sona ronpera la
carne cum pocho dollore e se questa aqua scrivi
sopra el ferro cavara el ferro e romagnara la

letra cossi como era in ante cavata sul fero se
meti questa aqua su la piaga o feritura che

abia carne marza la manza tuta e purga la

piaga.

Afar crosoli alavorare oro on argiento tolli

fiche seche e cozeli ben in agua poy li pista

ben e cavene el suco cum una peza e mesgia
cum quella aqua medesema poy pillia terra
bonissima e sechela e fan(n)e una lipra de polve(r)
poy abia polvere de carbon sotille e mestica in
sieme cum questa aqua e fa secare al fogo poy
retorna e fa el simille tre volte poy ne fa crosoli

e laseli secare e meteli in la fornaze dali bocali

e questi crosolli durarano fin a cinqua(n)ta fusoni
in anti che ma(n)chano.

Afar bianco e bello largiento vivo e stagno

on altro metallo. Tolli un quadrello e fa

un busso in mezo e quella polvere che vien fora
distemp(er)a cum aceto poy abia argiento purgato
e gitele dese volte in questa fossa distemp(er)ato
cum una parte dar senico sublimato mestica(n)do
cumolio detartaro e li trovaray largiento bianco
streto e dolze de far ogna cossa che tu volli.
Ancora tolliresingar do e salnitrio mesgia in

sieme e fa destillare cum pocho focho fin che sia
fora la humedita poy fa gran fogo fin che come(n)zi
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adestillare e como comenza adestillare leva via
el fogo e lassa fredare e de quel che tu trovi
dentro fa polvere e mesgia cum olio de ova e
cum olio de sangue de homo e fallo secare e de
guesto gita un onzia sopra otto de argiento



vivo. Ancora tolli tre onze dar senicho sulimato

e lavato un onzia de salnitrio trita tute cosse in
sieme e meti in unpignata e metela sopra

le brasse e lassa star tanto che tute se de legue

e (con)zonzese in sieme e deventara duro poy tolli
ramo e metillo in urer osollo coperto e quando

el le fuso gitelo in verga dove sia dentro olio

e mesgia cu(m) alter tanto argiento e saray de
bona liga ad ogne op(er)a che tu volli.

Se tu vol far una bella festa aun (con)vivio

dun ocha che sara pellata e morta e rostita

e bona da ma(n)zare tuto in sieme. Habi un hocha
e ficha un bastone in terra e a questo bastone
liga questa ocha cum tuti doy li alle conginiate

si che locha possa andar atorno apresso a questo
bastone cossi ligata poy li meti el fogo atorno
apresso un brazo e como comenzara a sentire
andara sempre atorno allora abia sthaidella
daqua sallata e metela in anti e como a

beuta quella aqua se purgara tuta de dentro

poy ie da una schutella de vin sallato e ancora

el bevara e allora se purga p(er)fetamente alora
vigora el fogo piu apresso e subito li cadera

li pene tute allora ie meti in anti una schutella
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dova e de formagio o de altra impitura como tuivoll

e como a manzato quello fa bon fogo apresso e alora
morira e sara cotta e rostita in tegramente e sasai
bella festa ali cir(con)stanti.

Li vertu delaschabiossa la prima bevene ogne mese
una volta aqua de schabiossa mezo bichero p(¢g vol
te fara vivere longo tempo san(n)o e may no(nasaria
venir nasenza adosso. Ancora e bona contra ogne
cataro o vegio o novo che sia. Ancora rompe ogna
pustema e nasenza de dentro e de fora. Ancora be=
vendola caza via ogna venino. Ancora se la pesti e
metela sopra unantrace in tre ori la ma(n)za e rompelo.
Contra ogne macula e nasenza dogi Tolli un rospo

e ligelo p(er) un pe e laselo morir cossi poy liaxa

el figato e sechelo e fane polve(r) e metine indeg
sana ogne macula e hasenza de ogi 0 nova 0 vegia
che sia. Ancora tolli polvere de calcina viva e smo
zela in suco de cilidonia poy la lassa secharetelme
ancora suco poy colla el dito suco dalla calcina e
lasela sechare e fan(n) polvere e meti un pocagio|

e ogna malle guarisse. Ancora che fosse ponto in
logio cum ferro o cum ligno o cum altra cossa. iToll
centaurea menoltiéargirio dor o biancha salnitrio
antemoni sar cocolla spica galla biancafra draganti
gumarabicalibano v(er)deramo brussato dove onzi p(er) una
trita in sieme e fan(n)e polvere suttille e mesyim
melle sgiumato e metilo in una follia de caullceeas
logio che ognomo zudicava che may no(n) guarisse.
Questa polvere fa andar del corpo alcuna molesta
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A mal desguinentia.Tolli cantarelle e pesta

ben cum [laceto] poy mesgia ben cum bon aceto
e meti su una peza amodo unguento sopra al peto
e una altra simile dreto alle spalle e fa che ntwchi
el collo e subito deventara pien de vesiche frdogie
e andara fora lequinentia.

A chi avesse piage puzolente ala verga. Tolli
zuche seche e fan(n)e polve(r) e meti de questa
polvere spesse volte su la piaga e sara liberato.
Contra malle denorene. Tolle una testuzine

e metela in una pignata ben serata e meti

in lo forno siche deventi polvere poy lava li mogen
cum bon vino e meti su questa polvere.

Tolli suco delambroscha e fallo sechare poy

ne fa polvere e metilla in aqua e parara

vino e se in questo lie smorzi el ferro deventara
como ramo e porasse dorare senza argiento vivo.
Afar rossa la faza. Tollterzino e radillo e

metilo in agua cum un poco de lume de roza

poy abia bombaze e bagnela cum questa aqua te
frega la faza.

Contra mal de idropico. Tolli limature de

agugie e metela in unen grestara de

bon vino poy lassa stare e mitele el suco de una
manziata de salvia e una mhenta greca esia

mezo bichero de suco e mezo de questo vino e bevene
ogne matina da zezuno fin che sera liberato. Ancora
tolli limatura de ferro e lavela ben e lassa sezhar
poy ne pillia un onza e metila in una libra de acet
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forte e fa bolgere tanto che la ceto se (con)suyil@ssa
ben in focare quel che romane poy ne fa polver@ e d
iela un onzia p(er) volta e senza fallo guarira.
Contra ogne macula e nasenza da ogi. Tolli

edera e pistela ben su una petra e cum questo

suco ungi li ogi e no(n) e neguna in fermita 0 naae

o0 bolla o perla o sella lume fosse tuta cop(enyzriga
cum questo. E cossi fa el suco de li so pomellestm
cando cum un poco de vino apiu vertu. Ancora
contra ogna mal dogi de omo on de bestia. Tolli un
ongia de assino e fane cenere poy abia zucaro e
somenze dbeasalico e fane polvere e mesgia tute
cose in sieme e meti in logio piu volte. AncoraliTol
guma de edera e mitela in vino e lassa star una
notte e se questo bevi ogni matina azezuno. Areco(r)
tolli ruta e meti in un vasso de argiento on incalt
vasso polito cum vino e in questo vino meti vinti
grossi de argiento e quello vasso metillo al ayere
descop(er)to ala rossata tre di e tre notte edaitjuesto
vino in li ogi e farate bonissima vista.

Ancora tollifenogio berbena ruta e pista in

sieme e questo suco meti in un canono de cana
verde e questa cana meti in un pane de segalla e

fa che sia ben serato el canone poy meti quest® pan



sotto la cenere on sotto alesto e quando el pane e
cotto rompelo e cava fora la canna e dentro trova=
ray aqua giara e meti questa aqua in li ogi e

sie una p(er)feta medecina al vedere. Ancorapmha
la man de formento ben netto e senza polvere e
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e metillo in bon vin bianco vegio e dentro mettaun
cote deranza e otto grani de pevere e fa che la cote
sia tuta cop(er)ta dal vino e lassa stare una poite
meti de questo vino in liogi spesse fiate el die |
sera quando tu ay messo su questo tolli fenogi e
apio e fane suco e mesgia cum giara dovo e bagna
dentro una stopa e meti su e lassa stare una notte
e in pochi di serano belli e giari liogii. Ancorhic
no(n) avessi la vista giara. Tolli la corata dundbm
cum tute le cir(con)stancie e fa coser in aquaaado
e cotta meti li ogi sopra quel fume fa cossi tre on
guatro volte. Ancora Tolli aqua rossata e canfora

e mitile al solle desse di e desse notti al seeemeti

in li ogi e si e p(er)fetissimo. Ancora contra zade

e cancro dogii. Tolli fel de testigine e mesgia cum
melle e meti in li ogii. Ancora tolli radice dger)penta=
riatritela e macinela e fa bona vista. Ancora
guesta erba e questa radice usandola guarisse

mal de ventosita de fianchitethica podagra
sciathica idropico e mal de petra e de

renelle lepra rogna e mal dathalencia. Ancora

zova achi avessi li ogii sanguinossi o chi aveesitit
panno o callor @piurire e chi avessi p(er)duta la
loguella e chi mesgia questo suco com incenso cera
e masticii che se ungi caza via ogna fredigitarai{@)
sia homo tropo vegio. Ancora tolle e ufrassia
senza radice e fan(n)e polve(r) e bevi ogne matina
vin bianco on ver fa eletuario dela dita polvere

cum melle e uselo fina quaranta di e farate mai@seel
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vista. E questo molte volte e aprovato azoveni e da
vegii. E se meti de questa erba in lo mosto may)rsx
guastara. E questa erba guarisse ogni piaga pur che
no(n) sia ferita de ferro e garissenoregie e strenze

el sangue in ogne loco che sia.

Questo pomo solamente ameter al nasso fa dor=
mire. Tolli somenze de iusgamo scorzent®n)=
dragola opio e somenza de cichuta suco de semp(er)viva
e defumusterre mesgia tute cose cum fel de lepore

e cum olio de ma(n)dragola e fa un pomo e odorando
guesto pomo fa dormire.

A cazar via calli on porri. Tolli polmon de pecora

e spremelo che vegna fora laqua questa aqua

caza via porri calli e signi negri fa deventar lotain

e guarisse el dollore che vene ali pedi p(er) oinar de
li scarpi.

Contra dollor de denti. Tolli somenzi de pori

e de iusgamo tridale e metele su le brasse e



teni la boca sopra quel fume si che tochi el dente
ma no(n) tirare el fiato ate e amazara tuti li vierm
de li denti e tollie el dollore.

Astagnar sangue de vena ferita. Tolli giara

de ova o tela de ragno e pelli de lepore mesgia
in sieme e meti su e stagnara el sangue in ogna
loco talliato.

Se li vermi te guastano lorto o la vigna o

arbori o fruti o altra cosa pilgiane qua(n)to

tu poy e falli cocere in aqua e cum questa aqua
bagna lorto e tuti li altri morirano.
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Contraveralli che veneno alli puti dallie ma(n)=

zare de la lentigia e dallie bevere de quel

brotto assay e sel nol po bevere o ma(n)zare # put
dallo a quella donna che lo notricha de lacti.

A dolor de denti. Tollgpelta ben monda e falla

ben bolgere in aceto e sopra questo aceto teni

la boca aperta quanto piu caldo el po soferiri.gkac
tolli polve(r) de vetrio e fa bolgie(r) in acetdei in boca
e caza via el dolore. A cavare el dento senza Teib.
guma de edera e metela sul dente e cadara da se.
Afa rbono aceto. Tollieze de aceto forte e secale

e fan(n)e polve(r) e metela in lo vino deventa bon
aceto. Ancora tolli una soma de aqua de fontana

0 de pozzo e meti dentro un pan dorzo e lassérstar
di poy fa bolgiere questa aqua cum questo pane tant
che rende la meyta poy la meti in un vasso beadéer
e in quindezi di s(er)a ceto forte. Ancora toliicad

de huva trita tuto in sieme e fan(n)e polve(r) e
metela in la veza che no(n) sia piena e deventai@.a
A morso de scorpioni. Tolli dove onzi de suco de
agrimonia e mesgia cum un bichero de vino

e dayelo bevere e no(n) andara piu in anti. Anao(r)
ahogne morso veninosso pista formayo e origano

e meti su e guarira.

Afar nasser Ipersechi cum li letri susso. Tolli un
0sso de p(er)sico e piantelo e lassa star tanto

che sia aperto da se e cava fararla de dentro

e su scrivi quel che tu volli cuoenaprio poy la torna
in losso e serelo e piantelo. Ancora tuti li pehsec
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che fara avera letra che fo fatta sul arma.

Amal de petra. Tolli suco deerforata e bevi

cum vino bianco. Ancora fa suco de pomi

e de edera e bevi e rompi la pietra. Ancora el
sangue de la volpe ogne pietra e sel nol creddti me
dentro una pietra e in tre di la rompara.

Afar in generare. Tollvisgio de cerqua e pistelo

e dayelo bevere ala don(n)a cum vino da po el
mestro poy ussa lomo. Ancora tolli testicoli dequor
salvatico e fan(n)e polve(r) e dayela cum bon @no
de certo se ingravidara.

Se uno avesgaustema in corpo. Tolli some(n)za



de rapa e sterco de cagnolo zentille fan(n)e

polve(r) e mesgia cum suco s@biossa e daielo beve(r)
e rompe via la pustema.

Achi avesse nervi retracti. Tolli cera nova

peze grecha medula de osso de vacha guma

de ma(n)dole olio rossato mesgia in sieme e fardnel=
ento e ungi.

Afar belli li denti fateli mondare cdkreto

e la sera quando vay adormire. Tolli un

granello de cera e un de masticii e mesgia ben p(er
la bocha e cossi le zenzive remanera ferme sopra li
denti e senpre serano polite e quando tu lavi¢a bo
may non) te fregar li denti cum li diti ne cum paa(de
lana p(er) che el dito e pollito e no(n) nettaehte el
pan(n)o li lassa el guardo.

Afar nasser le rondene bianche. Tolli lova de
rondene quando son de quindeci di e ungi cum
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ollio de oliva quelle rondene che nassarano secrassi
bianchi como li altri sono negri.

Contra formize. Tolli fel de bove e ungi larbore

o altro loco dove tu volli e neguna formicha

andara p(er) quella via dove e onto e cossi sdgoy

in ogna loco.

Colla fina da in collar rogna cossa. Tolli meza

libra decera e una libra de pezze negre quatro

onzi depece grecha tre onzi de in censo e tre de mastice
meza onzia de mira e meza de tegolo tre onzi dgmma(
moro e dove onzi de ruzine de ferro cum questiicoss
se fa colla fina. Ancora colla da vetrio. Tolli ciala

viva e giara dova mesgia in sieme e in colla vetrio

e cristallo e sempre stara forte. Colla da petre

tolli in censo mastici peze e zera e destemp(arseme
e in colla.

Contra febre cottediana. Tolli somenze de

lino e farina de lupini e assenzo e fa

bolgie(r) cum vino e fan(n)e in piastro e quando pi
caldo tu poy mitegelo sul stomaco piu volte.

A guarir li porri che nosseno su la verga. Tolli
polvere dedermothatilla e molifica la verga

cum li bagni poy gitta su questa polvere e in pochi

di andara via.

Contra fluxso de corpo tolli pece cera sevo de
castrono e polvere dmlla mesgia in sieme

e fa amodo de onguento e meti su la peza e meti
aluso de dreto e sara guarito.

Se le toalie fosse magiate de vino o altri pan(n)i
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lava la magia cum agresto on ver cum quel che
romane in fondo quando se favédér)zino on ver cum
suco depomeranze acerbe e andarano via.
Acavar spina @eyta o ferro o legno o

altra cosa che fosse in la carne quando tu el

vidi.



A cavar laqua fora del vino. Tolli urspo(n)ga

e metila in olio poy la spremi forte e me

tila in lo vino e tuta laqua tirara ase e se no(n)
basta una volta fal piu volte.

Afar nasser lova senza granelli quando tu
piante la vite levalie via la medula ta(n)to
guanto de andar sotto t(er)ra e tuta quella huva
che nassera sera senza granelli. Ancora afar
venir luva de quanti collori che tu volli cava
fora la medula e metelie que collor che tu volli.
Sono alchuni che piseno in lo letto che no(n)
senteno. Tolli ongia de capra e brusela

e fan(n)e polvere e dayela bevere cum vino e
sera liberato.

Chi avesse crepati le mano de fredo. Tolli
suco de ortica e mesgia cum olio comuno

e cum un pocho de salle e ongi le crepature e
andarano via.

Se tu vo che la don(n)a no(n) ami altro homo
cha te quando tu voy andare con ley.

Tolli suco denepetta e de issopo e ungiete la
verga e no(n) amara niun altro homo.

Se tu voy sapere se la don(n)a e gravida on no
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Tolli apio e mitelo su la testa che ley nol sapia

e se ley parla sapia che e gravida e fara fiolo
masgio e se no(n) parla e no(n) e gravida o le fiol
morto in corpo.

Contra ogne venino manzato e beuto

ma(n)za fiche secche e noce e no(n) te nosera
venino. Ancora chi fosse ferito de ferro venenato
pista fiche peste e noce in sieme meti su piu
volte e tirara fora el veneno.

Afar cazer li pomi su del arboro senza tocarli

tolli carbon decerqua e meti in un vasso che

sian in fochati e gita su dsblfero e tuti quelli

frutti che tocha quel fume cadarano da se.
Queste sono molte deferentie de pillule fi=
nissime amolti dive(r)si infermita. In

prima contra pistilenzia. Tolli trecropoli de

mira un onzia de zafrano quatro onziatieve
epatico dlecto o sucotrino fan(n)e polvere e fa
pillule picolle cum vin bianco on ver tolli un o@zi
de alove e meza de mira e meza de zafrano e

fa pillule. Pilule (con)tra flegma e sputo e re=
uma. Tolli cera e mastice e (con)singi in sieme e
mesgia cum polvere deafizaria e de piretro e
fan(n)e pilule e tieni una in boca e farate sputare
fora ogna tristicia. Pillule amondificare la

testa da le cative flegme e humori tolli alove epa=
tico un onzia e meza de mastizi dove onzi de rossi
e dove de garofali doy scropoli de zafrano fa pilul
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cum suco de asenzo o de caullii. Pillule da purgar



la testa e clarificar la vista (con)firma lidentiectre=
mano e bone contra paraletico e costrangoria

de golla. Tollicastorio opio nardo pireto zenzero
pevere negro e biancho euforbio e meti de tuti
tanto destemp(er)a cum sucolidthe e fa pillule e secale
alombra poy pillia una on dove de queste e meti

in lo nasso e tenendo la bocha aperta ussira fora
ongne sup(er)fluita. Pillule bone ala vista alau=

dito mantene lomo sano purga tute le sup(er)fluita
e son senza guarda e no(n) move el corpo fina atre
di. Tolli calamo aromaticgubebe noce moscata
macis spicatimi e spitimi car pobalsamo squinanti
masticiigarifolata tre onzi per uno meza onzia
deagarico meza de polve(r) dene tre onzi de aloe
patico osucotrino fan(n) pillule suco de fenogio e
sum suco dbealsamitta. Pillule (con)tra graveza

de testa e de tuti li membiliolli tre on quatro cori
derannemarine e metili in melli sgiumato cum
farina e fan(n) pillule coceli sopra un vetrio aald

e quando son ben cotte piliene sette on undeze o
guindesi azezuno poy va in letto e coprete ben e
stando in poco suderay forte e quel sudore sera
puzolente e quando seray sudato romaneray sanno
e alegro ligero como se no(n) avesse may abut@mall
El figato de queste rane e bonissimo al mal caduco
in quella era che cade mitilie sotto la lengua e in

tre volte sera liberato. Pillule del Reigiero le

gualle ussa gdapa alexsandr o ogne di bone ala
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vista ala audita avacuare ogne cativo humore e
son senza guarda. Tolli dove onzie de calamo aro=
matico dove onzi de garofoli tre onzi dgoquin=

tida dove onzie denirabollano un onzia degarico
una de sone alove epatico tanto de tuti fa pillule

de suco de fenogi e de assenzo mesgia cum olko lau
rino.

Unguentum ad febrem quartanam. R(ecipe) olio
rosato 1 1/2 olio deastorio quarto 1 1/2 ollio

vegio doliva quarti iiitriacha fina quarto

mezo bulliantur et in corporentur et aput

ignem unguatur renes asum(m)o usq(ue) dorsum
cum appinquabit acesus febris frigide ungu=

entum tamen sit tepidum.

Pulvis optimus ad purgandum mallos

humores melanconicos p(re)bens leticiam

et au feries leticiam tristiciam et se valde bonus
hus que sont naturaliter constipati et potest
sum(m)i ante cibum et post cibum cum optimo vino
et biis in de moda et sine preparation(n)e materie.
R(ecipe) folio(rum) boraginis anesi feniculi zerezils thimi
e pithimi reglicie mo(n)date omni an(a) sene optimi
pondus omni pulverizentur et sumatur unum
cloclea(m) cum vino optimo et esse dictum.

Ad faciendum in caustrum absq(umjlizine.

R(ecipe) galla(rum) bene trita(rum) libri una aga



vanis libri v aceti boni et fortbozolani una
gumi arabize onzi iii vetrioli romani onzi v om(a)i
ista pulverizentur s(ed) quodlib(et) p(er) se @nprdie ac
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cipe dictam aquam et et dictum acetum et mite pre=
dictam gallam secondo die guma arabicum terzia
die vitriolum romanum et omnia alia ponatur h(at) i
unoorceollo et frequenter admiscentur cum uno
bacullo usq(ue) ad octavam diem et octava die(tolet
et abebis optimu(m) in caustrum set debet ponbéairs
et demite stare p(er) dies octo.

Ad faciendum tentam nigram aqua in tengeris

in nigro collore. R(ecipe) cortices nucum cortices
pommo(rum) granato(rum) ana onzi vi vetrioli romani
guma(m) arabicam onzi i et pone ad destillandum.
Ad maculam olliy quod est super vestime(n)tis

lane. R(ecipe) aqua in qua sit bullita faba

rupta que sit calida et dende lava maculam

oliy que est sup(ra) pan(n)is it ad expelle(n)daesn
maculas existentes sup(ra) panis. R(edigg)m clarum
et bonum et in eya pone fel bovinam vel caprina(m)
vel castrinam vel porzinam et de inde abblue pahu(m
ubi est macula.

Ad maculam in caustri lava eya cum vino

unde versus in caustrum vindo licuig(ue)

faba poma meri pleno mus est in mica.

Qui comenza larte.delchimia de trasmu=

tare uno metallo in un altro. Sapi che

sono sette pianeti p(er) li quali pianeti se

regeno sette corpi zoe sette metalli e no(n)
sollamente questi sette metalli ma etiam dio titedsse
che sono al solle seregono segondo el corso d#di gianeti
de li qualli pianeti li nome sono questi. Sol vehusa
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saturnus jupiter et mars li nome de li metalli son
guesti aurum argientum ferrum stagnum plombu(m)
rammu(m) et cuprum. Questa arte de lalchimia ne(n)
possibille che se possa ben fare ne ben op(ergavemre
ap(er)feta noticia che no(n) sa le nature e limegiti de questi
sette metalli sapiando le sove nature e condicione
poteray aver tova in tenzione. La natura del

loro sie calda in secondo grado de caledita eosar

e umido in lo primo grado de la humedita e tute
gueste cosse ha dal solle el qual e suo pianefgglegn)to
sie fredo e humido e bianco e fermo e queste

cosse ada la luna la qualla e el suo pianeto.dia(n)to
si e fredo et humido e bianco e fermo e queste

cosse ada la luna la qualla e el suo pianeto. frge
vivo el qualleher mete doctore e maystro el domanda
mercurio on vero aquella: Questo si e humido ligi@i

e bianco ma e schuro e questo adal so pianeto zoe
mercurio e si se domanda aquella p(er)che comaéda(
volla sopra ongna altro ossello cossi largient® viv
vola sopra ogna altro metalle e cum grande in



gienio se besogna op(er)are. El piombo sie el piu
greve metalle e si e fredo humido e bianco e
gueste cosse a dal suo pianeto saturno e questo
pianeto in molte cose se concorda cum loro e
cum largiento.

Afar oro de piombo. Tolli una libra de vetriolo

e decipri e una libra de aqua destemp(er)a

cum questa aqua e colala col feltro che sia fatto
in gesta forma
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Quando tu lay destillato aquesto modo fallo ancora
destillare aldambico questa aqua da el collore alo piombo
s(er)vela in un vasso mondo poy tolli oro de folya sia ben
colorito una onzia e una onzia deargiento vivo & me

in un vasso deterra e fallo bolgiere e quando wei
bolgiere meti su questo oro de follia e subito leve

dal fogo poy toy una libra de piombo ben purificato

e destemperalo e quando elle destemp(er)ato nrdtiode
quello argiento vivo e quello oro che destemp(érjas
anti e metillo al fogo mesgia sempre e quando ay

ben mesgiato meti susso un onzia de quel aqua che

ay fatta de sopra e lassa fredare e avera oro fino.

El piombo se purifica in questa forma. Tolli el

piombo e fondelo e cossi fusso gitalo in aceto
fortissimo poy el fondi e gitalle in la polvere pely

fondi e butelo in suco de celidonia poy el fondi e

gitelo in aqua sallata poy el fondi in aceto dove

sia destemp(er)atal armoniaco poy el fondi e gitelo

in la cenere e questo sie el piombo purificatouellg

e necessario afar loro sopra ditto.

Afar horo de argiento. Tolli una ampolla e a

torno aguesta ampolla copri defora clwto de

sapientia del qual luto faro mentione de sotto. Et questa
ampola volle ess(er)e in questa forma e volle efser
vetrio poy tolli tre onzi de arge(n)to vivo e fallo

bolgiere al fogo e meti dentro una onzia de

oro de foya e leva presto dal fogo e questa mistura

miti in questa ampolla poy gie mitte una onzia

de sal armoniaco e meza onza deeksr ot del

o(n)z(e) 3 [mercuriilebulia(n)t in vitrea ampudéoris luto sap(ient)iae cir(cum)data [huis ec bi =

V iacta o(n)z(am) aur(um) foliat(um) leva ab ignelem(um) miyta(m) ha(n)c pa(rte V

=cum o(n)z(a) sala r(monia)ci et me(dia) sal alebtal(m) o(n)z(am) borac(igf 9 onziaxii purificati
demum os a(m)pule ita calefa ut cu(m) forfice gllki ardenti (con)cludas ut

nullo respiret demum a(m)pula(m) ita colloca igneéut sub fumo rev(er)b(er)et

(con)tinue p(er) .14. di. demu(m) fra@ém)pula g(u)od int(us) invenies fortiter pulveriza

et h(oc) pulvisa phi(losop)his d(icitu)r elexet 9 o(ncias) pone s(upe)r 40 o(ncia)(en)ti opt(im)i fusi

et efficiat(ur) [aurum] optimu(m) ad o(mn)em p(ralipn(em).
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gualle faremo ancora mentione o un quarto de onza
deborace e nove onzi de argiento vivo purificato

e quando tu ay metude queste cosse in lampolla

e ay ben in tonicata lampola beo de sapientia

mitte la bocha del ampola al fogo e scaldela ta(n)t



che el vetrio comenza adistemp(er)are poy ahiadgste
e pianamente sera la bocha de lampola si che negun
modo possa refiadare poy meti lampolo sopra el fogo
si chel fogo gie bata ben dentro sotto al fondoestp
(con)tinua 14 di poy rompe questa ampolla e tolli
guello che trovaray dentro e fan(n)e polvere sutfuesta
polvere chiamata da li philosddilixir. Tolli 40 onzi

de argiento fino e fondelo e quando e fusso metegi
un onzia de questa polvere elixir e deventara tuto
oro finissimo aogna prova che tu volli.

Se tu vol faluto de sapientia. Tolli t(er)ra ben tenaze
sechela ben poy fan(n) polvere sutille e metele in
pocho de aqua poy fa polvere de sterco de cavalle e
mesgia cum giara dovo e sbati ben poy mesgia cum
guelle altre cose e questo se domanda luto de sapi=
entia col qual in tonichi lampolla.

Afar salalebrot. Tolli un onzia de sal comuno pu=
rificato una onzia de sal giema e una de

sal alchalli e de tuti questi salli fa polve(r) poy tolli doy
onzi de suco de menta e doy onzi de suchgadiolata
doy libri de aqua giara mesgia tute cose in sieme

poy meti questa polve(r) dentro e mesgia questo se
doma(n)da sal alebrot.

Lo sal armoniacho se fa in questa forma. Toli
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una libra de sangue domo do libri de sal comuno sey
libri de aqua giara destemp(er)a ben tute cossieine
e destemp(er)a el salle poy el destilla col fedtroeti al
fogo e fa bolgiere tanto che laqua se (con)sunigep
guello che romane in fondo. Questo e sal armoniaco.
Largiento vivo se purifica in questa forma.

Lavelo ben cum aceto forte tre on quatro volte

e ogna volta collelo cum una peza de lino sutillesto
e ariento vivo purificato.

Afar argiento bono de argiento vivo. fallo pulve=
rizare purificare cum e deto de sopra poy el

frega ben cum sal armoniacho e cum orina dove o
tre volte poy el frega cum sallina de salle dedalq
diro in fine poy el frecha cum orina doy on treteol
zeschaduna volta colla cum una peza de lino poy
meti questo argiento vivo in un vasso de t(er)tdaca
coprile col carbone acesso al fogo temperato endiay(
tu vidi la fiama del fogo mutare el collore e asres

el fogo apoco apoco fin che tu vederay la fiama
azura on ver celestra fa allora fogo forte col jta@o
poy quarda dentro e se tu el vedi fermo che noizg f
leva dal fogo e trovaray argiento fino fermo e hono
La sallina dita de sopra se fa in questo modo.

Tolli sal comuno e mitelo in aqua giara tanto

che se destemperi dentro poy colla quella aqua

col feltro e questa aqua mite abolgiere tanto che
remagna la sallina in fondo questo sallina e da

far largiento sopra ditto.

Afar bono argiento de piombo. Tolli piombo
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purificato una libra e metelo in un vasso de terra

e abi una onzia d&al armoniacho un quarto de

un onzia de sallebrot e meza onza d&lnitrio de

tuti fan(n)e polve(r) e meti in questo piombo inu&so
poy meti el vasso al fogo grande e lassa star@doy
poy el tolle via e trovaray argiento finissimo.

Ele una erba la qual a notherissia on vera

lunatica la le follie amodo denagiurana e

sono colorite cum azuro celestino. Questa erba a
nome lunatica p(er) che cresse e decresse cuntuada
e quando la luna aun di questa erba a una folia

e cossi ogni di ge ne cresse una follia fina aardati

di e quando la luna torna in dreto ognedi gie ne
cade una folia tanto che a 29 di dela luna no(n) a
follie neguna. Fa suco de questa erba e meti dentro
argiento vivo e fallo bolgiere in questo suco day@afa
amodo de una pietra rossa e de questa pietra éan(n)
polvere e gitalo su loramo fuso e deventara ora

e una onza de polvere basta a 100 onzie de ramo.
Questa erba nasse apresse li fiumi e su li mo(n)ti

e ale follie retonde amodo de denari el suo

fusto sie rosso e sie odorifero amodo de moscato et
a latte como zafrano. Tolli lagua on vero el suco e
guesta erba e metillo su largiento e deventara ramo
e se de questa meti sul piombo deventara oro.

Se tu fay polvere on ver suco de la sova radice

e meti sopra al ferro de[ve]ntara argiento e squisto
argiento ne meti sul piombo deventara pietra.
Ancora fa polve(r) de le follie de questa erba aopr
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largiento deventa oro. Ancora se de questa polvere
meti sopra lo ramo on piombo on bronzo deventagi@m)to.
Ancora se de questa polve(r) meti in orina cumatant
despicaromana e lassa stare otto di bevandone ogna
matina un onzia fa cadere tuti li pilli bianchiazd
nasser li negri e in questi otto di besogna fatadie

che no(n) manzi ne beva se no(n) latte de vacheae f
deventar zovene. Anchora questa e finissima de ogii
Ancora fa fare uno anello de quel oro fato cum
guesta erba e in questo anelo miti una margarita

e in questo anello fa scolpire uno bove che abia la
testa amodo de pesse e la coda amodo de pavono poy
abia cera vergine e rossata che cade lanotte scalda
tute dove in sieme e cum questo lava lanello assay
assay e portando questo anello in dito te s(emeara

e obedirano tuti li spiriti boni. Ecativi e demoni

te responderano quando tu li domandi.

Afar argiento de ramo. Tolli una libra de ramo

e purgelo ben al fogo poy mesgia cum una

libra de argiento vivo poy abia suco de limonzeli

e destemp(er)a queste cosse al fogo poy li gitaéh
sucho e cossi fa 12 volte e ceschaduna volta mesgia
el suco poy li destemp(er)a ancora e gitalle imsuc
detitimali una volta e piu sel besogna. Ancora



tolli una libra de stagno e fondelo e gitelo in una
can(n)a dove sia dentro cenere e cossi fa qualtio vo
poy el cava fora e abia una oncia de sal alcali e

un onzia de sal nitrio e un onzia de limatura de
ferro mesgia queste cose cum quelle altre e fondelo
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e butelo in suco de porri on de cipolle poy li feralgitelo in
aceto fortissimo distenp(er)ato cum melle e devaritano argie(n)to.
Ancora tolli argiento vivo e solfero de massa de ta(n)to
mestica tanto in sieme che largiento vivo no(nagsoy meti in
una ampolla in tonicata de fora de luto da far @ign

e metela sopra el fogo e lassa stare quanto sespatedare
uno millio poy leva via e sara argiento bonissimo.

Ancora tolli un erba cha nongar ofonaria e fa suco

de erba e de la radice poy lo destemp(er)a curaramgiivo

e meti sopra el fogo e falla bolgiere senza cogi@e deve(n)
tara bono argiento aogne prova che tu volli.

Questa erba nasse in li fiumi e in le aque e se fat

amodo de zillio bianco salvatico et a le radice cga=

rofolli ma sono piu grosse. Ancora tolli stagneidelo
amodo de formagio trito fa che sia una libra pagab

meza libra de argiento vivo mesgia in sieme powg abi

un rospo on doy del messo de magio o da gostosetdenbro
e questo rospo miti in un erba che a nasfedelli e

una altra cha nome colofonia e lasa star li dentro

tanto che mora poy sechelo al solle e fan(n)e pelee

meti in quello stagno e argiento dito de sopra tpitey

tute cose in un mortaro de bronzo e fan(n)e pdheegitale

in aceto forte e salle armoniaco e mesgia in siélog.

abia sal de pane e formento e mesgia salralchali e cum
calcina viva e queste tre cose mesgia in siemetere(er)=
ale cum aqua e colela col feltro tanto che sisagay

la mite a bolgie(r) tanto che strenga in siema anu

agua de colla e questa aqua che affina largiergalith

de sopra.
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Anchora tollimar chesita de argiento una libra e tritela
sutilissima e in pastela cum sinitrio e saptmamcheso a
modo de pasta poy la mite in un crossollo e foadelj(ua)n(do)
e fussa gitela in questa aqua che te diro e cases f

volti e la terza volta sara ben prgato. Laqua se fa
qguesto modo e forma. Tolli una libra de calcinaaviv
guatro onzi de sal giema e quatrduime derozza e

guatro ddume zucharino sette libre de aceto forte scalda
ben laceto poy meti tute quete cosse dentro eleaid
feltro poy destemp(er)a la marchesita e gitelauiestp aqua
poy tolli meza libra de questa marchesita cum nibra de
argiento vivo purificato e cum meza libra de sat@niacho
sulimato el qualle se le purificha in questa forialli
argiento vivo frechalo cum salle e deventara bedimo
cristallo e cossi se purifica el sal armoniachoeo

sal comuno cum lo qualle se purificha queste casmha
anco luy purificare cosi. Tolli sal comuno e metith

agua calda tanto che tuto se desfamacolla questa



agua cum una pezza e cossi sera purificato deaguest
fan(n)e sallina. Tolle tute queste cose dite qease
pistalle ben in sieme mestica e meteli in una afapol
de vetrio e questa ampolla metti sopra el fornello
dagille el fogo temp(er)ato da la matina fin atevAm
che te pare che la humedita sia (con)sumata Adiessi
el fogo apoco apoco fin chel salarmoniaco e laigie
vivo vada suso ad colo poy levelo dal fogo e lassa
afredare poy rompe lampola e quel che tu trovirdent
mesgia ben cola fezza e pistela ancora e purgallo
cum ay fatto de sop(r)a e cossi fa sette volte semp
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mesticanfo la feza e tutto in la septima volta roena

la mar chesita purgata bella biancha questa marchesita
semette in una ampolla de vetrio ben s(er)ata qiby t
quatro libri desal alcalli e tridelo ben e meti in un

poco de aceto poy ne fa ballotte grosse como ova e
meti al solle asecare poy lo meti acocere in lodbo

de li bicheri on in una altra fornaze e lassa tanto
cossere che deventi bianchissimo poy lo cava fora e
pistalle ben in lomortara poy meti in aceto tartte ¢

sia tuta distemp(er)ata poy la colla col feltro eteta

in una amplla e falla strinzere e fan(n)e ballamo

ay fatto de sopra poy la meti in la fornaze e faste

e mitela in aceto e colla ogni cossa como ay fatto

de prima de sopra e cossi fa 14 volti la ultimaavol

miti un poco da parto e meti una candétipilliata
apresso se se destemp(er)a e bono se no(n) smpégda tornelo
como ay fatto de sopra tanto che se destemp(és)azaidela
poy la mazina su la pietra cum laqua e cum laalzi

de marchesita e meti in un vasso de terra vetoiato

in un vasso de ferro e metilo ala fornaze trenta di
tanto che strengia in siema. Quando tu vo farégngio
Tolli x libri de argiento vivo e lavelo ben cumdale

e cum laceto poy lo stringi ben cum un pan(n)oreraplo
tanto che la humedita sia tuta via poy mete questo
argiento vivo in un crossolo e in fra li carbonessi

e quando tu vidi che comenza afumare metile una
onzia de quello lavorierio che tu ay fatto de sapra
allora sentaray frar gran remore e fa fogo piano

tanto che no(n) faza piu remore e allora siofigefor
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al foco e copri el crossollo coli carboni apreskissa star
cossi un gran spatio poy tolli quel che dentrora sagie(n)to
finissimo.

Questa aqua e un aqua ne la qualle meta(n)dolie
largiento destemp(er)ato deventara oro. Tolli doy

libri de salnitrio meza libra deimeder oza fan(n)e polvere e
mesgia in sieme e destilla alo lambico poy fondiil(n)to

in questa aqua e deventara colorito como oro fino.
Ancora tolli argiento e in focalo che sia ben rosso

poy gitalle de sopra polvere de terra verda on

ver polver ddbonar minico e de fiore deverderamo e de
vetriollo parara oro. Tolli polvero de solfero etehg¢



su la tova scarpa e fregallie ben lavelo e prenelara
collore del argiento o parara ramo.

Afar che uno lavorierio de ramo on de arechalco

para argiento. Tolli argiento sulimato e salarmo=
niacho e falle bolgiere in aceto tolli quella opéeche tu
volli e metela al fogo che sia ben caldo poy gitelquesto
aceto e cossi se po far de ogni altro metalleuSelt

chel para oro. Tolli ollio déinossa e ungi quel che tu voli
e metillo al solle asechare. Ancora tolli una erba

chi anomepe colombino e fane suco e in quello suco
meti quello che tu volli e lassa star 19 di e quand

el cavara fora parara argiento. Ancora tolli t@n)r

de far bochalli e destemp(er)a cum sallin a e cigie@)to
Vivo e mesgia ben in sieme e cum questo frecha uno
anello ocor eza oncugiaro on altra cosa o parara
argiento questa mestura volle essere seccha. Ancora
tolli t(er)ra tenaze e sangue de porco cenererdeesea
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e argiento vivo e mesgia ben in sieme efrecha bgn p

fa sechaer tanto che faza polve(r) di questa frgaleame=
talle che tu volli e parara argiento.

Questa aqua manza largiento in ogna parte ch(e)

tu la meti. Tolli una libra deetriolo romano

meza libra deal armoniacho quatro onzi deal nitrio

tre onzi dezenaprio de tute fan(n)e polve(r) e destilale al lam=
bico e quela agua che ven fora gitela sopra latgien

e quanto ne tocha tanto ne manza.

Se tu volli purificar largiento. Tolli limatura de

argiento fino on le tayadure ben menute e

mesgia cunar giento sollimato e meti in una ampolla

on in una zayna cop(er)ta cum una altra zayna

e meti sopra al fogo do on tre hore e trovarayeatgi
affinato. Questo se domanda argiento calcinato on

ver purificato. Ancora sel argiento fosse negre e s

no(n) te piacesse el suo collore. Tolle follie esgia cum tasso
negro e metelo in aqua e in questa aqua meti ajtpe(

e fa bolgiere in sieme e mesgia bene e deventdoa be
Saldatura de argiento che scorre como piombo. Tolli

un onzia de ramo e destemp(er)alo cum un crosollo

poy abia un onzia deesingar e una dragma de salnitrio

e un pocho degrepola tute cosse mitte in questo crossollo
poy la colla e e mesgia ben e gitela in un carmkdléero

poy abia argiento de g(ue) liga te piaze da lawouaronzia
e un onzia de questa compositione mesgia in siefiordelo
cum questo e poy saldare uno argiento cum laltro.

Se tu volle scrivere letre de argiento. Tallime

de piuma dove onzie e una onzia damizadir
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questi cossi distemp(er)a cum aceto bianco poyisorferro e
fara letre amodo de argiento.

Afar letri doro in carta volli in ferro. Tolli pok(r)
demarchesita e metela in aceto rosso fortissimo

e lassa star un di e una notte o piu poy fa bagier

cossi como sta in un vasso de terra vetriato elfgire



un di e una notte continuamente e agiongi de laceto
guando besogna poy leva dal fogo e metello in ca lo
dove se possa sechare e quando e secho metiladestil
alo lambico e fallie pocho focho e de questa aqua
pingi cortello on spata on altro lavoro e primata&ol

sera nigro e quando e ben sechato fregelo suavament
cum una peza e remanera le letre doro. Ancora

tolli una onzia de limatura de ferro e tritalo im u
mortara cumin costro da scrivere poy abia polve(r) de
feza de aceto forte e destemp(er)a ben poy lolldestd
lambico cum poco fogo x o xii volti ceschaduna &olt
removando lo in giostro. Delo destilara una aqua
rossa la qualla apossanza de tingiere argiento ramo
stagno e ogni altro metalle in proprio collore doro

e may no(n) se parte ne p(er) foco ne p(er) atisaa. Ancora
a scrivere letre doro. Tolli radice de salice nkzvel

e pesta cum suco de erba che anome cauda equina e
averay bon collore da scrivere. Ancora tolli clista

e fanne polve(r) e destemp(er)a cum guma rabichene
guesto scrive quel che tu volli e lassa secharaégdo

e seccho frecha cum oro o cum argiento e segor(@y ch
tu el gregi cossi remanara li letri. Ancora Tolliagro

onzi decenaprio una onzia deerderamo e un onzia

101r

deorpimento e un onzia deetriollo de cipri tute queste
cose macina in sieme e cum questo scrive on depingi
cum tu volli e sara bel collore. Ancora tolli doyzd

de stagno e fondelo e quando e fusso mitilie uzé&on
de argiento vivo e lassa afredare e quando e redat
fan(n)e polve(r) e mesgia cum un onziasdéer o vivo
poy lo meti in un crossollo al fogo e lassa lidime

fuma e quando no(n) fuma piu leva dal fogo e desfena
cum chiara dovo e scrive cum quel che tu volli e
parara tuto oro. Ancora Tolli cristallo e destem=

pera cum guma de mandolle e scrive cum gquesto

e fa li letre bianche e lassa sechare poy abiaoatio
doro o dargiento e fregallo su e la letra remagnara
doro o dariento segondo che era lanello. Ancora
ascrivere una taza dargiento o doro. Tolli fioraseo
elitragierio e argiento e trita e mesgia cum orina

de putto e quando e ben in corporato in siemeescriv
guel che tu volli al fogo e deventerano li letrdldog(er)de
e may no(n) andara via.

A mortificar largiento vivo. Metillo in un vasso de
terra e mestica cum questi altri cossi grasso de
s(er)pentesal armoniacho verderamo poy coprello ben e
lassa starre e trovaray largiento vivo mortificzbe

che no(n) corira niente. Ancora Tdllime de lameno

e mesgia cum argiento vivo e metillo in un crossoll
ben coperto poy el meti fra brasse e lassa stare una
notte e la matina trovaray largiento vivo amodo de
scallie de pesse. Sapi clsehaprio e fatto de argiento
vivo e de solfero se tu el vol separare largiemnto dal
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solfero. Tolli una libra deenaprio e fan(n)e polvere poy
falle bolgiere in aceto forte in lo qualle sia e#sp(er)ato sal
armoniacho e trovaray separato largiento vivo di¢so

in fondo.

Afar durar largiento vivo amodo de argiento fermo

tolli aceto fortissimo e giara dova batuta e argien

vivo tre onzi p(er) uno fallo destillare alo lambipoy meti
argiento vivo in questa aqua e deventara duro sielpora
batere col martello. Ancora tolli argiento vivoaarélo

cum aqua de sangue de homo destillata alo lamlzes@&ha=
duna volta che tu lo lavi lassa sechar e deveniai@acomo
altro argiento. Ancora Tolli una ampola de argiento

bono e falla meza de argiento vivo e fa colla camep

salle giara dova cum questa colla sera ben quesgiala

poy la meti in la cenere calda e falla ben scaldarera

poy cossi calda la meti in lagua freda e cossideempiu

volti tanto che sentiray che fara remore dentrtadgola
allora prestamente gita questo argiento vivo ireaqu

freda e deventara duro. Se tu meti un onzia de

guesto sopra x de stagno deventara bono argiento da
martello ma no(n) stara al fogo. Ancora taligiento
solimato vitriolo romano e sal comuno de tuti tanto
mesgia in sieme e trita su la pietra cum orina de

bove e cossi fa x volti poy tolli piombo e fondelam

olio dema(n)dolle amare e fa ben bolgiere in silawandone
via el negro de sopra e cossi fa tanto quantcateepi

poy el tole via e mestica cum le cosse fate deasepr

cum questo distemp(er)a quatro volti ala quartsavol

meti su olio depipi zoe olio de nigella e vederay cossa
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che may no(n) vedisti.

Afar argiento vivo de piombo. Tolli pezze de piombo
sutille e large e meti in un vasso de terra vetriat

e meti unsollaro de piombo e uno de sal comuno quanto
te piaze poy copri ben questo vasso e meti sotta ¢dassa
star nove di trovaray argiento vivo.

Se tu volli che loro duro deventi mollo e teneriofa
bolgiere cum vetrio e quando e ben bolgito gitelo

su salnitrio e deventara humile e dolze da bafereora
fondi loro in tre onzi gitello in udinaro de ramo ancora
fondelo e gitalie polvere de sterco domo.

Se tu volli cognossere loro naturalle dal oro dal a
chimia fondillo e gitale polvere dwerpentaria

zoe de la polvere dela somenza se sera bono reo(ndwera
niente sera de archimia retrara forte. Ancora Tolli

sal armoniacho e aceto e metgumsso dovo e dentro

meti loro e se fosse bono parira cativo destenmg(ee)
mitillie un poco de argiento vivo e retornara. Se

tu tolli polvere deollibano e de osso de gallina e gitela

in oro fuso tuto el consumara.

Afar che loro fino para ramo. Tolli ramo e oro

tanto de luno quanto del altro fondelo in sieme

po gita dentro polvere d®lfero e cossi fa tanto che loro
parara in mezo lucente cum un spegio e sera iarabdi
ramo e sempre durara cossi.



Aseparar loro dal argiento. Tolli otto onzi sié=

petra e quatro onzi deopirosa una onzia de

solfero de tute fan(n)e polve(r) e distilla alo Hoo e in
guesta metti argiento dorato o altramente che sgtiato
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e lariento de ventara aqua e loro cenere poy colla
largiento col feltro e remanera loro da p(er) sk gel
fare stringere metelli al fogo. Ancora tolli doriib
delumederoza e una libra de salnitrio fallo destilla(r)e
allo lambico e in questa aqua meti loro mesgia cum
argiento e devidara luno dalaltro. Ancora tedli

nitrio vetrio romano e cenaprio e fan(n)e polve(r) e
destilla alo lambico se in questa aqua meti lorsda
chimia desfara tuto. Ancora el suco de la cilidonia
apresso al fogo destemp(elyao foliato zove loro che
adop(er)a li depentori.

A meter oro in muro in carta in legno on in altro

loco. Tolli colla de carta e metilla in un poco de

agua chiara e lassa star tre di allombra poy la met
alsolle sey on sette di tanto che la colla deveti
marza e puzolente e se in questi manchi laqua yzo(n
iene e quando e ben desfatta. Tolli pezzi de qlladre

e decoppi rossi terra tenaze e creta biancha on

ver gisso e de tuti fane polve(r) e mesgia cum questa
colla poy meti in que loco che tu volli sutille etn
susso oro de follia e lassa sechare poy abia uo den
de can(n)e o de porcho e frega su lizeramente.

A metere oro e argiento in carta. Tolli colla

de pesso e destemp(er)a cum aceto e cum guma
rabica poy distemp(er)a cum aqua calda e metila cum
e ditto de sopra. Ancora tolli un pochozbaaprio

e destemp(er)a cum orina che abia collore de viryogee mite
un poco de salle armoniacho e fa como e dito deasop
Ancora tolliminio e vernisse e un poco de ollio
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de lino e trita tute cosse in sieme e fa colla.dgkac

scrivi sollo cum guma rabicha e cum giara dovo e

meti su loro e terra forte assay. Ancora ascrivere

doro sopraendalle tolli felle de torro secco al solle

poy destemp(er)a cum guma rabica e scrive. Ancora

in carta Tollisalarmoniacho e suco dallio e destemp(er)a
cum guma rabicha e scrive. Ancora in vetrio Tolli

sal armoniacho e destemp(er)a cum aqua de gun@arabi
e scrive. Ancora su la pietra. Tolli sal armoniaco
litragierio suco dallio de tuti tanto destemp(er)a cum
guma rabica.



